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  1. Medusa


  Je hoefde echt geen waarzegger of profeet te zijn om te kunnen voorspellen dat er verandering van weer op komst was. Vijf weken lang had de zon de aarde onbarmhartig geteisterd. Temperaturen van veertig graden in de schaduw waren heel normaal geweest en zelfs de nachten hadden nauwelijks enige verkoeling gebracht. Kreken en beekjes waren opgedroogd en lieten hun gebarsten bodem zien; riviertjes waren gedegradeerd tot onaanzienlijke stroompjes en zelfs de machtige Colorado had iets moeten prijsgeven van haar indrukwekkendheid.


  Mens en dier hadden zwaar te lijden gehad van de zelfs voor deze streken onnatuurlijke hitte. Het vee had geen dag rust gehad in een voortdurende speurtocht naar water en voer. Ieder grassprietje, dat de euvele moed had door de uitgemergelde grond heen te breken, verdorde onmiddellijk. De ranchers waren wanhopig en de cowboys de totale uitputting nabij. Ogenschijnlijk transpireerden zij niet, maar dat kwam omdat ieder zweetdruppeltje, zodra het door een porie naar buiten kwam, in de gortdroge hitte onmiddellijk verdampte. Menige cowboy leefde tegen de grens van uitdroging aan. Door extra zout te gebruiken probeerde men het lichaamsvocht vast te houden, maar van dat zout kreeg je ook weer meer dorst.


  En toen, ergens in de vijfde week van de hittegolf, verscheen er een wolkje aan de westelijke horizon... Aanvankelijk leek het ‘loos alarm’ te zijn omdat het wolkje oploste tot een flard dunne nevel. Maar het bleef niet bij die ene witte pluim. In de loop van de middag volgden er meer en naarmate de zon verder daalde achter de bergen in de verte stapelden de wolken zich op...


  “Goddank!” mompelde Bob Stanhope - wiens bijnaam ‘Arendsoog’ jullie bekender in de oren klinkt. Hij legde een hand op de schouder van zijn moeder, die naast hem op de veranda van de S-ranch stond. Onwillekeurig keek hij even opzij. Het was net alsof zij door de hitte gekrompen was! Of beeldde hij zich maar wat in? Eén ding stond als een paal boven water: in de afgelopen weken was zij als een rots in de branding geweest. Zij had erop toegezien dat de aanwezige hoeveelheid water strikt eerlijk verdeeld werd, waarbij zij geen enkel onderscheid had gemaakt tussen haar eigen zoon of dochter, Ann, en de jongste staljongen. Als een pinnige schooljuffrouw tijdens een proefwerk had zij erop gelet dat geen druppel water verloren was gegaan. De kleine beetjes water die gebruikt waren om te wassen, waren nauwgezet verzameld, gekookt en door een dunne doek gefilterd. Om verlies door verdamping zoveel mogelijk tegen te gaan had zij doeken tussen de pan en de deksel gepropt, welke doeken ze na het koken stevig uitwrong tot het weefsel ook de laatste druppel had prijsgegeven. In elk geval was dit water schoon genoeg om nog een keer bij een wasbeurt dienst te doen!


  “Ik weet niet of we het zonder u gered hadden,” zei Arendsoog, terwijl hij haar een zoen gaf op de grens van haar voorhoofd en het grijze haar.


  “Doe niet zo gek,” sputterde ze tegen. “Je weet wel beter. We hebben het samen gedaan!” Ze draaide zich een kwart slag om, waardoor Arendsoogs hand van haar schouder afgleed. “En we zijn er nog niet,” ging ze dan verder, terwijl ze een blik op de vollopende hemel wierp. “Je weet het, joh, het is hier alles of niets!”


  Arendsoog wist precies wat zijn moeder bedoelde. De wolken kondigden een bui aan, maar voor hetzelfde geld kon het een ‘zondvloed’ worden. Een verstandig mens hield rekening met deze laatste mogelijkheid!


  De eerste druppels vielen net voor de schemering, aarzelend leek het wel, alsof zij er niet zeker van waren dat hun komst beneden wel op prijs werd gesteld. Het feit dat alle aanwezige bewoners van de S-ranch naar buiten holden en het water op hun gezichten en blote armen lieten spatten, leek de hemel te overtuigen. De druppels werden groter, talrijker en voor er vijf minuten verstreken waren hing er een reusachtig, ondoorzichtig regengordijn.


  De cowboys, ja zelfs de oude voorman Jim, hadden zich razendsnel uitgekleed en dansten en sprongen in hun witte lange onderbroeken over het erf van de ranch. Als een stel uitgelaten kinderen slaakten ze daarbij de wildste kreten en galmden de gekste liederen. Sommigen lieten zich vallen en rolden door de inmiddels ontstane modder om zich vervolgens door de ‘reuzendouche’ weer te laten schoonspoelen.


  Er kwam een abrupt einde aan het feest toen de wind opstak. Ook deze begon heel weifelachtig. Een zacht zuchtje dat door de bladeren van de grote boom achter het ranchgebouw fluisterde... En evenals de regen was de wind snel over haar besluiteloosheid heen. Van minuut tot minuut nam zij nu in kracht toe, zwiepte de takken van de boom met kracht tegen het platte dak en veranderde de neer gutsende regen in zwepen van water. Het was nu bepaald geen lolletje meer om buiten te zijn en iedereen vluchtte dan ook naar binnen.


  In de woonkamer van het hoofdgebouw had Ann de lampen inmiddels ontstoken. De ramen stonden nog open en de regen die een ononderbroken roffel sloeg op het dak van de veranda maakte een gesprek op normale geluidssterkte onmogelijk. De temperatuur was inmiddels gedaald tot een aangenaam niveau, zeker in vergelijking met de afgelopen weken.


  Arendsoog sloot de ramen en een bijna weldadige rust daalde neer in het vertrek. Het loeien van de inmiddels tot stormkracht aangewakkerde wind leek plotseling van heel ver te komen. De betrekkelijke rust duurde echter maar heel even, want plotseling mengde zich een knetterend onweer in het concert van de natuurelementen. Lichtflitsen schoten langs de hemel, bijna onmiddellijk gevolgd door donderende klappen.


  “Het hangt vlak boven ons,” zei Arendsoog. “Laten we hopen...” Hij maakte de zin niet af, maar zijn moeder, Ann en zijn Indiaanse vriend Witte Veder wisten precies wat hij had willen zeggen. ‘Laten we hopen dat de bliksem niet inslaat...’


  “Wie wil er koffie?” behield mrs. Stanhope als altijd haar kalmte. Ze wachtte het antwoord niet eens af, maar verdween naar de keuken. In de loop van vele, vele jaren had ze geleerd dat het geen zin had om je tevoren al zorgen te maken. Daarmee veranderde je niets en hielp je niemand!


  Overal op de prairie hadden zich inmiddels grote plassen gevormd. De kurkdroge, keiharde bodem kon de enorme hoeveelheid water die omlaag kwam niet aan. Het water slaagde er niet in door de in weken zo hard als graniet geworden bovenlaag van de grond heen te dringen. Er ontstonden kleine meertjes op plaatsen waar normaal geen druppel water te zien was en honderden stroompjes haastten zich naar het laagste punt in het terrein. Bij het licht van de bliksemschichten was het net alsof de hele bovenlaag van het terrein in beweging was.


  Arendsoogs gedachten gingen uit naar de cowboys en het vee die ergens daarbuiten dit noodweer over zich heen moesten laten komen.


  Tegen een uur of acht was het ergste voorbij. Het onweer was weggetrokken en de storm leek over haar hoogtepunt heen te zijn. Alleen de regen kwam nog steeds met miljoenen en miljoenen liters tegelijk uit de hemel.


  De stemming in de woonkamer van de S-ranch en in het verderop gelegen cowboyhuis was ontspannen en menigeen slaakte een zucht van verlichting. Iedereen wist welke schade inslaande bliksem, wateroverlast of een gierende storm kon veroorzaken, om over een combinatie van die drie maar niet eens te praten!


  Mrs. Stanhope liep neuriënd tussen de keuken en de woonkamer heen en weer. Alle zorgen over drink- en waswater waren voorlopig voorbij! Dat betekende een heleboel tijd over om te besteden aan de vele zaken die de afgelopen weken waren blijven liggen. Het was al een genot geweest om deze avond te kunnen koken zonder op iedere centiliter water te hoeven letten.


  Met een grote pot dampende koffie - ook een luxe na de lange periode van droogte - kwam zij de huiskamer weer binnen.


  “Stil eens, moeder,” onderbrak Arendsoog haar zachte gezang. Hij keek naar zijn Indiaanse vriend Witte Veder, die het hoofd iets gedraaid had en zichtbaar aandachtig luisterde naar iets dat buiten gebeurde.


  “Komen ruiter,” meldde hij dan kort.


  Het was Arendsoog een raadsel hoe zijn vriend, ondanks het gekletter van de regen op het dak van de veranda, het geluid van een naderend paard had kunnen opvangen. Hij twijfelde echter geen seconde aan de woorden van Witte Veder. Het verleden had te vaak bewezen dat het gehoor van de Indiaan uitzonderlijk goed was. Hij liep naar de buitendeur en opende hem. Het geluid van de regen kwam versterkt naar binnen rollen. Het water dat zich op het verandadak verzameld had kwam in een bijna ondoorzichtig gordijn naar beneden. Het maakte het zicht er in deze toch al donkere nacht niet beter op.


  De cowboy hoorde het geluid van het paard nu ook. Het kwam maar langzaam naderbij. Een bijna sloffend geluid als van een dodelijk vermoeide wandelaar. Hij was inmiddels de veranda opgegaan en spande zijn ogen in om de duisternis en de regen te doorboren. Toch duurde het nog even voor er een schim zichtbaar werd...


  Op hetzelfde ogenblik sprong Arendsoog over de railing van de veranda heen en holde naar de naderende ruiter. Zijn scherpe ogen hadden gezien dat de man op het paard zich maar met de grootste moeite in het zadel kon houden en op het punt stond van zijn eveneens dodelijk vermoeide paard te vallen.


  Arendsoog was net op tijd om de ruiter op te vangen, toen het paard vlak voor de veranda tot stilstand kwam.


  “Stan... hope...?” kreeg de man met de grootste moeite over zijn lippen.


  “Ik ben Bob Stanhope,” antwoordde Arendsoog, terwijl ook Witte Veder toeschoot om de man te ondersteunen.


  De deur van het cowboyhuis was inmiddels ook opengegaan en in de opening verscheen de gestalte van Jim, de voorman.


  “Laat de staljongen zich over dit dier ontfermen,” schreeuwde Arendsoog. “Het is op sterven na dood...” Hij wist nu al dat Juan, de Mexicaanse staljongen, deze nacht geen seconde van de zijde van het paard zou wijken. De knaap was gek op dieren en eerlijk gezegd had Arendsoog nog nooit een staljongen gehad die zijn werk zozeer met hart en ziel deed.


  Intussen probeerde hij om samen met Witte Veder de man naar binnen te brengen, maar hij klemde zich met zijn laatste krachten aan zijn zadel vast.


  “Zadeltassen...” mompelde hij.


  “Die zal ik de staljongen direct laten brengen,” probeerde Arendsoog hem gerust te stellen.


  “Nee...” klonk het nauwelijks hoorbaar.


  Arendsoog kon het niet helpen dat hij even de schouders ophaalde. Enfin, als het zó belangrijk was voor de onbekende... Hij gespte handig de tassen los van het zadel en wilde ze over zijn arm hangen. De man graaide er echter naar en toen zijn hand houvast kreeg aan het leer liet hij niet meer los.


  Arendsoog wist niet wat hij ervan moest denken, maar liet de zadeltassen los. Onmiddellijk klemde de man ze tegen zich aan op een manier alsof zijn leven ervan afhing. Hij had nauwelijks meer de kracht om te lopen en slechts met enige moeite slaagden Arendsoog en Witte Veder erin hem de treden van de veranda op te krijgen, de woonkamer in.


  De twee vrienden waren intussen even doorweekt als de onbekende en er vormde zich een grote plas op de plaats waar zij stonden. Voor het eerst konden zij de onverwachte bezoeker bekijken. De man moest achterin de zestig zijn, hoewel het moeilijk was om zijn leeftijd te schatten omdat zijn gezicht een grauw masker van vermoeidheid was. Misschien was hij vijftig en deden de ontberingen die hij geleden had hem er veel ouder uitzien. Hij trilde over zijn hele lichaam en het was moeilijk uit te maken of dat van de kou of van vermoeidheid was. De temperatuur binnen mocht dan nog steeds aangenaam zijn, maar buiten was het door de nog steeds neerplenzende regen aanzienlijk afgekoeld.


  Mrs. Stanhope was inmiddels opgestaan uit haar stoel en kwam geschrokken naderbij. Deze man was werkelijk aan het einde van zijn latijn.


  In een uiterste poging om toch beleefd te blijven trok de man zijn rechterarm los uit Arendsoogs omklemming. Trillend stak hij een hand uit om zijn gastvrouw te begroeten.


  Toen gebeurde het... De onbekende begon plotseling te slingeren op zijn benen, als een zeeman die zich in een ziedende storm probeert staande te houden. Arendsoogs handen schoten uit, maar hij greep mis... Plotseling knikte de man door zijn knieën en zakte als een ledenpop in elkaar. Witte Veder die hem aan de linkerkant nog steeds onder steunde, kon voorkomen dat hij ergens tegenaan sloeg.


  Een onderdeel van een seconde later lag Arendsoog op zijn knieën en boog zich over de arme stakker. De man haalde nog nauwelijks adem en het enige dat verried dat hij nog leefde was het trillen van zijn lippen. Samen met Witte Veder draaide de cowboy hem voorzichtig op zijn rug. Ann schoot al toe met een kussen.


  De onbekende opende de ogen. Arendsoog wist niet precies wat hij erin las. Dankbaarheid? Tevredenheid?


  De lippen van de man bewogen langzaam en Arendsoog boog zich diep over hem heen om hem te kunnen verstaan.


  “Me... du...”


  Arendsoog veegde de natte haren van het voorhoofd van de man. “Kalm maar... Alles komt goed,” waren de enige woorden die hij zo gauw kon bedenken.


  De onbekende werd echter onrustiger. “Me…” stamelde hij weer. “Me... du... sa...”


  “Medusa!?” vroeg Arendsoog met een stem vol verwondering.


  Er verscheen een tevreden glimlach op het uitgeputte gezicht. Toen knikte zijn hoofd plotseling opzij.


  Heel even hing er een gespannen stilte in de woonkamer van de S-ranch. Toen nam Witte Veder het initiatief. Hij pakte de pols van de man en hield die enige tijd vast. Intussen boog hij zich over hem heen. Toen hij zich weer oprichtte, schudde hij slechts nee.


  “Is hij...” begon Ann geschrokken.


  “Man zijn dood,” voorkwam Witte Veder dat zij haar vraag hoefde af te maken.


  *****


  2. Vragen, en nog eens vragen


  Het was ongeveer half elf toen Arendsoog en Witte Veder de woonkamer weer binnenkwamen. De stilte was te snijden. Ann en Mrs. Stanhope zaten dicht bij elkaar en het leek alsof de werkelijkheid nog steeds niet tot hen was doorgedrongen.


  Arendsoog en Witte Veder hadden de man naar de logeerkamer gebracht, hem ontdaan van zijn natte kleren, droog gewreven en daarna gekleed in een van de lange pyjama’s, die eens hadden toebehoord aan Arendsoogs vader en die mrs. Stanhope al die jaren, verpakt in grauw papier, in de linnenkast bewaard had. Ze had het nooit over haar hart kunnen verkrijgen om ze weg te doen.


  “Kom, kinderen,” zei mrs. Stanhope, terwijl ze opstond, “laten we hem de laatste eer bewijzen...”


  Zwijgend ging het viertal naar de logeerkamer en even zwijgend stonden zij minutenlang rond het bed van de overleden man. Ieder was bezig met zijn eigen gedachten en gebeden.


  “Kom eens dichterbij met die lamp, Ann,” zei Arendsoog plotseling.


  Ann hield de olielamp op de plaats die Arendsoog aangaf. De cowboy pakte de rechterhand van de overledene en bekeek hem nauwkeurig. “Nog iets dichterbij, Ann...”


  Witte Veder boog zich nu ook over de hand. “Is dat die kleurstof waar jullie, Indianen, de samenstelling van weten?” vroeg Arendsoog dan.


  “Mij denken zo. Zijn niet gewone inkt...”


  “Nee, gewone inkt zeker niet! Die zou door transpiratie en door de regen al lang uitgelopen zijn,” meende ook Arendsoog.


  “Wat staat er?” vroeg mrs. Stanhope kalm.


  “Iets heel gewoons en toch iets vreemds,” mompelde Arendsoog en hardop ging hij dan verder:


  [image: ]


  “Ons adres!” riep Ann uit.


  “Ann!” zei mrs. Stanhope, zacht maar bestraffend. “Iets meer eerbied voor de overledene.”


  “Ons adres,” herhaalde Ann nu fluisterend. Ze wist heel goed dat de dood evenzeer bij het leven hoorde als een geboorte, maar toch voelde ze zich niets op haar gemak in het vertrek. Ze wist niet goed raad met haar houding en de olielamp in haar hand slingerde nerveus heen en weer.


  “Kom,” zei Arendsoog kort. Met een ernstig gezicht verliet hij de logeerkamer, onmiddellijk gevolgd door de anderen. “Ik ga even bij het paard van die man kijken,” ging hij dan verder, toen zij allemaal weer in de woonkamer waren.


  “Mij meegaan,” zei Witte Veder slechts.


  De beide vrienden verlieten het hoofdgebouw, terwijl mrs. Stanhope de gevallen zadeltassen opraapte en op de tafel legde.


  Zoals Arendsoog al verwacht had was Juan, de staljongen, druk in de weer om het totaal uitgeputte paard van de onbekende te verzorgen.


  “Hoe is het met hem?”


  “Het arme dier is doodop, señor,” antwoordde Juan zonder te stoppen met het droogwrijven van het paard. “Als het in de afgelopen week tien uur rust heeft gehad is het veel.” Er lag verontwaardiging in zijn stem.


  Arendsoogs blik dwaalde intussen over het zadel en het geweerfoudraal die Juan nonchalant in een hoek had gegooid. “Hij haalt het wel, hè?”


  “Oh, aan mij zal het niet liggen, señor. Als ik hem eerst maar weer aan het eten krijg!”


  Glimlachend verlieten de twee vrienden de stal en keerden terug naar het hoofdgebouw.


  “Hebben jullie in de kleren van die man iets gevonden waaruit zijn naam blijkt?” viel mrs. Stanhope met de deur in huis. “We moeten zijn familie toch waarschuwen.”


  “Niets, moeder. Een pijp, pijptabak en een verfrommelde halsdoek. Dat is alles...” Hij zweeg en staarde naar de zadeltassen. Zijn gedachten schenen echter heel ergens anders te zijn.


  “Misschien zit daar iets in dat ons wijzer kan maken,” opperde Ann, die brandde van nieuwsgierigheid om de inhoud van de tassen te kunnen zien.


  Arendsoog knikte vaag en maakte de gespen los. Bijna nonchalant keerde hij de zadeltassen dan boven de tafel om.


  Het geluid waarmee de vier aanwezigen hun adem abrupt inhielden was duidelijk hoorbaar...


  “Lieve hemel...” kreeg Arendsoog als eerste een paar woorden over zijn lippen. Op de tafel lag een bonte verzameling van gouden armbanden en halssnoeren, ringen bezet met edelstenen, blokjes zuiver goud, tientallen losse briljanten, gouden munten en wat al niet meer. “Hier ligt voor honderdduizenden dollars...” stamelde onze vriend.


  “Geen wonder dat hij per se die tassen zelf wilde dragen,” zei Ann, die nog steeds niet over haar verbijstering heen was.


  Arendsoog schoof een stoel naar achteren, ging zitten en met zijn hoofd steunend in zijn handen leunde hij met de ellebogen op tafel.


  “Ik vind het maar een gekke geschiedenis,” verbrak Ann de bijna onheilspellende stilte. “Een man met een kapitaal bij zich, een adreskaartje - alsof hij een postpakket is - aan de binnenkant van zijn hand...”


  “Niet te snel, meisje,” onderbrak haar moeder haar. “Als je wat ouder wordt gaat je geheugen er echt niet op vooruit. Ik kan daarover meepraten! Die man wilde ongetwijfeld hierheen komen en om het adres niet te vergeten schreef hij het met onuitwisbare inkt aan de binnenkant van zijn hand. Een stukje papier kun je verliezen, maar een hand niet!”


  “Nee, moeder,” zei Arendsoog bijna fluisterend. “Ann heeft gelijk, al is haar vergelijking met een postpakketje misschien niet al te fijngevoelig. De overledene heeft ons adres niet zélf in zijn hand geschreven. Dat heeft iemand anders voor hem gedaan. Iemand die hem naar ons toe wilde sturen...?”


  “Hoe kun je daar nu zo zeker van zijn?” vroeg zijn moeder in opperste verbazing. “Je hebt twee woorden met die arme man kunnen wisselen!”


  “Hij wilde u een hand geven, toen hij naar binnen gestrompeld was. Weet u nog?”


  “Natuurlijk!”


  “Weet u ook nog welke hand hij uitstak voor hij in elkaar zakte omdat zijn hart het begaf?”


  Mrs. Stanhope dacht even na. “Zijn rechterhand!” wist ze toen heel zeker. “Ik stak ook mijn rechterhand uit.”


  “Precies! De man had ook een revolver aan zijn koppel hangen. Weet iemand nog aan welke kant hij zijn holster droeg?”


  Ann kneep haar ogen tot spleetjes samen. “Rechts!” zei ze toen zeer beslist. “Ik zie het beeld als het ware weer voor me, zoals die arme drommel daar stond.”


  “Inderdaad, zus. Witte Veder en ik hebben zijn koppel afgedaan en ik weet heel zeker dat hij alleen rechts een holster had. In de stal hebben Witte Veder en ik net kunnen zien, dat het foudraal met daarin het geweer van de man aan de rechterkant van het zadel moet hebben gehangen.”


  “Ik begrijp nog steeds niet waar je heen wilt, jongen.”


  “Alles wijst erop dat de man rechtshandig was. Ja toch?”


  “Ja!”


  “U bent ook rechtshandig. Probeert u eens met uw linkerhand iets in de palm van uw rèchterhand te schrijven...” Ann was al overeind gesprongen en had het inktpotje en een pen van het bureautje gepakt. Met het puntje van haar tong tussen haar tanden geklemd zat ze te ploeteren. “Allemachtig wat is dat moeilijk! Moet je zien!” Ze opende haar rechterhand en liet een bibberig, moeilijk leesbaar handschrift zien.


  “Heel iets anders dan de kaarsrechte, bijna drukletters in de hand van de man, dat zul je moeten bekennen!”


  “Mij heb je overtuigd, broertje,” zei Ann plagerig. De bewondering voor haar broer was echter duidelijk hoorbaar.


  “Mij ook hoor,” lachte mrs. Stanhope. “Als het Ann al niet lukt, hoe zou iemand die vele, vele jaren ouder is het dan moeten doen?” Ze stak haar licht bevende rechterhand uit. “Ook dat hoort bij de leeftijd. Mijn hand is niet meer zo vast als toen ik een meisje van twintig was.”


  “Kom op, moeder,” lachte Ann. “Nu moet u niet net doen alsof u de farao’s nog hebt meegemaakt!”


  Iedereen schoot in de lach. Het was een bevrijdende lach na de trieste gebeurtenissen van eerder op de avond.


  “Dat is dus onze eerste vraag,” werd Arendsoog weer ernstig. “Wie ‘stuurde’ de man naar ons toe en schreef ons adres in zijn handpalm om er toch maar zeker van te zijn dat de oude man het niet zou vergeten? De tweede vraag volgt hier onmiddellijk uit: waren al deze kostbaarheden van de onbekende overledene of van de man die hem gestuurd heeft?”


  “Derde vraag: wat moeten wij ermee?”


  “Prima, zus!” maakte Arendsoog haar een complimentje. “En dan tenslotte - voorlopig - de vierde vraag: wat bedoelde de man met ‘Medusa’? Het was het laatste dat hij zei voor hij stierf...” Hij keek Witte Veder aan. “Zegt het jou iets...? Is het iets Indiaans?”


  “Mij horen voor eerste maal,” bekende Witte Veder.


  “Er zit een Spaanse klank aan,” meende Ann. “Me... du...sa...” Het was alsof ze de lettergrepen próéfde. “Het zou Mexicaans kunnen zijn...”


  “Daar schieten we niets mee op. ‘Iets’ Mexicaans... Señor Medusa? Haciënda Medusa? Of misschien Mount Medusa of de Medusa rivier... Ik zou die lijst nog veel langer kunnen maken. Nee, voorlopig zitten we met vier vragen.”


  “Vragen waarop je vanavond toch geen antwoord meer krijgt,” vulde mrs. Stanhope aan. “Daarom stel ik voor dat we nu even een paar minuten stil en met onze gedachten bij die moedige oude man zijn. Daarna gaan we naar bed en morgen zullen we eerst die arme stakker begraven.”


  “Een uitstekend idee, moeder,” zei Arendsoog, hoewel hij wist dat hij toch voorlopig de slaap niet zou kunnen vatten. De sieraden en het goud werden weer in de zadeltassen gedaan, die Arendsoog vervolgens in een kast opborg. Daarna ging iedereen rond de tafel zitten en viel er een langdurige stilte...


  De begrafenis vond de volgende morgen plaats op het kleine, met een hek omgeven stukje terrein op enkele honderden meters achter het hoofdgebouw. Het was het ‘kerkhof van de S-ranch. Gelukkig had men er nog niet vaak gebruik van hoeven maken: één maal om een cowboy ter aarde te bestellen die bij een ongeluk om het leven was gekomen en een tweede keer om een zwerver te begraven die het personeel van de ranch op de zuidelijke weiden gevonden had.


  De begrafenis zelf was een eenvoudige plechtigheid waar iedereen bij aanwezig was. Er was een dramatisch en bijna theatraal hoogtepunt geweest, toen Juan met het paard van de overledene uit de stal te voorschijn kwam, een trage ronde aan de buitenkant van het hek maakte en gedurende enkele minuten ter hoogte van het graf doodstil bleef staan. Het leek wel alsof het paard, dat nog steeds niet over de vermoeienissen heen was, besefte wat er gebeurde. Terwijl het daar aan de andere kant van het hek roerloos stond, draaide het plotseling zijn hoofd in de richting van het graf alsof het afscheid wilde nemen.


  Het initiatief van de Mexicaanse volksjongen maakte diepe indruk en Ann moest een paar keer in haar ogen wrijven om ze droog te houden. Arendsoog sloeg een arm om haar heen en leidde haar en zijn moeder terug naar het ranchgebouw.


  Vanaf dat moment nam het leven op de S-ranch weer zijn gewone loop. Niet dat de oude man onmiddellijk vergeten werd, maar het werk eiste veel aandacht op. Bovendien waren er veel dingen te regelen en moesten er taken verdeeld worden. Niet alleen moest er gecontroleerd worden hoe het vee en de cowboys op de noordelijke weiden de storm doorgekomen waren, maar ook moest de kostbare lading van de overleden man op een veiliger plaats opgeborgen worden. Bovendien had Arendsoog de plicht sheriff Grisley van Dorwan - in wiens district de S-ranch lag - op de hoogte te stellen van de gebeurtenissen. De veiligste plek die Arendsoog kon bedenken was de kluis van de Bank in Dorwan en dus konden onze vrienden met een bezoekje aan het stadje twee vliegen in één klap slaan.


  En terwijl een aantal cowboys zich gereed maakte om hun collega’s op de noordelijke weiden te gaan opzoeken, zadelden Arendsoog en Witte Veder hun paarden om naar Dorwan te vertrekken.


  *****


  3. Vreemde bezoekers


  Het was vijf dagen na het bezoek van Arendsoog en Witte Veder aan Dorwan. Het leven op de S-ranch ging weer zijn gangetje van elke dag en niets wees op de gebeurtenissen die de komende dagen de gemoederen danig zouden bezighouden...


  De zon was net over haar hoogste punt heen, toen een groepje van vier ruiters de ranch vanuit zuidelijke richting naderden. Bij het hek dat het erf omgaf hielden zij even in, keken naar het eenvoudige bord op het hekwerk, waarop de naam van de ranch geschilderd was.


  “Eindelijk!” zuchtte een van de ruiters. “Hier is het!”


  “Denk eraan wat we afgesproken hebben, mannen,” zei een ander, die kennelijk de leider van het groepje was. “Blijf beleefd en houd ogen en oren wijd open!”


  Zwijgend knikten de anderen en wachtten op het moment dat de leider zijn paard weer aanzette en stapvoets het erf op reed.


  Op dat moment kwam de kok uit het cowboyhuis en sloeg met een lepel op een pan een harde roffel. Arendsoog, Witte Veder en een viertal cowboys die druk bezig waren om een nogal bouwvallige muur van een van de stallen te vervangen, legden hun gereedschap neer.


  “Jullie eten staat klaar,” zei Arendsoog. “Ik hoop dat moeder ook zover is, want ik klap van de honger.”


  Terwijl de vier naar het cowboyhuis slenterden, liepen Arendsoog en Witte Veder om de stal heen. Verrast bleef Arendsoog even staan. “We hebben bezoek,” constateerde hij. Er lag zowel verwondering als iets van argwaan in zijn stem. Hij was niet achterdochtig van aard, maar het leven had hem geleerd om in onverwachte situaties op zijn hoede te zijn. Enfin, naar het zich liet aanzien hadden de vier ruiters niets kwaads in de zin. Met een joviaal gebaar stak de voorste tenminste de hand op, toen hij onze twee vrienden gewaar werd. Op hetzelfde moment hield hij zijn paard in, op een tiental meters van het hoofdgebouw. Hij steeg af en kwam met uitgestoken hand op Arendsoog en Witte Veder toegelopen.


  “John Whitney,” stelde hij zich voor.


  “Bob Stanhope,” antwoordde Arendsoog, terwijl hij de uitgestoken hand schudde. “Dit is mijn vriend, Witte Veder.”


  “Witte Veder...!?” herhaalde de man, terwijl zijn wenkbrauwen zich fronsten. “Dé Witte Veder...!?”


  Arendsoog schoot in de lach. “Ik wist niet dat er meer waren?”


  John Whitney greep Witte Veders hand en schudde hem langdurig, een gebaar dat Arendsoog genoegen deed omdat blanken te vaak zijn Indiaanse vriend negeerden.


  “Maar... Witte Veder... Betekent dat dat u de beroemde...” Hij zweeg en staarde Arendsoog met wijdopen ogen aan.


  “Mijn bijnaam is Arendsoog,” antwoordde onze vriend glimlachend om het verbaasde gezicht van de man. “Maar ik vind het prettiger als de mensen me Bob noemen.”


  John Whitney, die kennelijk nog steeds niet over zijn verbijstering heen was, keerde zich om naar zijn mannen. “Horen jullie dat...!? Arendsoog en Witte Veder...!!!”


  De andere drie waren inmiddels ook afgestegen en er klonk een gemompel dat kennelijk uitdrukking moest geven aan de verwondering van het drietal.


  “Neem me niet kwalijk... Ik vergeet mijn manieren helemaal,” haastte John zich dan verontschuldigend. Eén voor één wees hij de mannen aan. “Len Austin... Phil Rodden en Michael Allen, die meestal Mickey genoemd wordt,” stelde hij ze dan voor.


  Arendsoog stak zijn hand op wat met eenzelfde gebaar door Len, Phil en Mickey beantwoord werd. “Wat kan ik voor jullie doen?” kwam hij dan ter zake.


  “We zijn onderweg van Warren - dat ligt bij Douglas - naar Kingman in het noordwesten. Door dat noodweer van een paar dagen geleden zijn we hopeloos de weg kwijtgeraakt. Overal treffen we beekjes, meertjes of zelfs riviertjes aan op plaatsen waar ze volgens onze kaarten helemaal niet behoren te zijn...”


  Arendsoog schoot weer in de lach. “Ik denk niet dat jullie de enigen zijn wie dat overkomt. Over een week is alles weer normaal en even droog als altijd.”


  Terwijl hij sprak was zijn moeder op de veranda verschenen. “Krijgen we eters, Bob?”


  Arendsoog keek haar vragend aan. Zijn moeder kookte nooit krap, maar vier extra eters was wel een beetje erg veel, meende hij.


  “Nou, waar zijn je manieren!? Vraag je onze gasten nog?” “We kunnen u niet zomaar overvallen om te blijven eten,” haastte John Whitney zich beleefd. “We zitten krap in ons proviand, maar als jullie iets kunnen verkopen dan maken we ons eigen potje...”


  “Dat zou helemaal mooi zijn,” sputterde mrs. Stanhope verontwaardigd tegen. “Natuurlijk heb ik niet op jullie gerekend, maar over een half uurtje staat er voldoende op tafel om jullie magen de eerstkomende dagen niet meer te laten klagen!” En terwijl ze zich tot Arendsoog wendde, ging ze verder: “Wijs jij de heren waar ze zich een beetje kunnen opfrissen.” En zonder commentaar, van wie dan ook, af te wachten draaide ze zich om en verdween in het hoofdgebouw.


  “Jullie horen het,” zei Arendsoog, gemaakt gedwee. “De directrice heeft gesproken!”


  Er werd hartelijk gelachen en het ijs was nu helemaal gebroken.


  “Eerst de paarden maar,” vervolgde Arendsoog dan. “Jullie kunnen ze met een gerust hart aan onze staljongen overlaten.” Terwijl hij voorging naar de stal volgden de mannen, hun paarden bij de leidsels meevoerend.


  De staldeuren stonden wijd open en Juan was zoals gewoonlijk druk aan het werk.


  “Moet jij niet eten?” vroeg Arendsoog.


  “Dat komt straks wel, señor. Ik zag de heren aankomen en veronderstelde al dat u mij nodig zou hebben.” Hij ging de mannen voor de stal in en wees ze één voor één een box aan.


  “Ik zal de kok wel zeggen, dat hij iets voor je bewaart,” zei Arendsoog, terwijl zij de stal weer uit liepen. Omdat hij zich iets omgedraaid had, terwijl hij sprak, ontgingen hem de blikken van verstandhouding die de mannen met elkaar wisselden...


  “Ik kan echt geen ‘pap’ meer zeggen,” zei Len Austin, terwijl hij met een tevreden gebaar over zijn buik wreef. “Ik heb in weken niet zo lekker gegeten!”


  “Dat was ook de bedoeling,” antwoordde mrs. Stanhope, tevreden glimlachend.


  De zon was inmiddels al een flink stuk gevorderd op haar dagelijkse tocht naar de westelijke horizon. Het was eigenlijk geen tijdstip meer om de bezoekers te laten vertrekken, want over enkele uren, als de schemering viel, zouden zij toch weer moeten stoppen. Na wat heen en weer gepraat werd besloten dat de bezoekers de nacht op de S-ranch zouden doorbrengen. Aangezien vrij veel cowboys op de noordelijke weiden bij het vee waren, was er in het cowboyhuis voldoende plaats om de vier gasten onder te brengen.


  Uit beleefdheid sputterden de vier mannen een beetje tegen, maar aan hun gezichten was te zien dat het aanbod als een geschenk uit de hemel kwam. En laten we eerlijk zijn, een houten brits met een strozak slaapt heel wat comfortabeler dan de harde grond. Of...?


  Het was een uur of twee in de nacht, toen Arendsoog wakker werd omdat Witte Veder zijn kamer binnenkwam. De Indiaan had hierbij geen enkel geluid gemaakt, maar de aanwezigheid van zijn vriend was op zichzelf al genoeg om Arendsoog te wekken.


  “Wat is er?” vroeg hij fluisterend, begrijpend dat zijn vriend niet gekomen was om een babbeltje te maken.


  “Jij meekomen naar raam,” antwoordde de Indiaan slechts.


  Arendsoog gooide zijn benen over de rand van het bed en liep zachtjes naar het venster, waar Witte Veder al had plaatsgenomen. Door het verschil in temperatuur tussen de houten vloer en zijn warme voeten werd Arendsoog klaarwakker. Evenals Witte Veder ging hij naast het raam staan en boog zijn hoofd naar het glas.


  Het was wassende maan en een vaag gelig licht tekende nauwelijks zichtbare schaduwen op het erf en langs de gebouwen.


  “Bij stal!” zei Witte Veder kort.


  Arendsoog boog zich iets verder voorover en kon de vier schimmen, die vlak langs de stalmuur schoven, nu duidelijk zien. Onzichtbaar voor Witte Veder trok hij zijn wenkbrauwen op. Zouden de bezoekers toch nog besloten hebben te vertrekken? Het was wel een vreemd tijdstip en een vreemde manier!


  Een van de mannen had de deur van de stal inmiddels op een kier geopend en de een na de ander gleed naar binnen.


  “Wij kijken gaan?”


  Arendsoog schudde het hoofd. “Nee. We hebben een prima uitzicht hier en als ze iets kwaads in zin hebben kunnen ze in de stal weinig schade doen...”


  “Juan!” hielp Witte Veder hem de aanwezigheid van de staljongen herinneren.


  “Je hebt gelijk,” zei Arendsoog, die plotseling haast kreeg en zijn kleren greep die op een stoel aan het voeteneinde van zijn bed lagen. In recordtempo kleedde hij zich aan, ging op de rand van zijn bed zitten en schoot in zijn laarzen.


  Terwijl Witte Veder de deur al opendeed, gespte Arendsoog zijn koppel nog om.


  Zonder overbodig geluid te maken slopen zij de trap af.


  “De achterdeur,” siste Arendsoog. “Dan kunnen we de stal van de andere kant naderen!”


  Er werd nu geen woord meer gesproken. Volkomen onhoorbaar verlieten onze vrienden het hoofdgebouw en gebruikmakend van alles wat maar enige gezichtsdekking kon geven slopen zij in de richting van de stal. Ze waren nog nauwelijks vijf meter van de deur verwijderd, toen de verontwaardigde stem van Juan klonk.


  “Qué...”


  Zijn uitroep werd abrupt onderbroken door een van de mannen. “Kop dicht, als je nog langer wilt leven...!”


  Onmiddellijk bleven Arendsoog en Witte Veder roerloos staan. Ze hadden de stem van John Whitney herkend, alleen klonk hij nu totaal anders dan eerder op de dag.


  Met ingehouden adem luisterden onze vrienden naar wat zich in de stal afspeelde en probeerden ze zich een beeld te vormen van de gebeurtenissen binnen. Te oordelen naar een streep licht die plotseling langs de iets geopende staldeur naar buiten viel, had iemand een olielamp aangestoken.


  “Voorzichtig, señor,” klonk de bijna smekende stem van Juan. “Met al dat stro...”


  “Zwijg!”


  “Dit is Marty’s paard,” klonk een andere stem, die Arendsoog als die van Phil herkende.


  “Ben je er zeker van?”


  “Voor honderd procent! Kijk die brandvlek in de huid boven het rechter achterbeen. Dat heeft het twee jaar geleden opgelopen, toen onverwachts de takken van een vuur uit elkaar spatten. Ik was er zelf bij. Marty maakte er een drama van alsof het zijn moeder overkomen was.”


  “Phil heeft gelijk,” bevestigde Mickey het verhaal van zijn vriend. “Het is Marty’s paard!”


  John wendde zich nu kennelijk tot Juan en zijn stem klonk dreigend. “Je kunt me maar beter vertellen waar de baas van dit paard is!”


  “Ik begrijp u niet, señor,” hield Juan zich moedig van de domme.


  “Je begrijpt me verdomd goed, smerige Mexicaan!” Er klonk een geluid alsof iemand met een vlakke hand een klap in zijn gezicht kreeg.


  Juan gaf geen kik.


  “Oh, we hebben wel manieren om je aan het praten te krijgen, vriendje,” klonk het weer dreigend.


  “Zo is het genoeg,” siste Arendsoog lijkbleek van verontwaardiging. En juist die verontwaardiging werd hem noodlottig. Heel even verloor hij alle voorzichtigheid uit het oog en liep met grote, duidelijk hoorbare stappen naar de staldeur toe... Toen hij de deur open rukte, lag er een revolver in zijn hand. Als een duveltje uit een doosje was Witte Veder aan zijn zijde verschenen.


  “Kom binnen, mister Arendsoog.” John Whitney’s stem klonk heel anders dan die middag. Er was niets meer over van de vriendelijke, beleefde gast die aan tafel een volmaakte heer leek te zijn. “Maar laat eerst die revolver vallen...!”


  In één oogopslag had Arendsoog de situatie overzien en hij kon zichzelf wel voor het hoofd slaan omdat hij zich door zijn woede in plaats van door zijn verstand had laten leiden. John had Juan in een bijna wurgende greep en drukte de jongeman tegen zich aan, terwijl de loop van zijn revolver langs de slaap van de knaap in Arendsoogs richting wees.


  “Gebruik je altijd kinderen als schild?” probeerde Arendsoog tijd te winnen. “Heldhaftig hoor...”


  “Tot u spreekt de grote mensenredder,” zei John sarcastisch en onder grote hilariteit van zijn vrienden. “Komt er nog wat van?” vervolgde hij dan, terwijl zijn eigen revolver naar de slaap van de staljongen draaide.


  Arendsoog begreep dat zij op dit moment niets konden doen en gooide zijn revolver in het stro.


  “Je andere ook! Maar als ik jou was zou ik hem uiterst voorzichtig uit de holster halen... Ik ben nogal gespannen...”


  Duidelijk zichtbaar voor de kerels wipte Arendsoog met één vinger zijn andere wapen uit de holster.


  “Prima! Nu je vriendje...”


  Witte Veder deed een stap naar voren waardoor hij meer in de lichtkring kwam te staan. “Mij hebben geen wapens,” zei hij slechts, terwijl hij zijn armen uitspreidde.


  “Phil! Fouilleer ze eens!”


  Phil Rodden liep in een ruime boog om onze vrienden heen en liet zijn handen tastend langs hun lichaam gaan. “Niets, John!” rapporteerde hij dan.


  John antwoordde niet onmiddellijk. Hij dacht na. “Lamp uit als we naar buiten gaan,” deelde hij dan kort bevelen uit. “Niet eerder, want als de verhalen over onze vriend op waarheid berusten, ziet hij in het donker bijna evenveel als bij daglicht.”


  Ondanks de ernst van de situatie moest Arendsoog even glimlachen. Wat konden mensen toch overdrijven! Natuurlijk, hij had zijn bijnaam niet voor niets van zijn Indiaanse vrienden gekregen, maar ‘in het donker bijna evenveel zien als bij daglicht’ ging wel erg ver. Gemaakt gedwee liet hij zich intussen de stal uitdrijven. In werkelijkheid echter loerde hij op de kleinste kans die hem geboden werd.


  Om de cowboys niet te wekken, had John zijn stem inmiddels tot een gefluister laten dalen. Kortaf volgden zijn bevelen elkaar op.


  Terwijl zij in de richting van het hoofdgebouw liepen, kruisten de blikken van Arendsoog en Juan elkaar heel even. Hoewel John nog steeds zijn arm rond Juan’s nek had, knipoogde de jongeman. ‘Maak je om mij maar geen zorgen, baas,’ zei die knipoog.


  De bonkende laarzen van de kerels en van Arendsoog op de planken van de veranda wekten zowel Ann als mrs. Stanhope. Toen de groep door de voordeur het ranchgebouw binnenging, verschenen zij net boven aan de trap. Ann had een slingerende olielamp in haar hand.


  “Wat is er aan de hand?” vroeg ze slaperig.


  “Kom maar beneden, dan zal ik het je precies vertellen,” antwoordde John treiterig, terwijl hij met een knik van zijn hoofd Mickey bevel gaf om de twee vrouwen in de gaten te houden.


  Langzaam daalden de twee vrouwen de trap af. De verbijstering was in hun ogen zichtbaar. Kon je dan niemand op deze wereld meer vertrouwen!?


  “Zitten!” commandeerde John, toen iedereen in de woonkamer verzameld was. Hij liep even naar het raam en keek naar het cowboyhuis. Er brandde geen enkel licht en niets wees erop dat er iemand wakker geworden was.


  Mrs. Stanhope, Ann, Witte Veder en Arendsoog hadden intussen plaatsgenomen aan de tafel en wachtten de dingen af die komen gingen. Ogenschijnlijk had Arendsoog zich erbij neergelegd dat er geen uitweg was uit deze netelige situatie, maar het tegendeel was waar.


  John liet Juan nu los en gaf hem een duw in de rug waardoor de jongeman tegen de tafel aan viel.


  “Luister goed!” begon John Whitney dan langzaam en nadrukkelijk. “Ik zeg dit maar één keer...” Hij wees met de loop van zijn revolver in Juan’s richting. “Jij gaat nu naar het cowboyhuis en vertelt daar wat er aan de hand is. Laat iedereen er goed van doordrongen zijn dat wij hier vier waardevolle gijzelaars hebben, van wie de eerste eraan gaat zodra iemand het cowboyhuis verlaat.”


  Er ging een schok door de vier gevangenen rond de tafel. Arendsoog begreep onmiddellijk dat John’s woorden geen loos dreigement waren. De schurk zou geen seconde aarzelen om de trekker over te halen.


  “Zeg tegen Jim dat dit ook mijn orders zijn,” zei hij dan tegen Juan, terwijl hij probeerde zijn stem zo ontspannen mogelijk te laten klinken.


  “Ik kan me niet herinneren dat ik je iets gevraagd had,” beet John hem toe.


  “Ik ken mijn mensen,” antwoordde Arendsoog kalm. “Als iemand van ons ook maar een haar gekrenkt wordt, zal geen van jullie levend dit ranchgebouw uitkomen!” Ondanks zijn kalmte lag er ook in zijn woorden een intense dreiging.


  John’s blik kruiste die van Arendsoog heel even. Het resultaat was dat de schurk wist dat Arendsoog niet overdreef en dat de cowboy wist dat hij één punt gescoord had in de oorlog die tot nu toe gelukkig slechts met woorden uitgevochten werd.


  “Ga!” snauwde John, terwijl hij de jongeman bij de schouder pakte en in de richting van de deur duwde. “Hoe is je naam?”


  “Juan, señor,” antwoordde de jongen, die moed gekregen had door Arendsoogs woorden. Zijn stem trilde zelfs niet meer.


  “Iedereen blijft dus in het ranchgebouw en jij komt onmiddellijk hierheen als ik je roep!”


  “Si, señor!”


  John opende de voordeur en gaf Juan zo’n harde schop onder zijn achterwerk, dat de jongeman met een klap tegen de railing van de veranda aansloeg.


  Juan deed alsof hij niets voelde en liep kalm, ja bijna waardig, over het erf naar het cowboyhuis...


  *****


  4. Marty Houston


  John Whitney had ook een stoel gepakt, die met de leuning naar de tafel gekeerd en was vervolgens gaan zitten. Zijn rechterhand, met daarin een revolver, hing ogenschijnlijk nonchalant over de rugleuning. “En nu moeten wij eens bijpraten,” begon hij langzaam.


  “Hebben we niet voldoende kunnen praten onder het eten, toen mijn moeder jullie gastvrijheid verleende?” antwoordde Arendsoog langs zijn neus weg.


  “Als je denkt dat je ons daarmee een schuldcomplex aanpraat, zit je er wel erg ver naast. Daar is veel meer voor nodig!” grinnikte John, onder grote hilariteit van zijn vrienden. En plotseling ernstig vervolgde hij dan: “Laten we even voorop stellen dat ik de vragen in het vervolg stel en dat jullie de antwoorden geven.” Hij wachtte heel even en ging dan verder: “Waar is Marty Houston?”


  “Marty wie...!?” Het kwam uit drie monden tegelijk. Alleen Witte Veder hield de lippen op elkaar en scheen met zijn gedachten heel ergens anders te zijn.


  “Jullie hoeven geen komedie te spelen,” grijnsde John. “Hij is hier geweest en is er volgens ons nog... Zijn paard staat namelijk in jullie stal.”


  “Oh, bedoel je die arme man,” flapte Ann eruit voor haar broer haar met zijn ogen had kunnen waarschuwen om op te passen met wat ze zei.


  “Waarom ‘arme man?” Er lag nu ook duidelijk verbazing in de stem van Phil Rodden.


  “Omdat hij overleden is,” antwoordde Arendsoog kort, voor een van de anderen iets kon zeggen.


  “Dóód!!!?”


  “Dat is hetzelfde als ‘overleden’,” knikte Arendsoog zonder een spier van zijn gezicht te vertrekken.


  “Hoe kan dat?” beet John hem toe.


  “Tekort aan adem,” antwoordde Arendsoog.


  “Als je denkt lollig te kunnen zijn, krijg je daar spijt van, vader,” snauwde John geïrriteerd. “Wat is er gebeurd?”


  Arendsoog dacht heel even na. Het verhaal van de schurken over hun reis van Warren naar Kingman was natuurlijk volledig uit de duim gezogen, evenals waarschijnlijk het verhaal over het verdwalen als gevolg van het noodweer. De S-ranch was het doel van hun reis geweest!


  “Komt er nog wat van?”


  Arendsoogs hersens draaiden op volle toeren. Het leek hem geen kwaad te kunnen de schurken de waarheid te vertellen. “Op de avond van dat noodweer...” begon hij dan. En in korte, afgebeten zinnen vertelde hij dan wat er gebeurd was. “Als jullie me niet geloven, graaf je morgen zijn lichaam maar op,” besloot hij. “Wij hebben hem een paar honderd meter achter het ranchgebouw ter aarde besteld.”


  “Dat zou kunnen verklaren waarom zijn paard nog steeds hier staat,” meende Mickey Allen.


  John scheen hem niet eens te horen. “Heeft hij nog iets gezegd voor hij stierf?”


  “Ja,” zei Ann.


  “Nee!” probeerde Arendsoog haar te overstemmen.


  “Wat is het nou: ja of nee!?”


  Arendsoogs blik schoot naar zijn zuster.


  “Hij kwam de kamer binnen, ondersteund door mijn broer en zijn vriend,” begon Ann dan, terwijl ze opstond en onder het argwanend oog van de schurken voordeed wat er gebeurd was. “Hij trok zijn hand los uit de greep van mijn broer en stak hem uit naar mijn moeder.” Ze deed het voor als een volleerde toneelspeelster. “ ‘Aangenaam kennis...’ zei hij. Toen zakte hij plotseling in elkaar...” Ze had zichzelf intussen ook op de grond laten vallen om het allemaal zo echt mogelijk te laten zijn. “Dat waren zijn enige en laatste woorden hier...” besloot ze dan, terwijl ze weer overeind kwam en het stof van haar nachtkleding sloeg.


  Arendsoog slaakte een zucht van verlichting. Heel even was hij bang geweest dat zijn zus iets over het woord ‘Medusa’ zou gaan vertellen. Om de een of andere reden vóélde hij dat de kerels beter niet konden weten dat zij dat woord kenden. Hij kon er geen verklaring voor geven. Het was niet meer dan... een gevoel!


  “En dat was alles?” vroeg John, wiens stem verrassend genoeg hoorbaar opgelucht klonk.


  “Alles!” zei Ann op een dramatische toon. Toen ging ze weer zitten. In het voorbijgaan gaf ze zonder dat iemand het in de gaten had haar broer een por tussen zijn ribben!


  “Mooi zo,” ging John dan verder. “Mijn volgende vraag kunnen jullie ongetwijfeld wel raden, neem ik aan?”


  “Je wilt weten waar zijn zadeltassen zijn gebleven,” antwoordde Arendsoog haastig, om te voorkomen dat Ann weer aan het woord zou komen. De situatie was gevaarlijk en als het enigszins mogelijk was wilde hij proberen er greep op te krijgen.


  “Goed geraden!” grijnsde John Whitney.


  “Maar waarschijnlijk zijn jullie nog meer geïnteresseerd in de inhoud van de zadeltassen,” vervolgde Arendsoog alsof hij de woorden van de schurk niet gehoord had.


  “Weer in de roos!” zei John, ernstiger nu. “Waar hebben jullie die verborgen?”


  “Deze ranch ligt in het district Dorwan,” antwoordde Arendsoog uiterlijk de kalmte zelf. “Als goede burgers zijn wij verplicht de sheriff van Dorwan in kennis te stellen van het overlijden van de ons onbekende man. Dat hebben mijn vriend en ik dan ook gedaan. En gelijktijdig hebben we van de gelegenheid gebruik gemaakt om alle kostbaarheden die in de tassen zaten, aan de sheriff over te dragen, die ze vervolgens veilig opgeborgen heeft.”


  Toen hij zweeg bleef er minutenlang een ijzige stilte hangen.


  “De sheriff...!?” kreeg John Whitley er eindelijk uit, nadat hij bezorgde blikken met zijn kameraden gewisseld had. “Waar heeft hij ze opgeborgen?”


  “Op de veiligste plaats, die je in Dorwan kunt vinden: in de kluis van de Bank,” antwoordde Arendsoog.


  John Whitney vloekte.


  “Wat kunnen we...” begon Mickey Allen aarzelend. Een nijdig gebaar van John legde hem echter het zwijgen op. De schurk, die duidelijk de leider van het ‘edele’ viertal was, dacht na.


  “O.K.!” scheen hij dan voor zichzelf de knoop doorgehakt te hebben. “Phil, wij gaan met mister Stanhope en zijn Indiaanse vriend naar Dorwan,” zette hij dan zijn plannen uiteen.


  “En wij...!!??” onderbraken Len Austin en Mickey Allen hem in koor.


  “Jullie blijven hier!” antwoordde John kortaf. “Onze gastheren zullen het wel uit hun hoofd laten om geintjes uit te halen als ze weten dat mrs. Stanhope en haar mooie dochter hier in gijzeling gehouden worden. En omgekeerd zal het personeel van de ranch zich koest houden zolang wij hun baas en zijn vriend in onze macht hebben!”


  Zijn kameraden moesten even nadenken over het voorstel van John. Niemand vond het een prettig idee dat de groep, al was het dan maar voor tijdelijk, uiteen zou vallen. Maar ze konden niet anders dan toegeven dat het plan van John in al zijn eenvoud briljant was.


  “Laten we aan het werk gaan,” wachtte John de reacties of instemming van zijn vrienden niet af. Hij keek over zijn schouder naar het cowboyhuis, waar inmiddels vele olielampen ontstoken waren. Voor enkele ramen kon hij turende gezichten ontwaren. John glimlachte... Hier had je een prachtig voorbeeld dat het in gijzeling houden van mensen ‘werkte’! Niemand durfde ook maar één stap buiten het cowboyhuis te zetten uit angst dat de mensen die hun dierbaar waren iets zou overkomen.


  “Phil en Michael, jullie gaan de paarden van onze gastheren en van ons zadelen!”


  “Dat zou ik ze niet aanraden,” antwoordde Arendsoog kalm. “Of je moet er geen bezwaar tegen hebben, dat je vrienden straks met gebroken scheenbenen in de stal liggen...”


  “Wat bedoel je!?”


  “Dat kan een vreemde verwachten, die probeert mijn paard te zadelen,” antwoordde Arendsoog.


  John dacht even na. Hij was slim genoeg om te begrijpen dat Arendsoog niet overdreef. In de ogen van de cowboy was te lezen dat hij de waarheid sprak.


  “Luister,” ging Arendsoog dan verder voordat John zijn gedachten weer geordend had, “wat er met jullie gebeurt laat me in alle eerlijkheid volkomen Siberisch. Het enige dat ik wil is zo snel mogelijk een punt zetten achter deze geschiedenis. Als één of twee van je vrienden door mijn paard tijdelijk kreupel geschopt worden, zullen we jullie waarschijnlijk - en helaas - nog langer ‘gastvrijheid’ moeten verlenen. Hoe eerder jullie opduvelen, hoe liever het me is!”


  Weer begreep John onmiddellijk dat Arendsoog meende wat hij zei en in zijn plaats zou hij waarschijnlijk net zo geredeneerd hebben, hoe weinig vlijend Arendsoogs woorden voor diens tegenstanders ook mochten zijn. “Je maakt van je hart tenminste geen moordkuil,” grijnsde hij dan. “Dat mag ik wel, want dan weten we precies hoe we over elkaar denken. Jullie willen ons zo snel mogelijk kwijt en wij willen zo snel mogelijk die zadeltassen terug hebben... Doe eens een voorstel!? Hoe kunnen we die twee doelstellingen bereiken?”


  Arendsoog gaf niet onmiddellijk antwoord. John Whitney had een woord gebruikt, dat onze vriend aan het denken had gezet: ‘terug hebben’... Waren John en zijn mannen de rechtmatige eigenaars van de kostbaarheden? ‘Terug hebben’ betekende in elk geval dat ze ze al eerder in hun bezit hadden gehad... “Sorry, ik hoorde je vraag niet,” schudde hij de gedachten dan van zich af. Er zou nog tijd voldoende komen.


  “Je hoorde mijn vraag niet...!” grinnikte John meesmuilend. “Hoe zou dat nou toch komen...? Ik was de enige in deze kamer die zijn mond opendeed. Of zat je soms op een plannetje te broeden...?” En met een plotselinge verandering in zijn stem voegde hij eraan toe: “Ik zou je niet aanraden om me de voet dwars te zetten, vriend... Of je zou de dood van je moeder en je zus op je geweten willen hebben...”


  “Schoft...” siste Arendsoog.


  “Met complimentjes kom je niet verder,” antwoordde John onder gelach van zijn vrienden. “Kan die staljongen van je in de buurt van je paard komen?”


  “Ja. Die wel. Juan wordt door mijn paard vertrouwd!”


  “Moet ik nu soms in huilen uitbarsten omdat die knol van jou ons dus niet vertrouwt!? Doe me een plezier...!” En met die woorden draaide hij Arendsoog de rug toe en liep naar de deur. Er kwam een zucht koude nachtlucht binnen toen John de deur opende. “Juàààn...!” galmde het door de stilte.


  De Mexicaanse jongeman kwam op een drafje aanhollen, nagestaard door Jim, de voorman, en een tiental cowboys.


  “Weet je welke paarden van mij en die señor zijn?” Terwijl hij de vraag stelde wees hij naar Phil Rodden.


  “Si!”


  “Si...wat...? Wat is er met dat ‘señor’ van je gebeurd?” Juan gaf geen antwoord en klemde demonstratief zijn lippen op elkaar.


  John grinnikte. “Je weet dus welke paarden van ons zijn?”


  “Ik heb u zien afstijgen.” Het klonk op een geringschattende toon, alsof de jongeman wilde zeggen: ‘wat een stomme vraag is dat nou! Als ik jullie heb zien afstijgen, weet ik toch welk paard van wie is. Ik ben niet voor niets staljongen!’.


  “Die twee en de paarden van je baas en zijn Indiaanse vriend moeten gezadeld worden,” maakte John dan een einde aan het gesprek. Er waren belangrijker dingen in het leven dan bekvechten met een knul van een jaar of zeventien!


  Een dik kwartier later, kwam Juan zwijgend met de vier paarden uit de stal te voorschijn. John had Len Austin en Michael Allen intussen op het hart gedrukt om Mrs. Stanhope en Ann geen seconde uit het oog te verliezen.


  “Aan het eind van de middag zijn we weer terug,” besloot hij. Van Arendsoog had hij gehoord dat de afstand van de S-ranch tot Dorwan niet al te groot was en dat zij gemakkelijk op één dag heen en weer konden reizen.


  Korte tijd later zaten de vier mannen in het zadel. Met de boodschap dat niemand het cowboyhuis tot hun terugkeer mocht verlaten slofte Juan terug naar zijn vrienden. Er speelde een glimlach om zijn lippen, die Arendsoog aan het denken zette. Wat voerde de knaap in zijn schild? Of had hij misschien al iets...


  Plotseling begreep Arendsoog het! Een dekenrol was zoiets normaals op de rug van een paard dat het niemand tot nu toe opgevallen was dat Juan uitgerekend achter Arendsoogs zadel zo’n rol bevestigd had. Nogmaals, een dekenrol hoort zo ongeveer tot de ‘standaarduitrusting’ van een cowboy en hij had hem altijd bij zich behalve natuurlijk... als hij tevoren wist dat hij hem niet nodig zou hebben! Juan wist dat John, Phil, Arendsoog en Witte Veder voor de avond weer terug zouden zijn en toch had hij zijn baas - en niemand anders! - een deken meegegeven.


  Zonder dat het iemand opviel liet Arendsoog zijn rechterhand over de ruwe stof glijden. Toen verscheen er ook op zijn gezicht een vage glimlach. Juan had de twee revolvers, die Arendsoog eerder deze nacht in het stro in de stal had moeten gooien, meegerold in de deken!


  En terwijl zij door het langzaam glorende daglicht in de richting van Dorwan reden, voelde Arendsoog zich minder hulpeloos dan eerder, hoewel er toch voortdurend tenminste één revolver op hem gericht was.


  *****


  5. Er vallen slachtoffers


  Ongeveer een mijl buiten Dorwan liet John de groep halt houden. “Begrijp goed dat het ons maar om één ding gaat: die zadeltassen!” beet hij Arendsoog en Witte Veder toe. “Als we die in ons bezit hebben, zijn jullie van ons af. Jullie zorgen ervoor dat de sheriff van dit gat ze zonder moeilijkheden te maken bij de Bank ophaalt. Daarna rijden jullie met ons mee terug naar de ranch en zullen jullie ons nooit meer zien. Maar voor de zoveelste keer... probeer geen geintjes uit te halen! Bedenk dat wij gewapend zijn en als ons tóch iets mocht overkomen zou dat heel zielig voor je moeder en zuster zijn... Jullie weten wat er gebeurt als we voor het donker niet heelhuids terug zijn op de S-ranch...”


  Arendsoog drukte zijn nagels in de palmen van zijn handen. Oh, het liefst zou hij de schurken nu alle hoeken van Arizona laten zien!


  “Gedraag jullie dus zo normaal als altijd en stel ons bij de sheriff maar voor als een paar kennissen,” ging John dan, op dezelfde dreigende toon verder. “Wij stoppen nu onze wapens in de holsters om geen argwaan te wekken, maar jullie kunnen er gif op innemen dat onze vingers nooit meer dan een paar centimeter van de trekkers verwijderd zullen zijn!” Met een bijna demonstratief gebaar stak hij zijn revolvers in de holsters en haakte de duim van zijn rechterhand achter zijn koppel. “Kom op...”


  Het was nog vrij vroeg in de ochtend en het leven in Dorwan begon eigenlijk net goed op gang te komen.


  Ze stonden voor het kantoortje van sheriff Grisley en stegen af.


  “Gut gut, wat zijn we populair hier,” grijnsde John, wie het opgevallen was dat Arendsoog en Witte Veder door vele voorbijgangers uitbundig begroet waren.


  Arendsoog reageerde niet eens op de opmerking van John. Het ontging hem echter niet dat het gezicht van de schurk strakker stond dan daarvoor. Ongetwijfeld voelden de twee mannen zich niets op hun gemak in het stadje waar iedereen bevriend leek te zijn met hun gijzelaars.


  “Zullen we?” waren Arendsoogs eerste woorden sinds zij de S-ranch verlaten hadden.


  “Na u!” deed John Whitney, gemaakt beleefd.


  Arendsoog zei niets, maar ging als eerste het kantoortje binnen waar sheriff Grisley achter de tafel zat die als bureau dienst deed. “Bob...! Witte Veder...! Wat een verrassing!” riep hij uit, terwijl hij moeizaam overeind kwam. “En wie zijn...”


  “Twee kennissen van ons, sheriff,” onderbrak Arendsoog hem. Hij wilde voorkomen dat de sheriff vragen ging stellen die hij toch niet kon beantwoorden. “John Whitney en Phil Rodden,” voegde hij eraan toe, terwijl hij eerst de ene schurk en vervolgens de andere aanwees.


  “Aangenaam,” mompelde sheriff Grisley, terwijl hij even tegen de rand van zijn hoed tikte, die zoals altijd een beetje schuin op zijn achterhoofd stond.


  Arendsoog had intussen de armen over elkaar geslagen, zoals hij vroeger op school zo vaak had moeten doen. De wijsvingers van beide handen wezen echter omlaag naar de lege holsters. Het gebaar was niet te zien door John of Phil omdat zij achter onze vrienden stonden.


  Sheriff Grisley ontging het echter niet en er verscheen een frons op zijn gezicht. “Alles goed thuis?” vroeg hij dan, terwijl hij probeerde zo gewoon mogelijk te doen.


  “Uitstekend!” antwoordde Arendsoog. “En hoe is het met uw dochter? Is ze al opgeknapt?”


  Nu wist sheriff Grisley meer dan genoeg. De vraag op zich was natuurlijk heel normaal, behalve... als je hem stelde aan iemand van wie je wist dat hij helemaal geen dochter had!


  “Veel beter...veel beter...” mompelde hij. “Over een paar dagen mag ze weer naar huis.”


  Arendsoog slaakte een bijna hoorbare zucht van verlichting. De sheriff had begrepen dat er iets vreemds aan de hand was en zou in elk geval op zijn hoede zijn.


  “Maar ik neem aan, dat jullie je kennissen niet meebrengen om over mijn familie te babbelen,” ging de sheriff dan verder. “Wat kan ik voor jullie doen?”


  “De zadeltassen, die wij een paar dagen geleden gebracht hebben, blijken van hen te zijn,” antwoordde Arendsoog. “U hebt ze in de kluis van de Bank laten opbergen en u bent dus ook de enige die ze er weer uit kan halen...”


  “Geen probleem. Ik loop wel even mee.” Hij gespte zijn koppel om en liep om de tafel heen. “Willen de heren me volgen?” En terwijl John en Phil, gemaakt beleefd, een stapje opzij deden liep hij tussen de schurken door en verliet zijn kantoortje. Arendsoog, Witte Veder, Phil en John volgden hem op de voet.


  De Bank was schuin tegenover het sheriffkantoor gevestigd en terwijl zij de korte afstand overbrugden, werkten Arendsoogs hersens onder hoogspanning.


  Sheriff Grisley had de voordeur van de Bank inmiddels bereikt en hield hem open. “Ga jullie gang.”


  Arendsoog en Witte Veder gingen als eerste het gebouw binnen, onmiddellijk gevolgd door John Whitney en Phil Rodden. Sheriff Grisley, die de deur open gehouden had, sloot de stoet.


  Als men de Bank binnenkwam, had men aan zijn linkerkant de getraliede balie en aan zijn rechterkant drie vensters die uitzicht gaven op de hoofdstraat. De ingang was op een schuine hoek. Tussen de ramen en de balie was een ruimte van iets meer dan twee meter breed. Onder de vrij hoge ramen tenslotte stond een eenvoudige houten bank tegen de muur om mensen die even moesten wachten, de gelegenheid te geven om te gaan zitten.


  Toen zij de enigszins pijpela-achtige ruimte binnengingen, realiseerde John zich plotseling dat hij en zijn vriend zich nu als het ware ‘tussen twee vuren’ bevonden: vóór hen Arendsoog en Witte Veder en achter hen de sheriff van Dorwan. Weliswaar waren twee van deze drie mannen niet gewapend, maar toch was het lastig om je aandacht te moeten verdelen. Terwijl hij Phil aanstootte, schoot John dan ook als een haas langs Arendsoog en Witte Veder, door welke manoeuvre de schurken nu achterin de Bank kwamen te staan, het verst van de deur verwijderd en met hun gezicht in die richting. Sheriff Grisley, die de deur inmiddels gesloten had, Arendsoog en Witte Veder bevonden zich nu alle drie tegenover de schurken.


  Het was Arendsoog niet ontgaan dat de rechterhand van de oude sheriff naar zijn revolver was gegleden...


  Hierna volgden de gebeurtenissen elkaar in zo’n razend tempo op, dat het later moeilijk bleek te zijn om precies na te vertellen in welke volgorde zij zich hadden voltrokken.


  Het begon allemaal met de luide stem van sheriff Grisley...


  “En nu zou ik wel eens willen weten wat hier aan de hand is!” Zijn hand had de kolf van zijn revolver vast...


  “Niet doen, ouwe!” siste John. Hij had zijn wapen eerder uit de holster dan de sheriff...


  Achter de balie doken twee bedienden plat op de grond...


  Arendsoog dook vooruit, in een vertwijfelde poging om de schurken uit hun evenwicht en daarmee sheriff Grisley uit hun vuurlijn te krijgen...


  De deur achter sheriff Grisley werd wijd opengegooid... PANG! PANG!


  Toen Arendsoogs armen zich om de knieën van John Whitney sloten, werden diens benen plotseling heel slap... De cowboy, die de schoten natuurlijk wel gehoord had, maar niet had kunnen zien wat er achter hem gebeurde, voelde John als een dood gewicht bovenop zich terechtkomen. En vlak naast hem sloeg Phil Rodden als een blok tegen de grond...


  En toen werd het gedurende vele lange seconden doodstil in het bankgebouw...


  De stilte werd verbroken door een stem die het gebouw op zijn grondvesten leek te doen trillen; een stem ook met een irritant accent, alsof de spreker voortdurend zijn neus dichtgeknepen hield.


  “Hun verdiende loon...” dreunde het tegen de muren. “Eerste regel in Texas: richt nooit een wapen op een vertegenwoordiger van de wet!”


  Terwijl Arendsoog, nog steeds verbijsterd, overeind krabbelde, zag hij Witte Veder naast zich half over Phil Rodden liggen. De Indiaan had zich een fractie van een seconde later dan Arendsoog op zijn tegenstander gestort en was schuin over de schurk terechtgekomen.


  Er flitste een gedachte door Arendsoogs hoofd... Als hij en Witte Veder zich niet op de twee schurken geworpen hadden, hadden zij precies in de lijn van het vuur gestaan! Alleen bij de gratie van het feit dat zij beiden naar beneden gedoken waren, waren de kogels over hen heen gegaan!


  Arendsoog stond intussen rechtop en had zich omgedraaid. Achter de, als aan de grond genagelde sheriff Grisley, stond een boom van een kerel. Zijn brede lichaam vulde bijna de gehele deuropening en de punten van zijn grijze, weerbarstige haar raakten de bovenkant van het kozijn. Zijn kleding was niet bijzonder opvallend. Een zware, volle baard daarentegen sprong onmiddellijk in het oog.


  De vreemdeling pakte de schouder van sheriff Grisley beet en schudde de oude man door elkaar alsof hij hem wakker wilde maken. “Hé, sheriff. Kan er geen ‘dank je wel’ af? Als ik er niet was geweest, zou je nu veel op een zeef hebben geleken! Hahaha...”


  Arendsoog irriteerde zich mateloos aan de nasale, dreunende lach. Deze kerel had net twee mensen gedood en gedroeg zich alsof hij zich van twee lastige insekten had ontdaan! En het vervelendste was misschien nog wel dat de kerel gelijk had met zijn woorden. Als hij niet eerder geschoten had, zou het er voor sheriff Grisley inderdaad niet al te best hebben uitgezien.


  “Samuel Hobbard!” dreunde de kerel, terwijl hij de hand van Grisley greep en hem schudde alsof het de zwengel van een pomp was. “Kortaf: Sam...”


  “Grisley,” mompelde de nog steeds uit het lood geslagen sheriff automatisch.


  Arendsoog begreep dat hij het beste het initiatief kon overnemen. “Stanhope,” stelde hij zich voor, zonder echter een hand uit te steken. De aanwezigheid van de kerel stoorde hem en hij wilde hem het liefst zo snel mogelijk de deur uitwerken. “Deputy (hulpsheriff),” voegde hij eraan toe. En voor de reus iets kon zeggen, ging hij verder: “U hebt gelijk, mister Hobbard, het zou er voor de sheriff inderdaad slecht hebben uitgezien zonder uw tussenkomst.”


  “Dat mag je wel zeggen!” grijnsde de man.


  “De sheriff zou het op prijs stellen als u nog even in de stad bleef,” vervolgde Arendsoog, alsof hij de onderbreking niet gehoord had. “Misschien wil hij u nog een paar vragen stellen. Tussen haakjes: kende u deze twee kerels?”


  “Gelukkig niet. Ik bevind me gewoonlijk in beter gezelschap. Hahaha...”


  Weer die irritante lach!


  En tot sheriff Grisley, die zichzelf weer een beetje in de hand had, vervolgde hij: “Ik ben tot uw beschikking, sheriff. Mijn geweten is zo schoon als dat van een pasgeboren baby. Hahaha... Maar het minste dat u kunt doen is uw redder een goed hotel aanbevelen!”


  “Er is maar één hotel in Dorwan, mister Hobbard,” deed Arendsoog weer het woord. “Zes of zeven huizen verderop. Het is eenvoudig, maar schoon...”


  “Als de saloon maar niet te ver weg is! Hahaha...” En terwijl hij zich al half omdraaide, voegde hij eraan toe: “En als de whisky maar niet verdund is! Hahaha...” Toen verliet hij het bankgebouw.


  Het was ongeveer een uur later.


  Sheriff Grisley, Arendsoog en Witte Veder zaten bij te komen in het kantoortje van de eerste. Arendsoog had Grisley uitgebreid verteld wat er gebeurd was op de S-ranch na de dag dat hij de zadeltassen in Dorwan had afgeleverd.


  “Moeder en Ann worden op dit moment dus nog steeds gegijzeld en u begrijpt dat we die zaak eerst willen oplossen.”


  “Die zaak éérst...!? Wat zijn er dan nog meer voor zaken die opgelost moeten worden?”


  “De zaak rond mister Hobbard,” antwoordde Arendsoog.


  “Ik begrijp je niet. De kerel mag dan nauwelijks enig gevoel hebben, maar het is een feit dat hij mij het leven redde. Moet ik hem daarvoor opsluiten...!?”


  “Daarvoor niet, sheriff. Maar misschien wel voor iets heel anders...”


  “Kun je iets duidelijker zijn?”


  “Deze zaak stinkt als een beerput en mister Hobbard liegt dat hij barst!” antwoordde Arendsoog resoluut.


  “Moet ik het uit je trékken?”


  Ook Witte Veders gezicht was intussen één groot vraagteken.


  “Hobbard wilde u het leven niet redden,” zei Arendsoog dan kalm. “Hij wilde zich alleen ontdoen van John Whitney en Phil Rodden!”


  “Ppff! Je durft nogal wat te zeggen!”


  “Misschien ga ik te ver, maar... misschien ook niet... Had u die Hobbard al eens eerder gezien?”


  “Nee. Nooit!”


  “Hoe kon mister Hobbard dan bij het binnengaan van de Bank weten, dat u de sheriff bent? Weten jullie nog wat hij zei? ‘Richt nooit een wapen op een vertegenwoordiger van de wet’...”


  “Daar had hij toch gelijk in?”


  “Maar... hoe kon hij weten dat u een vertegenwoordiger van de wet bent? Hij kwam achter u binnen en schoot onmiddellijk. Naar mijn weten draagt een sheriff zijn ster nog steeds niet op zijn rug...!” Arendsoog keek bijna triomfantelijk van Witte Veder naar Grisley.


  “Krijg nou wat...!” mompelde sheriff Grisley verbijsterd.


  “Conclusie,” ging Arendsoog onverdroten verder. “Hobbard moet voor hij het bankgebouw binnenging geweten hebben dat u de sheriff bent.”


  “Misschien hij zien ons lopen van sheriffkantoor naar Bank?” opperde Witte Veder.


  “Misschien! Ik kan alleen geen enkele reden bedenken waarom hij dan achter ons aan moest komen, op het kritieke punt binnenstormen en twee kerels neerknallen! Of... het zou moeten zijn dat het hem van het begin af aan om die schurken te doen was!”


  “Misschien liep hij langs de ramen aan de straatkant, zag wat er aan de hand was en kwam ons te hulp,” probeerde Grisley nog een argument te vinden om Arendsoogs beschuldigingen te ontzenuwen.


  “In dat geval zouden we hem allemaal gezien hebben. Als zo’n boom van een kerel langs de ramen loopt veroorzaakt hij een halve zonsverduistering!”


  Het bleef even stil. Alles wees erop dat Arendsoog gelijk had.


  “Maar we komen hier nog op terug, sheriff,” zei Arendsoog dan, terwijl hij opstond. “We moeten eerst naar de S-ranch. Misschien kunnen de twee schurken die daar achtergebleven zijn ons iets meer over Samuel Hobbard vertellen.”


  “Hebben jullie hulp nodig?”


  “Nee, dank u sheriff. U kunt alleen voor een paar wapens voor Witte Veder zorgen. Mijn wapens heeft Juan, de staljongen, in mijn dekenrol verborgen,” zei Arendsoog, terwijl hij onwillekeurig moest glimlachen.


  “Die knaap begint al net zo slim als zijn baas te worden,” lachte Grisley nu ook wat ontspannen. “Wapens en munitie vormen natuurlijk geen enkel probleem.” Hij liep naar de wapenkast achter zich en deed hem van het slot. “Wees alsjeblieft wel voorzichtig, hè...”


  “Yes... papa...” zei Arendsoog plagerig, terwijl hij de revolvers en de patronen aanpakte. “En doet u de groeten aan uw dochter?” Lachend verlieten hij en Witte Veder het sheriffkantoor.


  Grisley bleef hoofdschuddend en inwendig lachend achter. Als alles op de S-ranch nu ook maar goed zou aflopen...


  *****


  6. Geen katje om zonder handschoenen


  Naarmate de nanacht en de ochtend verstreken, werden Len Austin en Michael Allen wat minder streng voor hun gijzelaars. Alleen het cowboyhuis werd voortdurend goed in de gaten gehouden, alsof de schurken vooral van die kant gevaar verwachtten. Ann had toestemming gekregen om haar kleren en die van haar moeder - onder geleide - naar beneden te halen. In een hoekje van de kamer, door een kastdeur aan het oog onttrokken, hadden de twee vrouwen zich mogen omkleden. Onder het toeziend oog van Michael was een ontbijt klaargemaakt, terwijl Len Austin in de woonkamer een oogje op het cowboyhuis hield.


  Af en toe verscheen daar een gezicht voor een raam, maar verder bleef alles rustig. Eén keer kwam Juan, de staljongen, naar buiten en vroeg luid schreeuwend toestemming om een grote ketel aan de pomp te mogen vullen. Hij had die toestemming gekregen, terwijl Len hem vanaf de veranda in de gaten hield.


  Het was ongeveer half elf en Michael rekte zich ongegeneerd uit. “Ik val bijna in slaap,” geeuwde hij.


  “Als je het maar uit je hoofd laat!” beet Len hem toe. En terwijl hij zich tot Ann richtte, ging hij verder: “Ga jij een sterke bak koffie maken. Daar blijft hij wel wakker van.”


  Ann kwam zwijgend overeind en liep naar de keuken. Niemand volgde haar. De twee schurken maakten zich geen zorgen. Het meisje zou er niet vandoor gaan zolang haar moeder nog gevangen gehouden werd. Bovendien was het lawaai waarmee Ann de ketel op het fornuis zette in de woonkamer hoorbaar.


  Na een minuut of tien was de koffie klaar. Ann zette de zware ketel op een dienblad, groepeerde er vier bekers omheen en liep terug naar de huiskamer. Halverwege de gang hield ze eventjes in. Haar blik werd als het ware getrokken naar het tafeltje dat onderaan de trap stond. Het was een half rond tafeltje waarvan de vlakke kant naar de muur gericht was. Erop stond een boeket van allerlei gedroogde bloemen en grassoorten. Onder het blad zat een laatje...


  Dat laatje... Ann wist dat haar broer daar nog niet zo lang geleden een revolver in gelegd had, die schoongemaakt moest worden. Ze herinnerde het zich heel goed omdat zij toevallig juist op dat moment de trap afgekomen was. Bob had het wapen ontladen en de patronen eveneens in het laatje gedeponeerd. Zou het wapen er nog liggen...?


  “Dat is goed zwaar,” mompelde Ann, maar toch duidelijk hoorbaar voor iedereen in de woonkamer. Ze liep naar het tafeltje en zette het dienblad met een zucht even neer. Haar rug was nu naar de woonkamer gekeerd en niemand kon zien wat haar handen deden...


  Razendsnel opende ze het laatje. Ze kon een kreet van vreugde maar net onderdrukken. De revolver lag er nog...! Met een handigheid die erop wees dat ze dit al honderden keren gedaan had, liet ze vier kogels in de kamers glijden. Ze sloot de kamer, spande de hamer en nam het wapen in haar rechterhand. Haar wijsvinger kromde zich om de trekker... Toen pakte ze met haar vrije linkerhand het dienblad weer op en plaatste het, enigszins schuin, op haar rechterhand. De revolver werd nu door het dienblad aan het oog onttrokken.


  Alleen iemand die zou bukken om onder het blad te kijken zou het kunnen zien. En gelukkig voor Ann had niemand daar een reden voor!


  Ze had zich inmiddels weer omgedraaid en liep voorzichtig naar de deuropening van de woonkamer toe.


  “Eindelijk!” gromde Len, die naast zijn kameraad bij het raam zat. “Ik dacht dat je de koffiebonen nog...” Verder kwam hij niet.


  Ann voerde een schitterend toneelspel op. Ze ‘struikelde’ over de drempel en schoot de huiskamer in. De kan met gloeiend hete koffie vloog in de richting van de twee schurken, die probeerden hem te ontwijken. Het lukte maar gedeeltelijk. Druppels spatten op hun handen, armen en in hun gezicht en de kerels vlogen overeind, terwijl ze verwoede pogingen deden de gloeiende koffie uit hun gezicht te wrijven.
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  De afstand tussen het tweetal en hun wapens op de tafel was minstens een meter...


  “Hands up!” schreeuwde Ann boven het tumult uit.


  Er volgden een paar seconden van schrik, verwarring en verbijstering. Toen dook Len naar een van de revolvers die op tafel lagen.


  PANG!


  Het wapen dat de schurk net wilde pakken, vloog door de kamer en sloeg met een kletterend geluid tegen de muur.


  “De volgende is raak!” siste Ann. Haar gezicht stond verbeten. “Ik zei: hands up!” En om haar woorden kracht bij te zetten joeg ze een tweede kogel vlak over het hoofd van Michael.


  De schurken waren volkomen uit het veld geslagen.


  “Komt er nog wat van...!?” De loop van Anns revolver daalde iets...


  Het drong langzaam maar zeker tot Michael en Len door, dat de zuster van Arendsoog geen katje was om zonder handschoenen aan te pakken. Traag staken ze hun handen in de hoogte. Ze voelden zich diep vernederd, woedend en angstig. Hoe zou John Whitney hierop reageren?


  “Hoger!” schreeuwde Ann.


  De kerels gehoorzaamden nu onmiddellijk.


  Ann gedroeg zich als een leeuwin die haar jongen beschermt. “Omdraaien!” commandeerde ze. “Gezicht naar de muur en jullie handen hoog boven jullie hoofd!”


  Er zat voor de schurken niets anders op dan te gehoorzamen. “Moeder! Loop achter me langs en waarschuw Jim!” Het klonk bijna als een bevel. Mrs. Stanhope begreep echter onder welke enorme spanning haar moedige dochter zich op dit moment bevond en liep zwijgend achter Ann langs - om niet in de vuurlinie te komen - naar de voordeur.


  Op het lawaai van de schoten waren de cowboys, onder aanvoering van Jim, de voorman, en Juan al het cowboyhuis uitgestormd. Zij wisten niet wie de schoten gelost had en slaakten dan ook bijna in koor een zucht van verlichting toen zij mrs. Stanhope in de deuropening zagen verschijnen.


  De rest was routine.


  Terwijl Ann uitbundig bejubeld en geprezen werd, zag Jim erop toe dat de twee schurken stevig geboeid werden. Toen dat gebeurd was, liep de oude man naar Ann toe, legde zijn grote hand op haar schouder en kneep die ongeveer fijn. “Je broer zal trots op je zijn...” zei hij slechts. Voor Ann was het het grootste compliment dat hij kon maken!


  “En hij niet alleen,” vulde mrs. Stanhope aan, terwijl ze haar dochter tegen zich aandrukte.


  Ann werd er verlegen van en wimpelde de complimenten - niet al te overtuigend - weg. “Het wordt tijd om over onze volgende stappen na te denken,” probeerde ze succesvol van onderwerp te veranderen. “Straks komen Bob, Witte Veder en die twee andere schurken terug...”


  “Je hebt gelijk,” knikte Jim bedachtzaam. “Ik zal ze een paar man tegemoet sturen...”


  “Bedenk wel, dat Bob en Witte Veder ongewapend zijn!” waarschuwde Ann.


  “Je bent niet de enige die zijn hersens kan gebruiken, Ann,” glimlachte Jim.


  Ann kreeg een hoofd als een boei. Het succes was haar even naar datzelfde hoofd gestegen. “Sorry, Jim... Natuurlijk...” mompelde ze.


  Jim wees vijf man aan. “Zadel jullie paarden en rijdt richting Dorwan. Bij ‘Satan’s Bochel’ stellen jullie je verdekt op en wachten jullie op de komst van de baas en de anderen. Het moet voor jullie vijven geen probleem zijn om twee kerels uit te schakelen.” Hij monsterde de mannen nog even. “Joe, jij hebt de leiding!” besloot hij dan.


  Ann knikte instemmend. Niet alleen was Joe de snuggerste van het vijftal, maar ook de plaats die Jim uitgekozen had was bijna ideaal. Waarom de langwerpige heuvel in het verder nogal vlakke landschap ooit ‘Satan’s Bochel’ was genoemd, wist niemand. Maar wat deed een naam ertoe? Bij ‘Satan’s Bochel’ zouden de mannen voldoende mogelijkheden hebben om zich verdekt op te stellen. Dat was het belangrijkste!


  Naarmate de S-ranch dichterbij kwam, werd Arendsoog meer gespannen. Hij betrapte zich er steeds vaker op dat zijn rechterhand op de kolf van zijn revolver rustte, hoewel er in geen velden of wegen iemand te bekennen viel.


  Een paar mijl verderop waren de omtrekken zichtbaar van ‘Santan’s Bochel’. Als ze die opvallende heuvel voorbij waren, was het nog maar een klein half uurtje naar de S-ranch.


  Gedurende het eerste uur hadden onze vrienden er een stevig tempo in gehad, maar naarmate zij de S-ranch naderden daalde dit aanzienlijk. Het was net alsof zij eerst probeerden zo snel mogelijk Dorwan - waar zich zulke aangrijpende taferelen hadden afgespeeld - ver achter zich te laten en alsof hun gedachten zich daarna steeds meer gingen richten op de dingen die komen gingen. Hoe zouden moeder en Ann zich gehouden hebben onder de druk? En de cowboys? Zouden zij geen domme dingen gedaan hebben?


  Arendsoogs gedachten werden ruw onderbroken door iets in de verte dat zijn aandacht trok. Hij wist niet precies wat het was, maar zag er in elk geval voldoende reden in om het tempo nog meer te drukken. Hij was er zich niet eens van bewust dat hij een revolver getrokken had en dat zijn rechterhand zich kromde om de kolf.


  “Wat jij zien?” Arendsoogs onbewuste reactie was Witte Veder niet ontgaan.


  “Ik weet het niet...” mompelde zijn vriend. “Ik geloof dat ik iets zag schitteren...”


  “Misschien zijn lege whiskyfles,” probeerde Witte Veder hem gerust te stellen.


  “Dan zou ik die schittering nu nog moeten zien! Lege whiskyflessen hebben niet de gewoonte weg te wandelen...” Hij had Lightfeet inmiddels helemaal ingehouden en keek gespannen naar de heuvel met de vreemde naam.


  “Bob...” klonk het toen plotseling. “Witte Veder...”


  Arendsoog slaakte een zucht van verlichting. Met Joe voorop kwamen de cowboys één voor één te voorschijn.


  “Waar zijn die twee schurken?” schreeuwde Joe, terwijl hij naderbij holde.


  “Dood!” antwoordde Arendsoog kortaf. “Maar hoe hebben jullie het cowboyhuis kunnen verlaten!? Beseffen jullie dat jullie daarmee het leven van moeder en Ann in gevaar hebben gebracht...”


  Er verscheen een brede grijns op het gezicht van Joe. “Maak je over de schurken op de ranch maar geen zorgen meer. Die liggen geboeid op jullie komst te wachten!”


  “Maar... hoe... wat...” Arendsoog kwam niet uit zijn woorden van opwinding.


  “Eén vrouw was dat tweetal te veel,” hield Joe nog even de spanning erin. En toen liet hij er, als een verlossend woord voor Arendsoog en Witte Veder, op volgen: “Je zus heeft ze op een schitterende manier te grazen genomen!”


  Arendsoog slaakte een diepe zucht van verlichting. Natuurlijk wilde hij het naadje van de kous weten en het duurde dan ook minstens een kwartier voor de cowboys hun verhaal verteld hadden, de paarden opgehaald waren en de tocht naar de S-ranch voortgezet kon worden.


  Arendsoog sprak geen woord, maar er speelde voortdurend een glimlach rond zijn lippen. Die dekselse zuster van hem! Natuurlijk had ze een groot risico genomen, maar terwijl zij verder reden nam hij zich voor daar niet over te praten. Hij moest eerlijk zijn. Hoe zou hij zijn zus iets kunnen verwijten dat hij zelf al vele malen in zijn leven had gedaan?


  De S-ranch was in de verte al zichtbaar, toen Arendsoog plotseling het teken gaf om de paarden in te houden. Nieuwsgierig verzamelden de cowboys zich om hun baas. Arendsoog scheen echter nog even na te denken. Hij had een inval gekregen, die in zijn eigen hoofd echter nog vorm moest aannemen. Daarom was het nog even moeilijk om die onder woorden te brengen.


  “Luister, mannen,” begon hij dan, als het ware ieder woord wegend. “De twee schurken op de ranch weten niet dat hun kameraden dood zijn. Als ze dat te horen krijgen, heb je een flinke kans dat er daarna geen woord meer uit ze te krijgen is. Mogelijk gaan ze dan de arme drommels spelen die niets meer gedaan hebben dan de bevelen van hun baas opvolgen. Daar schieten we niets mee op...”


  “Dus die twee mogen niet weten dat hun vrienden dood zijn,” was Joe de snuggerste van het gezelschap.


  “Je slaat de spijker op zijn kop!” glimlachte Arendsoog tevreden. “Ik zal de heren vertellen dat John Whitney en Phil Rodden de zadeltassen hebben opgehaald en daarna met de noorderzon vertrokken zijn.”


  “Dan voelen ze zich verraden,” begreep Joe, knikkend.


  “Juist! En schurken die zich verraden voelen, hebben heel vaak de neiging om wraak te nemen op hun vroegere kameraden en om alles te vertellen om die zo zwart mogelijk te maken.”


  “Er zit wat in...” meende Joe, terwijl de andere cowboys nu ook instemmend knikten. “Wij zorgen er gewoon voor dat we uit de buurt van het ranchgebouw blijven. Dan kunnen we onze mond ook niet voorbij praten!”


  “Jullie zijn goud waard!” grinnikte Arendsoog. Hij wilde Lightfeet weer aanzetten, maar Joe hield hem tegen.


  “Op één voorwaarde, boss...”


  Arendsoog keek de cowboy verwonderd aan. Het was niet normaal dat een cowboy voorwaarden stelde aan zijn baas. “Wel...?”


  “Op voorwaarde dat we na afloop wel te horen krijgen hoe de vork echt in de steel zit...”


  Arendsoog schoot in de lach. “Zodra het kan zal ik jullie alles vertellen,” beloofde hij dan. “Zelfs waar de kindertjes vandaan komen... als die kerels mij dat tenminste kunnen vertellen!”


  Onder een schaterend gelach zette de stoet zich toen in beweging.


  *****


  7. Michael en Len slaan door


  Het pakte precies zo uit als Arendsoog verwacht had. Nadat hij zijn moeder en zus begroet had en Ann uitbundig complimenten had gemaakt, wilden de twee vrouwen natuurlijk precies weten wat er in Dorwan gebeurd was en waarom John Whitney en Phil Rodden niet, zoals ze gezegd hadden, naar de S-ranch waren teruggekeerd.


  “Ze wisten sheriff Grisley ervan te overtuigen dat die twee zadeltassen van hen waren, vooral omdat ze precies konden vertellen wat er in zat. Ze vertelden dat die oude baas, Marty Houston, ze gestolen had en dat ze daarom achter hem aan gegaan waren.” Met opzet sprak Arendsoog zo duidelijk, dat de twee schurken die geboeid in een hoek van de kamer zaten, alles konden horen.


  “Maar jullie hadden Grisley toch kunnen vertellen dat Ann en ik hier door hun vrienden gegijzeld werden!?” begreep mrs. Stanhope er niets van.


  “Vergeet niet, dat Witte Veder en ik niet gewapend waren, moeder,” legde Arendsoog uit. “Eén belastend woord van ons zou genoeg geweest zijn voor die schurken om ons neer te knallen...” Hij hoopte vurig dat zijn woorden overtuigend zouden klinken. “Op dat moment konden we niet veel meer doen dan zwijgen.”


  “En toen?” hing Ann aan zijn lippen.


  “Dat is een kort verhaal. We gingen met ons allen naar de Bank en sheriff Grisley overhandigde de kerels hun eigendommen. Toen wij eindelijk in de situatie verkeerden om sheriff Grisley precies te vertellen wat er allemaal gebeurd was, had dat tweetal Dorwan al lang verlaten!”


  “Deze kant op?” vroeg mrs. Stanhope angstig.


  “Maak u geen zorgen, moeder. Die twee zien we nooit meer terug! Ze reden als gekken in noordelijke richting...” Vanuit een ooghoek zag hij dat zijn woorden het verwachte of althans gehoopte effect hadden. Michael Allen en Len Austin waren eerst onrustig en daarna witheet van woede geworden.


  “Waarom zijn jullie niet achter ze aan gegaan?” riep Ann verbaasd uit.


  “We konden toch niet weten, dat jij de zaak inmiddels hier al opgelost had! We kwamen zo snel mogelijk terug om jullie te bevrijden!”


  “De schoften...” klonk het plotseling vanuit de hoek waar de twee schurken zaten.


  Arendsoog keek, gespeeld verbaasd, op. Op dit moment had hij gewacht! “Dat klinkt weinig vleiend. Ik zou het niet in mijn hoofd halen om zo over mijn vrienden te spreken...”


  “Vrienden...” viel Len Austin hem bitter in de rede. “Fijne vrienden zijn het die je in de steek laten als het erop aankomt!”


  “Vrienden kies je zelf uit,” zei Arendsoog en hij trok een gezicht alsof voor hem de zaak hiermee afgedaan was.


  Michael Allen, die tot nu toe gezwegen had, bemoeide zich er echter mee. “Wie zegt dat die twee ‘vrienden’ van ons waren?”


  “Het zijn mijn woorden niet!” antwoordde Arendsoog, hoewel hij wist dat hij wel degelijk als eerste dat woord gebruikt had. “Jullie wekten zelf de indruk dat jullie nogal... eh... op elkaar gesteld waren.”


  “Ppff...! Op elkaar gesteld...! Laat me niet lachen. We hadden gewoon een zakelijke afspraak en meer niet!” beet Michael hem toe.


  “Over Medusa...?” Arendsoog liet het woord als het ware terloops vallen.


  “Over... wat...!?” Het kwam uit twee monden tegelijk. “Wie is dat?”


  Onwillekeurig keek Arendsoog verrast op. Hij wist niet welke reactie hij op het woord ‘Medusa’ verwacht had, maar in elk geval niet déze! Er was geen sprake van dat de kerels zich onwetender hielden dan zij waren. Daarvoor was de reactie te écht geweest, te spontaan. De twee mannen hoorden het woord ‘Medusa’ voor het eerst. Dat stond als een paal boven water!


  “Het was iets dat Sam Hobbard tegen me zei...” zei hij dan langs zijn neus weg.


  “Sam... wie!!!???”


  Weer die opperste verbazing bij het tweetal. En weer voelde Arendsoog tot in zijn vingertoppen dat de verbazing niet ‘gespeeld’ was. Ook de naam Sam Hobbard hadden zij nog niet eerder gehoord.


  “Vind je het leuk om raadseltjes op te geven?” snauwde Len Austin.


  Michael vond het niet eens de moeite waard om er woorden aan vuil te maken en haalde de schouders op.


  Arendsoog begreep dat hij zo niet verder kwam. Hij zag dat Ann aanstalten maakte om iets te zeggen, maar legde haar met een bijna vinnig gebaar het zwijgen op. De twee mannen waren uit hun evenwicht gebracht en daar moest hij gebruik van maken.


  “John Whitney en Phil Rodden rekenen jullie dus niet tot jullie vrienden,” vatte hij het gesprek samen. “De naam Sam Hobbard en het woord ‘Medusa’ zeggen jullie niets... Wat hebben jullie dan eigenlijk wèl met deze zaak te maken?”


  “Misschien kun je ons eerst eens vertellen wat ‘deze zaak’ is...” beet Len hem toe.


  “Jullie willen me toch niet vertellen, dat jullie John en Phil gisteren toevallig op het erf van onze ranch tegenkwamen, hè...!”


  “Natuurlijk niet!”


  “Waar kennen jullie elkaar dan wèl van? En misschien is het verstandig als jullie de waarheid vertellen. Per slot van zake hebben jullie mijn moeder en zus gegijzeld en tot mijn spijt moet ik zeggen dat de rechter in Dorwan niet mals zal zijn met zijn straf daarvoor... Behalve...”


  “Behalve wat?” klonk het gretig en tweestemmig.


  “Behalve als ik een goed woordje voor jullie zou kunnen doen. Maar dan moet ik natuurlijk wel weten hoe de vork in de steel zit.”


  De twee mannen keken elkaar aan. Michael haalde zijn schouders op alsof hij tegen Len wilde zeggen: ‘ga je gang maar’.


  “Er is niets geheimzinnigs aan,” begon Len Austin dan. “Wij zijn allebei al een poosje zonder werk. Twee... drie weken geleden - ik weet het niet meer precies - waren we in Douglas en informeerden of daar iets voor ons te doen was. We hadden weinig geluk tot we op een avond in een saloon benaderd werden door een kerel die vroeg of we op een makkelijke manier vijfhonderd dollar de man wilden verdienen.”


  “Vijfhonderd dollar... Dat is voor velen een jaarsalaris!” onderbrak Arendsoog hem. “Aan zo’n zaakje moet een luchtje zitten!”


  “Dat dachten wij ook. De kerel - die John Whitney bleek te heten - zei ons echter dat het om een zaak ging van vele tienduizenden dollars en dat tweemaal vijfhonderd dollar op zo’n bedrag niet veel uitmaakte. Daar zat natuurlijk wat in en we vroegen waar het om ging.” Hij keek Michael aan. “Vertel jij de rest maar.”


  Michael haalde weer de schouders op alsof hij het allemaal verspilde moeite vond, maar ging toch verder: “Whitney vertelde dat zijn baas erg rijk was en nogal wat kostbare zaken bezat. Door een toeval was hij erachter gekomen dat de een of andere bende het op die kostbaarheden voorzien had. Hij besloot ze in veiligheid te brengen. Samen met een knecht zou de baas van Whitney de kostbaarheden in zadeltassen naar Tucson brengen, waar de Bank een kluis heeft die niet te kraken en niet op te blazen schijnt te zijn. Om de aandacht van die bende af te leiden zouden wij een dag eerder met volle zadeltassen en tot de tanden gewapend vertrekken.”


  “Wij... dat waren dus John Whitney, Phil Rodden en jullie tweeën?”


  “En Marty Houston... Hij was een oude man en naar het scheen al heel lang in dienst bij de baas van Whitney en Rodden.”


  Arendsoog knikte begrijpend. Marty Houston hadden zij allemaal - al was het dan maar kort geweest - ontmoet. “Ga verder...”


  “We gingen akkoord en vertrokken de volgende dag uit Douglas. Al na twee dagen leek de afleidingsmanoeuvre succes te hebben... We hadden snel in de gaten dat we inderdaad gevolgd werden. John, die de omgeving daar goed scheen te kennen, slaagde er echter steeds weer in de achtervolgers af te schudden. Eén keer scheelde het maar een haar en waren onze tegenstanders zo dichtbij dat we konden zien dat het om een man of tien ging...” Michael stopte even. “Kwam toen dat noodweer?” vroeg hij dan aan Len.


  De ander schudde het hoofd. “Nee. Je gooit de zaken door elkaar,” nam Len dan weer de draad van het verhaal op. “Op een gegeven moment begon de situatie er echt kritiek uit te zien. Wij stelden voor om ons over te geven. John’s baas moest intussen toch al lang de kostbaarheden in Tucson in veiligheid hebben gebracht. Toen begon John plotseling te grinniken...” Hij wachtte met opzet even, alsof hij de spanning wilde opvoeren. “Hij haalde de zadeltassen van de rug van zijn eigen paard en tot onze verbijstering zagen we een kapitaal aan juwelen, munten, goud en weet ik wat al niet meer. Toen kwam de aap uit de mouw. Het verhaal dat John ons in Douglas verteld had, klopte van ‘a’ tot ‘z’. Alleen... had hij ons niet verteld, dat hij vlak voor het vertrek de zadeltassen van zijn baas en zijn eigen tassen omgewisseld had!”


  “Dus zonder het te weten reden jullie al dagen met al die kostbaarheden rond!?” riep Ann verbijsterd uit.


  “Precies! John had zijn baas èn ons beduveld. Maar we zaten nu in het schuitje en moesten meevaren... En intussen kwamen de achtervolgers steeds dichterbij. Zelfs John begreep dat het nog maar een kwestie van tijd was. En weer vond hij de oplossing van het probleem. Terwijl wij vieren de aandacht zouden afleiden, moest Marty de zadeltassen in veiligheid brengen.”


  “Waarom juist Marty? Een oude man lijkt me nu niet de meest aangewezen persoon om zo’n karweitje op te knappen,” onderbrak Arendsoog hem.


  “Of juist wel! Niemand zou een grijsaard toch verdenken. Daar kwam nog bij dat Marty erg gehoorzaam, om niet te zeggen bijna slaafs was. Hij was echt een ‘lamme goedzak’, een beetje dom, om het voorzichtig uit te drukken en had geen greintje eigen initiatief. Er was maar één moeilijkheid: Marty had het geheugen van een mier...!” Weer zweeg Len even. “Waar we ons op dat moment bevonden, weet ik echt niet. John, daarentegen, scheen de omgeving te kennen. Een dikke vijftig mijl noordelijker lag Mining-Valley, vertelde hij Marty. En niet ver daarvandaan - op de S-ranch - woonde een zekere Stanhope, die goed voor hem zou zorgen. Marty hoefde niets anders te doen dan daarheen te rijden, onderdak te vragen, de zadeltassen geen seconde uit het oog te verliezen en te wachten op onze komst.”


  “Hoe wist John dat ik hier woonde?” kon Arendsoog niet nalaten te vragen.


  “Dat had je John moeten vragen,” antwoordde Michael bits. “Wij kenden hem en Phil Rodden ook pas een paar dagen!”


  “O.K.! Ga verder!”


  “John overhoorde Marty’s les en toen al bleek dat de oude man alles door elkaar gooide. Hij wilde naar de ‘Mining-ranch’ bij ‘S-valley’ of zoiets...John was echter niet voor één gat te vangen. Hij ging op zoek naar de wortel van de een of andere plant, deed die met kokend water en een paar blaadjes in een pannetje en liet het goedje enige tijd trekken. Volgens hem was er nu een inkt ontstaan die onuitwisbaar was...”


  “En vervolgens schreef hij het adres van deze ranch in de handpalm van Marty,” vulde Arendsoog aan.


  De twee schurken keken hem even verbaasd aan. Maar toen drong het tot hen door dat Arendsoog Marty ontmoet had.


  “Waarom bleven jullie eigenlijk bij John en Phil hangen?” vroeg Arendsoog dan. “Per slot van zake hadden zij jullie flink beduveld. Jullie dachten een onschuldige lading te vervoeren, maar in werkelijkheid bestond die uit een hoeveelheid kostbaarheden waar menigeen jullie graag een kopje kleiner voor zou maken.”


  “Je vergeet dat we vijfhonderd dollar te goed hadden! Bovendien vonden we dat we recht op meer hadden... Enfin, zelfs die vijfhonderd kunnen we nu wel vergeten...”


  “Dat zit er dik in,” meende ook Arendsoog. “Hoe ging het verder?”


  “Marty vertrok en wij hielden de achtervolgers bezig. En toen kwam dat noodweer...” Michael zweeg even en scheen met afschuw terug te denken aan die bewuste middag en avond. “Er was gelukkig één positieve kant aan die storm: ook onze achtervolgers hadden er last van. Om ze het spoor helemaal bijster te maken volgden we de dag erna zoveel mogelijk de spontaan ontstane stroompjes, meertjes, plassen en kreken. We slaagden er inderdaad in ze van ons af te schudden, maar een nadeel was dat we zelf hopeloos de weg kwijt raakten. Daarom kwamen we pas een paar dagen na Marty hier op de ranch aan. Als wij tevoren geweten hadden in welk wespennest we ons staken, zouden we meteen rechtsomkeer hebben gemaakt!”


  “Daar is het nu te laat voor,” zei Arendsoog nuchter. “Maar ik zal mijn belofte nakomen en bij de rechter een goed woordje voor jullie doen. Misschien wil hij rekening houden met het feit dat jullie door de omstandigheden tot bepaalde stappen gedwongen werden... hoewel mensen in gijzeling nemen natuurlijk nóóit goed te praten is...” Hij keek de twee mannen even strak aan. “Ik zal de rechter in elk geval zeggen dat jullie alle medewerking verleend hebben om dit raadsel op te lossen.”


  “Dank je wel,” mompelde Len Austin bijna onhoorbaar en Michael Allen stemde met een onverstaanbaar gebrom in.


  ... om dit raadsel op te lossen... De woorden dreunden in Arendsoogs hoofd na. Er was nog niets opgelost! Eigenlijk waren er alleen maar nieuwe raadsels bijgekomen. Wie was de mysterieuze, schatrijke baas van John Whitney? Als er geen luchtje aan deze hele zaak zat, waarom had die baas dan niet de hulp van de ‘sterke arm’ ingeroepen? Hoe was hij erachter gekomen dat een bende het op zijn bezittingen gemunt had? Over het algemeen lopen schurken met dergelijke plannen niet te koop! Wie was Sam Hobbard en wat had hij met deze geschiedenis te maken?


  En over al die vragen lag als een grote schaduw dat ene woord: Medusa! Wat betekende het? Het moest belangrijk zijn. Het was het laatste woord dat over de lippen van een stervende oude man was gekomen... Het móést belangrijk zijn!


  Arendsoog wendde zich nu weer tot de twee deemoedig in een hoekje van de kamer zittende mannen. Ondanks alles voelde hij iets van medelijden. Het was duidelijk dat het tweetal slachtoffer van de omstandigheden was geworden. De zaken waren uit de hand gelopen en zij hadden weinig keus gehad. Weinig... maar wel degelijk een keus. Als het aan hem lag, zou hij de mannen misschien zelfs hebben laten gaan. Maar het lag niet aan hem. Hij mocht niet op de stoel van de rechter gaan zitten. Niet om iemand te veroordelen, maar ook niet om iemand vrij te spreken. Gelukkig kende dit vrije land de mogelijkheid om iemand te verdedigen en Arendsoog nam zich voor alles in het werk te stellen om de rechter ervan te overtuigen dat de mannen maar twee kleine schakeltjes in een veel grotere ketting waren... “Morgen zal ik jullie overleveren aan de sheriff van Dorwan. Dat betekent dat jullie nog een nacht hier op de ranch moeten doorbrengen. Ik zal niet onmenselijk zijn en jullie al die tijd geboeid laten. Daarom zal ik twee slaapzakken in het zadelhok laten leggen.”


  Aan de gezichten van Michael en Len was te zien dat zij weer hoop kregen, een hoop echter die door Arendsoog onmiddellijk de grond in werd geboord. “Het zadelhok is pas nieuw en van massief hout gemaakt. Er zijn geen ramen in en de enige toegang vormt de deur, die alleen van buitenaf gesloten kan worden. Noem het een gevangenis als je wilt, maar je zult er comfortabeler zitten dan hier!”


  Het was avond. Mrs. Stanhope had de tafel afgeruimd en iedereen zat aan een dampende kop koffie.


  “Ik wil niet nieuwsgierig lijken,” begon Ann dan, “maar ik vind dat moeder en ik nu lang genoeg gewacht hebben.”


  “Gewacht? Waarop?”


  “Komaan, broertje,” deed Ann kleinerend. “Ik ken je lang genoeg om te weten dat er veel meer gebeurd is dan jullie Michael en Len wilden vertellen...”


  Arendsoog speelde nog steeds één en al verwondering. “Ik weet echt niet waar je het over hebt, zusje.”


  Ann werd ongeduldig. “Je vergeet, geloof ik, dat ik die twee op de ranch heb uitgeschakeld. Dat is jou en Witte Veder met John Whitney en Phil Rodden niet gelukt! Ik moet zeggen dat me dat zwaar van jullie tegenvalt.” Ze klonk ongeveer als een schooljuffrouw die standjes uitdeelt. “Vertel ons nu eindelijk eens wat er in werkelijkheid gebeurd is en wie die geheimzinnige Samuel Hobbard is waar jullie het over hadden.”


  Arendsoogs gezicht stond nu weer ernstig. “Je hebt gelijk, zus. Ik heb een aantal dingen verzwegen, omdat ik bang was dat jullie ongewild iets aan Michael en Len zouden vertellen of laten merken. Er zijn namelijk heel nare dingen gebeurd in Dorwan.” Zo kort en zo zakelijk mogelijk vertelde hij dan wat er tijdens hun bezoek aan Dorwan was voorgevallen.


  Toen hij uitgesproken was bleef er een intense stilte hangen. Mrs. Stanhope zat hoofdschuddend naar haar kopje te kijken. “Triest...” mompelde ze. “Intriest...”


  “Ja moeder. Niemand verdient het om zo aan zijn eind te komen.”


  “Sheriff Grisley heeft die kerel toch zeker wel achter de tralies gestopt?,” spuide Ann haar verontwaardiging.


  “Op welke beschuldiging, Ann? Hij had gelijk, toen hij zei dat het leven van de sheriff van Dorwan in gevaar was. In menige stad zou hij als een held geëerd zijn!”


  “En jullie hadden niet de indruk dat John Whitney en Phil Rodden die mister Hobbard kenden?” zette Ann haar kruisverhoor door.


  “Daar hebben we de kans niet toe gekregen. Hobbard kwam binnen en schoot precies op het moment dat Witte Veder en ik naar de benen van John en Phil doken. We konden op dat moment hun gezichten dus niet zien.”


  “Maar sheriff Grisley stond rechtop en keek de twee mannen in het gezicht. Heeft hij geen blik van herkenning gezien?”


  Aan Arendsoogs toon was te horen dat hij een beetje ongeduldig werd. “Vergeet niet, Ann, dat het allemaal in een fractie van een seconde gebeurde. Grisley was totaal overdonderd door de gebeurtenissen. Op het moment dat hij zijn revolver trok, deden ook John en Phil dat en bijna gelijktijdig ging de deur achter Grisley open en klonken de twee schoten. In Grisley’s plaats zou mijn aandacht waarschijnlijk eerder zijn uitgegaan naar hetgeen er achter me gebeurde dan naar de situatie voor mij, die ik immers al kende...”


  Ann slaakte een diepe zucht. Haar nieuwsgierigheid was nog lang niet bevredigd, maar ze begreep dat ze met al haar vragen geen spat verder zou komen. “Wat doen jullie nu?”


  “Wat ik al aangekondigd heb. Morgen brengen we Michael en Len naar Dorwan. Ik denk dat we daar overnachten, want judge (rechter) Chiller kennende behandelt hij de zaak overmorgen al. Jullie kennen zijn motto ‘als ik er één nachtje over geslapen heb, weet ik genoeg’...”


  “Je houdt je belofte, hè Bob?”


  “Wat bedoelt u, moeder?”


  “Over dat goede woordje dat je zou doen.”


  “Natuurlijk! Naar mijn gevoel zijn Michael en Len in de grond helemaal geen kwade knapen. Toen ze aan dit avontuur begonnen, dachten ze met een strikt eerlijke zaak te maken te hebben. John heeft ze beduveld tot en met en ze eigenlijk geen keus gelaten...”


  “Maar ze hebben ons gegijzeld!” wierp Ann zwakjes tegen. “Wat zou er gebeurd zijn als ze geweigerd hadden John’s bevelen op te volgen?”


  “John neerschieten mannen,” bemoeide Witte Veder zich voor het eerst met het gesprek. Hij scheen absoluut zeker van zijn zaak te zijn.


  “Ik ben het met Witte Veder eens,” ging Arendsoog dan verder. “Len en Michael wisten te veel. Als zij niet langer hadden meegewerkt, zouden zij een voortdurende bedreiging voor Whitney en Rodden zijn geweest. Nogmaals: Michael en Len hadden weinig keus! En wees eens eerlijk, gezien de omstandigheden hebben ze jullie toch redelijk netjes behandeld?”


  “Je zou een goede advocaat zijn, Bob,” lachte mrs. Stanhope.


  “Maar ik spreek toch de waarheid, moeder! Mijn hele gevoel zegt me dat die twee geen schurken zijn. Hun grootste ongeluk was dat ze op het moment dat ze zonder werk en zonder geld zaten, tegen een stel uitgekookte kerels aanliepen...”


  “Een gevoel is geen bewijs, broertje!” waarschuwde Ann een beetje plagerig. “En judge Chiller wil over het algemeen harde bewijzen hebben!”


  “Ik heb ook niet gezegd dat het gemakkelijk zal zijn om hem te overtuigen,” antwoordde Arendsoog. “En keer de zaak alsjeblieft niet om: ik wil geen heilige boontjes van ze maken! Ik wil Chiller er alleen van overtuigen, dat het geen gewetenloze schurken zijn!”


  “En dat is het voor vanavond,” zei mrs. Stanhope, terwijl ze overeind kwam. “We hebben de afgelopen nacht nauwelijks onze ogen dichtgedaan en moeten die schade inhalen!”


  Arendsoog keek haar dankbaar aan. Inderdaad wilde hij op dit moment niets liever dan de hele zaak van zich afzetten en een lange nacht maken.


  *****


  8. Een schim in de nacht


  Zwijgend liepen Arendsoog en Witte Veder door de hoofdstraat naar ‘Hotel Dorwan’ waar zij voor de nacht hun in trek hadden genomen. Ze hadden geen van beiden behoefte om te praten, omdat zij bijna de hele middag en avond niets anders hadden gedaan.


  Nadat zij ervoor gezorgd hadden dat Michael en Len veilig achter tralies opgeborgen waren, hadden zij een bezoek gebracht aan judge Chiller en hem de zaak uitgelegd. Aanvankelijk was de rechter niet erg ingenomen geweest met hun uitleg. Met een ernstig gezicht had hij gesproken over ‘beïnvloeding van de rechtbank’ en nog een paar van die dure kreten gebruikt. Het had Arendsoog heel wat moeite gekost hem ervan te overtuigen dat dit absoluut niet de bedoeling was. Per slot van zake had de jury het laatste woord in deze zaak en die was op dit moment immers niet aanwezig!


  “Morgen komt de zaak voor,” had de rechter het gesprek tenslotte beëindigd. “Ik beloof jullie dat ik er intussen mijn gedachten over zal laten gaan en er een nachtje over zal slapen.” Zonder het te weten gebruikte hij exact dezelfde woorden als Arendsoog nog geen dag eerder op de S-ranch. “Maar ik kan nu al zeggen dat het indruk op me maakt dat de ‘slachtoffers’ een goed woordje komen doen voor de ‘daders’. Dat is zeker niet normaal!” En met die woorden had hij Arendsoog en Witte Veder naar de deur begeleid.


  Vervolgens hadden onze vrienden een bezoek gebracht aan de sheriff en mrs. Grisley, die na de verbouwing van het sheriffkantoor - nu twee jaar geleden - de kleine woning erboven verlaten hadden en hun intrek hadden genomen in een klein huisje halverwege de hoofdstraat. Ook de sheriff en zijn vrouw wilden het naadje van de kous weten en het spreekt vanzelf dat Arendsoog en Witte Veder die avond bij het gastvrije echtpaar aten.


  En nu waren zij dus op weg naar het hotel. Het was inmiddels donker geworden en in de meeste huizen waren de olielampen ontstoken. De eigenaar van de General Store sjouwde zijn uitgestalde waren naar binnen en groette onze vrienden joviaal. Vanuit de saloon ernaast klonk wat geroezemoes. Ze passeerden nu het bankgebouw, aan de rechterkant van de straat, en even later, aan de andere zijde, het sheriffkantoor. Harold, die zijn baan van knecht in de General Store combineerde met zijn functie van deputy (hulpsheriff) van sheriff Grisley, stond in de deuropening en draaide een sigaret.


  “Goede wacht, Harold!” riep Arendsoog, terwijl hij vriendelijk groetend een hand opstak. “Alles rustig?”


  “Als in een kraamkamer met slapende baby’s,” grinnikte de deputy.


  “Pas maar op dat je ze niet wakker maakt!” lachte ook Arendsoog. Hij mocht Harold, met zijn bijna altijd goede humeur, wel.


  Ze naderden nu het ‘Dorwan Hotel’, dat aan dezelfde kant van de hoofdstraat als het bankgebouw gelegen was. Meer dan dertig jaar geleden - toen Dorwan nog een gehucht was - had de vader van de tegenwoordige eigenaar van het hotel zich hier gevestigd. Het hotel annex saloon, dat hij grotendeels eigenhandig gebouwd had, was een heel eenvoudig rechthoekig gebouw geweest. Op de benedenverdieping was de saloon gevestigd geweest. Het ‘hotel’ - als de vier eenvoudige kamers die naam tenminste mochten dragen - was erboven gelegen. Om ruimte in de saloon te winnen, òf om de hotelgasten zoveel mogelijk vrijheid te gunnen, was de trap naar de eerste verdieping aan de buitenkant tegen de zijgevel gebouwd. Van de straat af kon men dus, zonder de saloon door te hoeven, rechtstreeks het hotel in gaan.


  Vele, vele jaren later, toen Dorwan uitgegroeid was tot een belangrijke en drukke stad, had de zoon en opvolger van de stichter van het hotel besloten dat de stad een nieuw en groter hotel verdiende èn nodig had. Hij had dat nieuwe, grotere en van alle gemakken voorziene hotel tegen het oude bouwwerk van zijn vader laten plaatsen. Hoewel het oude gedeelte later in dezelfde kleur als de nieuwbouw was geschilderd, stond het toch een beetje als een steenpuist in het gezicht van een Mexicaanse schone! Van afbreken had de zoon echter nooit willen horen. Nog steeds vertelde hij iedere hotelgast dat zijn vader het oorspronkelijke gebouw met niet meer dan wat gereedschap en zijn twee handen uit de grond gestampt had. Bovendien had hij van de nood een deugd gemaakt. Waar vroeger de saloon was geweest, waren nu een ruime keuken, een provisiekamer en een bijkeuken gevestigd. En de kamers op de eerste verdieping waren in gebruik als voorraadkamers voor linnengoed en als opslagruimte voor meubilair dat gerepareerd moest worden. Bovendien was er een ruime badkamer met als pronkstuk een badkuip op vier met leeuweklauwen versierde poten. In een hoek van dit vertrek had de eigenaar gewoon een stuk uit de grond laten zagen en een eenvoudige lift laten aanleggen. Ketels met heet water konden zo rechtstreeks van de keuken met een flink touw naar de badkamer op de eerste verdieping getakeld worden. De afvoerpijp van het bad liep langs de muur en verdween in een gat in de muur aan de achterkant van het gebouw. Als iemand een bad genomen had - wat in deze tijd geen dagelijkse bezigheid was - kon iedereen dat zien omdat het vuile water als in een waterval uit de achtergevel te voorschijn stroomde en opgevangen werd in een halfvergane houten kuip. Zowel op de begane grond als op de eerste verdieping verbond een deur de oude en nieuwe delen van het gebouw met elkaar.


  Het was stil in het gebouw, toen Arendsoog en Witte Veder het hotel binnengingen. Aan een tafeltje in de ontvangstruimte zaten vier gasten te pokeren. Vier dikke sigaren hadden een stevig rookgordijn om de tafel gelegd. De eigenaar van het hotel zat achter de balie en was verdiept in zijn boekhouding.


  “Hallo!” begroette hij onze vrienden.


  “Nog aan het werk, Pete?” beantwoordde Arendsoog de groet. Hij kende de eigenaar al vele jaren als een joviaal man van achterin de dertig.


  “Als je eens wist wat er allemaal komt kijken om een hotel draaiende te houden...”


  “Klagers hebben geen nood, zegt mijn moeder altijd!” lachte Arendsoog, terwijl hij aanstalten maakte om de trap te bestijgen. Hij draaide zich nog even om. “Had je maar een vak moeten leren, joh...” voegde hij er dan plagerig aan toe.


  “Alsof dit geen...” stoof Pete al op, voor het tot hem doordrong dat hij in het ootje genomen werd. “Ik krijg jou nog wel, vader!” grinnikte hij dan.


  “Als het maar niet midden in de nacht is!” zei Arendsoog, halverwege de trap.


  “Ik beloof niets... Welterusten!”


  In het steegje naast het bankgebouw stond een duistere figuur... Ongeduldig schoof hij af en toe naar de hoek van het gebouw en keek de hoofdstraat in. De maan was waterig en bovendien stond de man in de slagschaduw van het gebouw. Het was dan ook niet te zien dat hij in de rechterhand een revolver bij de loop vast had.


  Er kwam iemand door de hoofdstraat. Het was zo stil, dat de schim het deuntje dat de naderende man neuriede, herkende. Nog twintig meter... nog tien meter...


  De neuriënde man was nu ter hoogte van het steegje... De schim haalde uit met zijn rechterarm... De ruit van het bankgebouw begaf het onmiddellijk onder de klap van de revolverkolf. Het gekletter en gerinkel trok onvermijdelijk de aandacht van de passerende man. Hij hield zijn pas in, draaide zich in de richting van het steegje en probeerde de duisternis te doorboren.


  De schim wachtte niet langer en trok zich razendsnel terug in het smalle straatje.


  De man in de hoofdstraat, die even overdonderd was geweest, had zichzelf nu weer onder controle. Hij begon in de richting van het sheriffkantoor te hollen. “Sheriff...!!!” galmde zijn stem door de verlaten hoofdstraat.


  Harold veerde overeind. Op het moment dat hij stond werd de deur van het kantoor opengesmeten en stormde de man naar binnen. Harold, wiens rechterhand al op de kolf van zijn wapen rustte, haalde opgelucht adem.


  “Harold... snel... de Bank...” hijgde de man.


  “Rustig, Jim! Rustig!” probeerde de deputy hem te kalmeren. “Wat is er aan de hand...?”


  “De Bank... Iemand heeft er net een ruit ingeslagen...”


  Harold had maar enkele seconden nodig om een beslissing te nemen. Toen stormde hij naar buiten en rende de hoofdstraat over. De man, die alarm geslagen had, volgde hem op de hielen. De deur van het sheriffkantoor bleef, wijd open staan...


  De schim was inmiddels al lang uit het steegje verdwenen en holde achter langs de huizen aan de hoofdstraat.


  En op datzelfde moment verscheen er een tweede schim... Nu echter niet aan de kant van de hoofdstraat waar de Bank gevestigd was, maar aan de overzijde... Een magere figuur maakte zich klein tegen de zijkant van het sheriffkantoor. Hij stak een lucifer aan en schermde het licht van het vlammetje zoveel mogelijk af met zijn lichaam. Uit zijn broekband haalde hij een voorwerp te voorschijn en hield dit bij het vlammetje. Toen liet hij de lucifer vallen, schoot razendsnel om de hoek van het kantoor, wierp iets naar binnen en was een seconde later alweer in de duisternis van het straatje naast het sheriffkantoor verdwenen. Hij rende alsof de duivel hem op de hielen zat.


  Harold, die de gebroken ruit haastig onderzocht had, begreep dat de dader maar één kant op had kunnen vluchten en sprintte nu ook het steegje in. Hij was halverwege de hoofdstraat en de achterkant van de huizen toen het gebeurde... Achter hem klonk een geschreeuw van de twee gevangenen in de cellen van het sheriffkantoor... Instinctief hield Harold in en draaide zich om...


  Op dat moment klonk zo’n oorverdovende explosie, dat Harold het gevoel had alsof zijn trommelvliezen scheurden. Het kantoor waar hij kort tevoren nog gezeten had leek te schudden op zijn grondvesten alsof het getroffen was door een aardbeving. Toen spatte het in duizenden en nog eens duizenden stukken uit elkaar...


  [image: ]


  Harold voelde de schokgolven die zich in alle richtingen verplaatsten. Van alle kanten klonk het geluid van brekend glas, bijna onmiddellijk gevolgd door kreten van schrik en van angst. De zijgevels van de gebouwen links en rechts van het sheriffkantoor werden ingedrukt alsof ze van papier gemaakt waren...


  Arendsoog en Witte Veder, die een kamer tegenover elkaar hadden, stormden bijna gelijktijdig de gang op.


  “Het kantoor van Grisley,” zei Arendsoog slechts. Hij had een kamer aan de straatkant en ook bij hem waren de ruiten aan diggelen gesprongen. Ondanks de duisternis had hij in één oogopslag gezien wat er gebeurd was.


  “Wat is er aan de hand!?” klonk achter onze vrienden een stem die hun bekend voorkwam.


  Arendsoog draaide zich nog even om voor hij de trap afstormde. Met zijn hand geleund op zijn kamerdeur stond Samuel Hobbard in de gang. Hij scheen verschrikkelijk geschrokken te zijn, want hij snakte bijna naar adem.


  “Een ontploffing,” zei Arendsoog, eigenlijk volkomen overbodig. En zonder verder commentaar stormde hij met drie treden tegelijk de trap af. Witte Veder was zo mogelijk nog sneller.


  Toen onze vrienden de hoofdstraat in renden, was het daar al een drukte van jewelste. Uit alle huizen kwamen mensen naar buiten stormen.


  “Wat was dat...!?”


  “Het sheriffkantoor...!”


  “Is het oorlog...?”


  “Een aardbeving...! Een aardbeving...!”


  Arendsoog en Witte Veder stormden tussen de menigte door. Vele inwoners van Dorwan hadden hun kinderen in hun armen of dicht tegen zich aan gedrukt en liepen met lijkbleke gezichten doelloos rond.


  “Water...!” schreeuwde Arendsoog.


  In wat overgebleven was van het kantoor was een begin van brand ontstaan. In een stad, die voor negentig procent uit houten huizen bestond, kon dat tot een ramp leiden.


  Gelukkig hadden een paar mannen hun positieven bij elkaar en onder leiding van de eveneens spierwitte deputy Harold had zich al snel een levende ketting gevormd. Binnen de kortste tijd stonden nu overal mensen aan pompen te zwengelen en emmers met water te vullen die snel van hand tot hand gingen.


  Een vluchtig onderzoek vertelde Arendsoog en Witte Veder, dat Michael en Len tijdens de explosie in hun cellen hadden gezeten en dus geen enkele kans hadden gehad... Want hoe gek het ook mag klinken, heel diep in zijn hart had Arendsoog nog gehoopt dat de twee mannen hadden kunnen ontsnappen voor het gebouwtje de lucht in ging...


  Het was al ver na middernacht. De brand was al lang geblust en de inwoners van Dorwan waren één voor één teruggekeerd naar hun huizen om daar de door gebroken ramen ontstane rommel op te ruimen. Heel langzaam was de rust in het stadje weergekeerd.


  In de huiskamer van sheriff Grisley’s woning werd een soort vergadering belegd. Behalve Grisley, Arendsoog en Witte Veder was ook Harold aanwezig. De oude mrs. Grisley sjouwde af en aan met koffie om de mannen wakker te houden.


  “Een raadsel voor me...” bekende sheriff Grisley. “Vertel nog eens precies wat er gebeurde vlak voor de explosie, Harold.”


  En wéér bracht Harold een nauwkeurig verslag uit.


  “De man die je kwam vertellen over die ingeslagen ruit bij de Bank... Wie was dat?” vroeg Arendsoog.


  “Jim Krofton, een van de twee hulpjes van de timmerman.”


  “Is hij betrouwbaar?”


  “Voor hèm steek ik mijn beide handen in het vuur!” antwoordde Harold onmiddellijk en vol overtuiging. “Ik ken hem al ongeveer zijn hele leven. Hij is even betrouwbaar als de Bank zelf... Bovendien zou hij nog geen vlieg kwaad doen.”


  “Jim niet kunnen zijn dader,” bracht Witte Veder zijn vriend in herinnering. “Hij zijn bij Harold als kantoor ontploffen!”


  “Dat weet ik ook wel, maar hij zou toch in het komplot hebben kunnen zitten,” antwoordde Arendsoog een beetje verongelijkt.


  “Jim in een komplot...!” lachte Harold als een boer die nodig naar de tandarts moet. “In dat geval ben ik staatsvijand nummer één!”


  “Harold heeft gelijk,” bemoeide sheriff Grisley zich ermee. “Ik ken Jim al uit de tijd dat hij als kleutertje piemel- naakt in de modder speelde. Zelfs als hij zou weten hoe het moet, zou hij bij het kaarten nog niet vals kunnen spelen...!”


  “Jim kunnen we dus verder buiten beschouwing laten,” concludeerde Arendsoog. En glimlachend voegde hij eraan toe: “Als hij ooit in moeilijkheden komt, zal ik hem jullie als advocaten aanraden!”


  Zijn woorden braken de spanning een beetje. Toch volgde er een vrij langdurige stilte op.


  Het was weer Arendsoog die deze stilte verbrak. “Een kind begrijpt dat er een verband moet zijn tussen de gebeurtenissen van vanavond en de schietpartij in de Bank van gisteren. Vijf mannen reizen met een gestolen schat door half Arizona en alle vijf vinden ze hun einde in het district Dorwan.” Er klonk een machteloze woede door in zijn stem, omdat hij geen enkele greep op de zaak kon krijgen. “In het geval van Marty Houston kunnen we nog spreken van een natuurlijke dood. De oude man voerde zijn opdracht zó nauwgezet uit dat het hem fataal werd en zijn hart het door de vermoeienissen begaf. Bij de vier overige mannen ligt dat echter anders...” Weer zweeg hij even.


  “Sam Hobbard schoot Whitney en Rodden neer,” maakte sheriff Grisley van de korte pauze gebruik. “Kan hij die lading dynamiet in het kantoor hebben gegooid?”


  Arendsoog schudde resoluut het hoofd. “Hij was in het hotel toen de zaak ontplofte. Hij stormde bijna gelijktijdig met Witte Veder en met mij zijn kamer uit.”


  “Jij zien hem komen uit kamer?” Witte Veder stelde de vraag als het ware terloops, zoals mrs. Grisley bijvoorbeeld zei: ‘wil er nog iemand een koekje?’


  Arendsoog kende zijn vriend echter lang genoeg om te weten dat er meer achter de vraag zat. Hij dacht even na. “Nee...” bekende hij dan. “Ik hoorde hem achter mij roepen ‘wat is er aan de hand’ en toen ik omkeek zag ik hem lijkbleek en buiten adem van schrik bij zijn kamerdeur staan. Hij had zijn hand nog op de knop...”


  “Nog...?” Weer dat nonchalante toontje van Witte Veder.


  Arendsoogs ogen vernauwden zich tot spleetjes terwijl hij zijn vriend onderzoekend aankeek. “Daar zeg je wat...” mompelde hij. “Nog of... wèèr...”


  Grisley en Harold keken met grote vraagtekens op hun gezicht van de Indiaan naar Arendsoog. “Kunnen jullie een paar simpele geesten misschien uitleggen wat er zo belangrijk is aan de vraag of mister Hobbard zijn hand nóg of wèèr op de knop van zijn kamerdeur had?” vroeg de oude sheriff dan, gemaakt zielig. “Zelfs al stond hij op het punt om zijn kamer in te gaan, in plaats van dat hij eruit kwam, dan kan hij nog de ontploffing niet hebben veroorzaakt... Of hij moet op twee plaatsen tegelijk kunnen zijn!”


  Arendsoog scheen de vraag niet eens te horen. Hij was diep in gedachten verzonken. “Luister eens, Harold... Ik wil proberen een klein rekensommetje te maken,” richtte hij zich dan plotseling tot de deputy.


  “Rekenen is nooit mijn sterkste kant geweest,” lachte Harold. “Vraag dat maar aan mijn baas in de General Store...” Weer scheen Arendsoog de onderbreking niet eens te horen. “Probeer goed na te denken. Jim Krofton begon te roepen toen hij nog in de hoofdstraat liep, nietwaar?”


  “Ja!” Harold was nu een en al ernst.


  “Jij kwam overeind, vertelde je ons, en je hand gleed al naar je wapen...”


  “Ja!”


  “Stond je nog steeds achter de tafel?”


  Harold knikte slechts.


  “Hoeveel seconden verstreken er tussen die eerste kreet van Jim en het moment dat hij het kantoor binnenstormde?”


  Harold scheen in gedachten te tellen. “Zeven... acht seconden misschien...”


  “O.K.! Ik houd met opzet het laagste getal aan: zeven seconden... Wat gebeurde er toen?”


  “Jim stamelde iets als ‘de Bank... Harold... de Bank...’ of iets dergelijks. Ik probeerde hem te kalmeren en vroeg wat er aan de hand was. Toen zei hij: ‘De Bank... Iemand heeft er net een ruit ingeslagen... Ik zag het gebeuren...”


  “Nogmaals zeven of acht seconden,” zei Arendsoog. “Ik blijf het krap houden. Vanaf het moment dat Jim zijn eerste kreet slaakte tot het ogenblik dat jij wist wat er precies aan de hand was, waren er veertien à vijftien seconden verstreken. In die - laten we zeggen - vijftien seconden kan de onbekende al lang het steegje doorgehold zijn. Als hij de hoofdstraat in gerend was, zou je hem ongetwijfeld gezien hebben op het moment dat je het kantoor uit stormde, nietwaar?”


  “Onherroepelijk!”


  “Om achter je bureau vandaan te komen en het kantoor uit te rennen vraagt nog eens drie of vier seconden. Schuin de hoofdstraat oversteken, hollend wel te verstaan, tot bij het bankgebouw... acht seconden?”


  “Klopt!”


  “Dat betekent: vijftien seconden, plus drie, plus acht is zesentwintig seconden. Je hebt de ruit onderzocht. Zeg vier seconden. Ik ben nu al aan een halve minuut. Vervolgens rende je het steegje in, omdat je begreep dat de onbekende alleen die kant op gevlucht kon zijn. Vijf seconden?”


  “Daar zal je niet ver naast zitten...”


  Arendsoog knikte tevreden. “Vanaf het moment van Jim’s kreet tot het moment dat jij je halverwege het steegje bevond waren er dus op zijn minst - en nogmaals met opzet heb ik alles krap genomen - vijfendertig seconden verstreken. Dat betekent, dat de onbekende al vijfendertig seconden had gehad om weg te komen... Laten we eens aannemen dat hij aan het einde van het steegje linksaf geslagen is...”


  “Achter de huizen langs in de richting van het hotel,” begreep Grisley.


  “Precies! Het hotel is zes huizen van de Bank verwijderd. Of om heel precies te zijn: tussen het steegje en het hotel liggen vijf huizen. Het hotel is het zesde. Als Harold ongeveer vijf seconden nodig had om halverwege het steegje te komen, kan de onbekende het dus in tien seconden achter zich gelaten hebben.” Hij zag alleen maar instemmend knikkende hoofden. “In de resterende vijfentwintig seconden - tot het moment van de ontploffing dus of liever gezegd tot het moment dat Harold inhield omdat hij achter zich de gevangenen in het kantoor hoorde schreeuwen - kan de onbekende achter de huizen van de hoofdstraat langs gemakkelijk de zijkant van het hotel bereikt hebben...”


  “En daar heb je die trap van het oude gedeelte van het hotel,” knikte Grisley ernstig.


  Arendsoog glimlachte. “En dat is exact wat ik wilde bewijzen! Toen volgde de ontploffing en als de onbekende op dat moment de trap opgestormd is, heeft geen mens dat gehoord! Hij moest dan wel op de tast door de pikdonkere badkamer die daar ligt, maar kon gemakkelijk de deur bereiken die toegang geeft tot het nieuwere gedeelte van het hotel. Ik heb niet de gewoonte om met mijn laarzen aan en geheel gekleed naar bed te gaan en hoewel ik me erg snel kan aankleden moeten er toch flink wat seconden verstreken zijn tussen het moment van de klap en het moment dat ik mijn kamer - en Witte Veder de zijne - uit stormde. Alles bij elkaar meer dan voldoende tijd voor iemand om de eerste verdieping van het hotel te bereiken, nadat hij de ruit bij de Bank ingeslagen heeft... zelfs als die onbekende geen slanke, lenige figuur is, maar een grote, gezette kerel...”


  “Zoals Sam Hobbard...” vulde Grisley aan.


  “Juist! Het zou kunnen verklaren waarom Hobbard zo lijkbleek was en zo vreselijk buiten adem. Dat was niet van de schrik, maar van de inspanning! Hobbard lijkt me er de man niet naar om gauw te schrikken. In de Bank heeft hij bewezen nogal koelbloedig te zijn... ”


  “Weet je eigenlijk wel wat je net bewezen hebt?” vroeg Grisley plotseling.


  “Wel?”


  “Dat Hobbard onmogelijk het dynamiet in mijn kantoor heeft kunnen gooien en dat hij de twee gevangenen dus niet uit de weg heeft geruimd!”


  “Dat wist ik al vóór ik deze optelsom begon,” antwoordde Arendsoog echter kalm. “Ik ben daar ook nooit van uitgegaan. Ik wilde alleen aantonen dat Hobbard wèl de man kan zijn geweest die de ruit bij de Bank ingeslagen heeft!”


  “Maar waarom?” Harold begreep er niets meer van. “Ik dacht dat je die kerel niet vertrouwde...”


  “Dat doe ik ook niet,” antwoordde Arendsoog.


  “Hobbard maken weg vrij voor handlanger,” probeerde Witte Veder de zaak te verduidelijken.


  “Precies! Jim Krofton was de enige aanwezige in de hoofdstraat. Als ik plannen zou hebben om een Bank te beroven zou ik wachten tot die enige getuige ver genoeg verwijderd was. Onze onbekende doet echter precies het tegenovergestelde: hij wacht tot Jim dicht genoeg genaderd is! Waarom? Omdat hij een getuige nodig had, die de sheriff ging waarschuwen! Nogmaals: waarom? Omdat de sheriff - of in dit geval dus diens deputy - uit zijn kantoor gelokt moest worden...!” Hij zweeg even en keek de kleine kring rond. “Voor mij blijft mister Hobbard verdachte nummer één. Alleen heb ik nu de overtuiging, dat de man niet in zijn eentje werkt. Voor de rest... is alles nog steeds een even groot raadsel voor mij als voor jullie!” Hij kwam overeind. “En nu ga ik proberen om nog een beetje nachtrust te krijgen.”


  *****


  9. Een ontdekking in de Bank


  “Wat jou zitten overdwars?” vroeg Witte Veder, nadat hij en Arendsoog enige tientallen meters in de nu verlaten hoofdstraat hadden afgelegd.


  Arendsoog schoot in de lach om de manier waarop zijn vriend de Engelse taal weer eens een keer om zeep hielp.


  “Ik kan voor jou ook niets verborgen houden, hè!” En zonder antwoord af te wachten, vervolgde hij: “Maar je hebt gelijk. Er is iets dat me bezighoudt. Weet je nog dat Sam Hobbard, onmiddellijk nadat hij Phil en John had neergeschoten, aan Grisley vroeg waar hij een goed hotel kon vinden?”


  “Mij herinneren!”


  “Die vraag wijst erop dat Hobbard net in Dorwan gearriveerd was. Als hij er al een paar dagen geweest was, zou hij al lang ergens onderdak hebben gevonden! Met andere woorden: alles wijst erop dat Hobbard bijna gelijktijdig met ons in Dorwan aankwam... Toevallig...?Je weet welk een hekel ik aan dat woord heb. Ik weet dat ‘toéval’ bestaat. Maar als iemand die ‘toevallig’ bijna gelijktijdig met John en Phil in een stadje aankomt, ‘toevallig’ een paar minuten later in hetzelfde gebouw verschijnt als dit tweetal, en ook nog ‘toevallig’ net op tijd om ze neer te schieten in een situatie waarin hij, als ‘redder van de sheriff vrijuit gaat... dan ga ik aan het ‘toéval’ twijfelen!”


  “Jij weten wat betekenen als niet zijn toeval!” waarschuwde Witte Veder hem.


  Arendsoog knikte. “Ja. Dat zou betekenen dat Hobbard van onze komst op de hoogte was, zou je zeggen. Maar dat is weer onmogelijk, omdat John en Phil pas besloten om naar Dorwan te gaan toen bleek dat de zadeltassen niet op de S-ranch maar in de Bank waren!”


  “Dus Hobbard ons volgen?” veronderstelde Witte Veder.


  “Het lijkt me de enige mogelijkheid. Ik heb er nog even aan gedacht dat het oorspronkelijke gezelschap misschien niet alleen bestond uit Marty Houston, John Whitney, Phil Rodden, Michael Allen en Len Austin, maar dat Hobbard - en zijn onbekende handlanger van vanavond - er ook deel van uitmaakten. Maar dat klopt niet met hetgeen Michael en Len ons vertelden. En ik ben er nog steeds heilig van overtuigd dat zij de waarheid spraken! Toch moet Hobbard geweten hebben dat we naar Dorwan gingen en volgens mij kan dat alleen als hij ons tijdens de reis van de S-ranch naar Dorwan gezien heeft en besloten heeft achter ons aan te gaan.”


  “Dat verklaren waarom hij komen aan bijna gelijk!” was Witte Veder het met hem eens.


  “Juist! Maar het zegt ook, dat we met een hele slimme vos te maken hebben, want geen van ons vieren heeft ook maar een moment in de gaten gehad dat we gevolgd werden...!” Omdat zij het hotel genaderd waren was Arendsoog fluisterend gaan spreken. “En er is nog iets dat me maar niet los laat... Toen John, Phil en de anderen uit Douglas vertrokken - zogenaamd om de aandacht af te leiden van het waardevolle transport van hun baas - werden ze gevolgd door een groep mannen. Herinner je je de woorden van Michael nog? ‘Eén keer scheelde het een haar en waren onze tegenstanders zo dichtbij dat we konden zien dat het om en man of tien ging...’ Nu vraag ik me voortdurend af: waar die groep van tien achtervolgers gebleven...?” Hij zweeg ook Witte Veder sprak geen woord.


  Er waren nog heel wat vragen te beantwoorden, begrepen zij allebei.


  Gelukkig had de eigenaar van het hotel de glasscherven in Arendsoogs kamer opgeruimd en dus kon onze vriend onmiddellijk zijn bed in duiken. Hij was bekaf en viel bijna direct in slaap, maar het was een onrustige slaap. En hoewel de buitenlucht nu vrij spel had in de kamer zweette onze vriend als een otter alsof hij, in een nachtmerrie, in gevecht met een vuurspuwende draak was. Pas tegen een uur of vijf werd hij rustiger en viel in een diepe, droomloze slaap.


  Het was voor alle inwoners van Dorwan een latertje geworden en dus was het niet zo vreemd dat het leven in het stadje later op gang kwam dan op andere dagen. En ondanks het feit dat de geluiden van de straat ongehinderd in Arendsoogs kamer konden binnendringen, werd onze vriend toch pas tegen een uur of acht wakker. Het was laat voor zijn doen, want op de S-ranch was hij meestal bij zonsopgang zijn bed al uit. Hij waste en schoor zich met het water uit de lampetkan en kleedde zich aan. Op het moment dat hij zijn koppel omgordde, kwam Witte Veder zijn kamer binnen.


  “Jij slapen lang. Jij zijn uitgerust?”


  “Ik weet het niet, om de waarheid te zeggen. Ik voel me een beetje gammel, alsof ik het vannacht met de halve wereld aan de stok heb gehad.”


  “Zijn geweest vermoeiende, lange dag,” antwoordde Witte Veder.


  “Daar zal het wel door gekomen zijn,” knikte Arendsoog, terwijl hij zich nog eens lui uitrekte. “Mijn eetlust is in elk geval niet aangetast. Ik rammel van de honger. Laten we naar beneden gaan.”


  Ze waren de enigen in de kleine eetzaal en Pete, de eigenaar van het hotel, liep al gauw met koffie en brood te sjouwen.


  “Is mister Hobbard nog niet wakker?” vroeg Arendsoog langs zijn neus weg.


  “Ik heb hem nog niet gehoord. Eerlijk gezegd heb ik hem vannacht, toen de ergste consternatie achter de rug was, ook niet horen binnenkomen. Maar ja... dat is niet zo gek, want ik was druk bezig om overal glas op te ruimen.”


  Arendsoog knikte en at door. Om de een of andere reden bleven de woorden van Pete echter toch doorzingen in zijn hoofd. Hij probeerde er geen aandacht aan te besteden, maar slaagde er niet in de gedachte aan Sam Hobbard geheel uit zijn hoofd te bannen.


  “Heb jij eigenlijk gezien of Hobbard vannacht in de hoofdstraat was?” vroeg hij aan Witte Veder, nadat hij de laatste slok koffie had genomen.


  De Indiaan dacht even na. “Nee!” zei hij dan en zijn stem klonk zeer beslist. “Laatste keer mij hem zien hij staan boven in de gang!”


  Arendsoog knikte vaag. Hij kon zich ook niet herinneren of Sam Hobbard achter hen aan gekomen was, toen zij de trap af stormden. “Was de ruit in Hobbard’s kamer ook gebroken?” vroeg hij dan aan Pete, die net de tafel kwam afruimen.


  “Nou en of! De scherven lagen tot in zijn bed!”


  “En die heb je ook opgeruimd!”


  “Natuurlijk!”


  “En mister Hobbard was op dat moment niet in zijn kamer?”


  “Nee. Ik denk dat hij in de hoofdstraat was.”


  Arendsoog keek Witte Veder even strak aan. “Als jij denkt wat ik denk, dan is die kerel nog sluwer dan we dachten... Kom mee...” Er kon nog net een haastige groet aan de verbijsterde Pete af, voor zij het hotel uit renden.


  Alsof de duivel ze op de hielen zat stormden onze vrienden door de hoofdstraat. De mannen, die onder het toeziend oog van sheriff Grisley bezig waren de ravage van het voormalige sheriffkantoor op te ruimen, staakten hun werk en keken verbaasd op.


  Bij de Bank hielden Arendsoog en Witte Veder in.


  “Wat is er, Bob?” riep sheriff Grisley, terwijl hij - in een aanzienlijk rustiger tempo dan onze vrienden - de hoofdstraat overstak.


  Arendsoog gaf geen antwoord. Hij stond bij het raampje dat de afgelopen nacht was kapot geslagen. Door de druk van de ontploffing waren overigens ook alle ruiten van de Bank aan de kant van de hoofdstraat gesneuveld. Maar terwijl in de hoofdstraat nog vele levensgevaarlijk scherpe scherven in de sponningen zaten, was alle glas van het raampje aan de zijkant zorgvuldig verwijderd.


  Arendsoog bedacht zich niet lang, maar klom door het raampje naar binnen.


  “Hé! Wat moet dat...!?” klonk een verontwaardigde stem in de hoofdstraat. Het was bijna negen uur en de directeur van de Bank kwam net aanlopen om de ‘zaak’ te openen.


  “Het is Arendsoog,” kalmeerde sheriff Grisley de man. “Ik denk dat hij iets op het spoor is...”


  “Oh... Arendsoog... Dan is het goed,” slaakte de directeur een zucht van verlichting.


  Arendsoogs hoofd verscheen op dat moment weer bij het raampje. “De buit is verdwenen!” zei hij. Zijn stem klonk bitter en teleurgesteld.


  “Wààààt...!” schreeuwde de directeur van de Bank.


  “Welke buit...!?”


  “De zadeltassen,” antwoordde Arendsoog. “Zover ik als leek kan zien is hier een vakman aan het werk geweest. Volgens mij is de kluis niet geforceerd...”


  De directeur had inmiddels met een lijkbleek gezicht een sleutelbos te voorschijn gehaald en de voordeur van het gebouw geopend. Even later volgde de getraliede deur, die toegang gaf tot de ruimte achter de balie. Haastig onderzocht de man de inhoud van de kluis. “Goddank,” mompelde hij dan. “Alleen die zadeltassen zijn weg...” Hij haalde een grauwe linnen zak onder uit de kluis en liet de inhoud rinkelen. “Dit hebben ze gelukkig over het hoofd gezien...”


  “Of ze hebben er geen tijd voor gehad,” merkte Arendsoog langs zijn neus weg op. En terwijl hij zich tot de directeur van de Bank wendde, ging hij verder: “Vergis ik me of is dit een erg oud type kluis?”


  “Zwijg daarover, Bob! Volgens mij heeft deze kluis de tijd van de mammoets nog meegemaakt! Ik heb al duizend keer geklaagd bij het hoofdkantoor. Er bestaan tegenwoordig kluizen die met een lading dynamiet nog niet te openen zijn. Iedere keer krijg ik te horen dat die dingen duurder zijn dan al het geld dat er in deze Bank in één jaar omgaat...” Arendsoog knikte. Hij begreep zowel het standpunt van de directeur als dat van het hoofdkantoor. Dorwan kende geen industrie, er waren geen mijnen in de omgeving, het was geen belangrijk centrum voor de jaarlijkse veetransporten. Het meeste geld van de Bank circuleerde tussen de bewoners van het stadje onderling. Mister A gaf bijvoorbeeld opdracht aan timmerman B om een karweitje uit te voeren. B haalde dan geld van de Bank om het benodigde materiaal te kopen en voerde het werk uit. Vervolgens haalde mister A geld van zijn rekening om B te betalen, die het weer op zijn eigen rekening bij de Bank stortte. Als de man die het materiaal geleverd had zijn geld ook nog stortte, was er uiteindelijk in het totale saldo van de Bank niets veranderd! Er waren alleen wat verschuivingen geweest.


  Arendsoog schrok op uit zijn eigen gedachten en wendde zich tot de sheriff. “Weet u toevallig of er vanmorgen iemand te paard of met een rijtuig Dorwan verlaten heeft?”


  “Ik dacht het niet, maar ik zou er geen eed op durven doen,” antwoordde Grisley nadenkend. “Maar de stalhouder kan je daar ongetwijfeld meer over vertellen.”


  Arendsoog had het bankgebouw al achter zich gelaten. Na enkele meters draaide hij zich nog even om. “Sheriff! Laat voorlopig niemand te paard uit de stad vertrekken. Stel maar een uitgaansverbod in of zoiets... Ik leg het straks wel uit.” Met Witte Veder naast zich sprintte hij dan in de richting van de stalhouderij.


  Randy Mclnnes, de jonge stalhouder, was druk aan het werk om de aan zijn zorgen toevertrouwde dieren te voederen.


  In tegenstelling tot wat menigeen in de grote steden in het oosten dacht, bezat lang niet iedereen in het westen een paard. Ranchers en cowboys, sheriffs en deputies natuurlijk wel, maar wat moest een klerk op de Bank - om maar eens een voorbeeld te noemen - nu met een paard! Als iemand een paard, al dan niet met rijtuigje, nodig had, huurde hij dat eenvoudig bij de stalhouderij. De paar inwoners die wel een eigen rijdier bezaten, hadden weer niet de ruimte om het dier onder te brengen. Voor een niet al te hoog bedrag zorgde de stalhouder voor die dieren.


  Naar adem snakkend door de felle sprint, bleef Arendsoog in de deuropening van de stalhouderij staan. “Randy!”


  De jongeman keek op. “Hello Bob... Witte Veder... Wat een toestand vannacht, hè...”


  “Sorry Randy, we hebben nu even geen tijd om te praten,” hijgde Arendsoog. “Ik wilde alleen weten of die grote, zware kerel, Samuel Hobbard, vannacht of vanmorgen zijn paard heeft opgehaald.”


  “Die vent uit het hotel?”


  “Ja!”


  “Ik heb hem gisteren wel zien lopen, maar hij heeft bij mij geen paard achtergelaten.”


  Arendsoog was even van zijn stuk gebracht. Hij moest snel zijn gedachten op een rijtje zetten. Eén dag geleden had hij met Witte Veder Michael en Len naar Dorwan gebracht. De dag daarvoor waren zij in de stad geweest met Phil en John en was ook mister Hobbard uit het niets opgedoken. “Hij moet eergisteren aangekomen zijn,” zei hij dan.


  “Zonder paard of... hij moet het ergens anders gestald hebben,” antwoordde Randy beslist.


  “Kan hij met de postkoets aangekomen zijn?”


  “Die komt morgen pas!”


  “Bedankt, Randy! Nog één ding: tot nader order van sheriff Grisley mag niemand te paard de stad verlaten. Als er iemand klaagt stuur je hem maar naar Grisley. Je hoort het zodra de kust weer veilig is...”


  “De kust weer veilig...” Randy zweeg abrupt omdat hij tegen een lege deuropening stond te praten.


  “Hobbard niet komen te voet,” zei Witte Veder, terwijl zij door de hoofdstraat terugliepen.


  “Zeg dat wel! Vannacht zijn we tot de conclusie gekomen dat Hobbard met een handlanger werkt. Ik vermoed dat die zich buiten de stad heeft schuilgehouden en voor het paard van Hobbard heeft gezorgd...”


  “Kunnen ook zijn meer dan één handlanger,” waarschuwde zijn vriend.


  “Inderdaad. Twee of meer ruiters hebben dus tussen het tijdstip van de ontploffing en nú de stad verlaten... Of liever gezegd: ze hebben de omgeving van de stad verlaten. Alles wijst op een uitgekookt plan. Kun jij je een gunstiger moment voorstellen om de kluis van de Bank te kraken dan het moment dat ongeveer de hele bevolking druk in de weer is om van de schrik te bekomen en de rommel weer op te ruimen?” “Mij denken jij hebben gelijk!”


  “Als ik in Hobbard’s plaats was en alles tevoren gepland had, zou ik mijn handlanger of handlangers opdracht gegeven hebben de paarden klaar te houden aan de kant van de stad waar de Bank gevestigd is. Denk je dat je...” Hij hoefde zijn vraag niet af te maken.


  “Mij gaan zoeken naar sporen,” zei Witte Veder slechts en zonder nog een reactie van Arendsoog af te wachten sloeg hij linksaf en verdween in een van de straatjes die naar de rand van het stadje leidden.


  *****


  10. In de achtervolging


  Gespannen en wat nerveus ijsbeerde Arendsoog door de hoofdstraat. Het liefst zou hij Witte Veder bij zijn speurtocht geholpen hebben, maar hij wist dat hij de Indiaan slechts in de weg zou lopen. Hij had op het gebied van spoorzoeken heel wat van zijn vriend geleerd, maar nog steeds stak de ‘meester’ met kop en schouders boven zijn ‘leerling’ uit.


  Het was geen eenvoudige taak die Witte Veder op zich genomen had! Zelfs als de veronderstelling van Arendsoog juist was en Hobbard zijn handlanger of handlangers opdracht gegeven had mét de paarden aan de zuidkant van Dorwan - waar de Bank en het hotel gevestigd waren - te wachten, dan nog was het vinden van hun sporen een bijna onmogelijke klus. Hoe ver ten zuiden van het stadje hadden de paarden gestaan? Vijftig meter? Honderd? Een halve mijl? En als alles gegaan was zoals onze vrienden verondersteld hadden, kwam daar nog eens bij dat de sporen inmiddels minstens negen of tien uur oud moesten zijn!


  Sheriff Grisley voegde zich bij Arendsoog en ijsbeerde met hem door de hoofdstraat. “In de Bank beloofde je me dat je later zou uitleggen waarom ik een uitgaansverbod moest instellen,” begon hij op half verwijtende toon.


  “Sorry sheriff. U hebt gelijk, maar ik heb zoveel aan mijn hoofd!”


  “Ik neem het je niet kwalijk hoor. Als ik nu tenminste wat meer te horen krijg!”


  “Veel heb ik al verteld, sheriff, maar laat ik tóch maar beginnen bij die avond dat Marty Houston op de S-ranch aankwam... Dat helpt misschien om mijn eigen gedachten op een rijtje te zetten.” Zo nauwgezet mogelijk vertelde hij dan alles wat er sinds de bewuste avond van de storm gebeurd was. Hij sloeg niets over, zelfs de kleinste gebeurtenissen die op het eerste gezicht onbelangrijke details vormden.


  Sheriff Grisley bromde af en toe instemmend: “Dus jullie veronderstellen dat de handlanger of handlangers van die Hobbard zich de afgelopen twee dagen in de omgeving van Dorwan verborgen gehouden hebben?”


  “De spijker op de kop, sheriff! Maar er blijven nog zoveel vragen over. ‘Medusa’ bijvoorbeeld... Wat betekent dat?” Grisley haalde zijn schouders op. “Ik kan je niet helpen.” “Volgens Len en Michael kende John Whitney mijn adres en stuurde hij Marty Houston naar mij toe... Het hol van de leeuw, zou menigeen zeggen! En hoe wist Whitney waar ik woon?”


  “Die laatste vraag is snel beantwoord. Of jullie het nu leuk vinden of niet, jullie zijn beroemd. En nu kun je wel bescheiden gaan doen, maar het is zo,” snoerde hij Arendsoog de mond. “In hoeveel kranten hebben jullie namen al niet gestaan? En niet alleen jullie namen, maar ook Mining-Valley en de S-ranch worden regelmatig genoemd. Die bendes uit Californië, die nog niet zo lang geleden een ‘monsterverbond’ sloten om jullie uit de weg te ruimen, wisten toch ook precies waar ze jullie konden vinden!” *) Zie: „Het Monsterverbond".


  Arendsoog knikte. Hij wist dat Grisley gelijk had. “Maar dan begrijp ik nog niet waarom John Whitney Marty Houston naar...”


  “Laat me uitpraten. Jij bent lang genoeg aan het woord geweest,” onderbrak de sheriff hem gemaakt ongeduldig. “Je vertelde me zelf dat die Marty, volgens zijn kameraden, een ‘simpele ziel’ was. Wel, wat doet Arendsoog als zo’n eenvoudige, oude man hulp nodig heeft en tijdelijk onderdak zoekt? Nee, laat mij maar,” voorkwam hij dat Arendsoog de vraag zou beantwoorden. “Die oude man wordt met open armen ontvangen. De logeerkamer wordt klaargemaakt voor hem en je moeder en je zus lopen het vuur uit hun sloffen om het hem naar de zin te maken. En niemand moet een vinger naar hem uitsteken, want dan krijgen ze het met Arendsoog aan de stok!” Hij wachtte heel even en ging dan verder: “Toen Whitney en zijn mannen de hete adem van hun achtervolgers als het ware in hun nek voelden, had de schurk geen betere plaats kunnen bedenken om de zadeltassen tijdelijk veilig op te bergen!”


  Arendsoog dacht na over de woorden van de sheriff, terwijl hij een sigaret draaide. “U hebt gelijk, sheriff,” gaf hij dan toe. “Een oude man die bij ons om hulp aanklopt, krijgt die hulp ook...”


  Grisley grijnsde breed. “Zo! Daar hoef je niet meer over te piekeren. Nog meer problemen?” Zijn woorden klonken half spottend, alsof hij zeggen wilde: ‘Spui ze maar. Ik los ze wel op!’


  Arendsoog schoot in de lach. “Als u zo aandringt! Whitney en zijn mannen werden achtervolgd door een groep van een man of tien. Wie waren dat en waar zijn zij gebleven?”


  “Wie het zijn, weet ik natuurlijk niet. En waar ze gebleven zijn evenmin, maar het is natuurlijk best mogelijk dat ook zij na dat noodweer hopeloos de weg zijn kwijtgeraakt en de sporen van Whitney en zijn groep niet meer hebben kunnen oppikken.”


  “Daar hadden Witte Veder en ik ook al aan gedacht,” knikte Arendsoog.


  “Nog één ding, Bob...” begon sheriff Grisley een beetje geheimzinnig. “Jullie gaan ervan uit dat die grote, dikke, zware mister Hobbard door dat raampje van de Bank is geklommen...”


  Arendsoog bleef met een ruk stilstaan. “Verdraaid, sheriff!” riep hij dan uit. “Wat een briljant idee en wat stom dat wij daar niet aan gedacht hebben! Die vent is veel te dik om door dat raampje te kunnen klimmen!” Hij zweeg even en sloeg met zijn vuist tegen zijn voorhoofd. “Maar als Hobbard het niet geweest is, dan moet een handlanger het gedaan hebben.”


  “Dus Hobbard is vanuit het hotel niet via de Bank, maar rechtstreeks naar de paarden gegaan,” vulde Grisley aan. “Het is derhalve waarschijnlijk dat het begin van de sporen bij het hotel en niet bij de Bank te vinden zullen zijn!”


  “Dat is inderdaad het meest waarschijnlijke. Hoe groter de afstand was, die hij moest afleggen, des te meer kans had hij dat iemand hem zou zien! Ik ga onmiddellijk Witte Veder waarschuwen... Misschien zoekt hij helemaal op de verkeerde plaats!” Hij draaide zich al om, maar bedacht zich plotseling. “Als wij Hobbard’s spoor te pakken hebben, volgen wij het. Kunt u iemand naar de ranch sturen om dat aan moeder en Ann te vertellen?”


  “Komt in orde, Bob. Overigens... je hoeft Witte Veder niet meer te waarschuwen. Daar komt hij al!”


  Inderdaad kwam Witte Veder de hoofdstraat al in rennen. “Mij vinden sporen,” rapporteerde hij. Hoewel hij gehold had, had hij zijn ademhaling perfect onder controle. “Sporen beginnen honderd meter achter hotel!”


  “Sheriff, u bent een genie!” riep Arendsoog uit. En tot Witte Veder ging hij verder: “Kom aan, joh. We gaan de paarden halen!”


  Lightfeet en Witte Veders paard, die de nacht in de stalhouderij hadden doorgebracht, waren in een mum van tijd gezadeld.


  Randy Mclnnes, die wel begreep dat onze vrienden geen tijd hadden om nu uit te leggen wat er allemaal aan de hand was, was zwijgend behulpzaam.


  “Bedankt, Randy,” zei Arendsoog, terwijl hij zich op de rug van zijn uitgelaten paard slingerde. “Iedereen kan weer rustig de stad verlaten als men dat wil, hoor. We hebben gevonden wat we zochten!”


  “Ik ben een boon als ik begrijp waar je het over...” Voor de tweede maal die ochtend zweeg hij plotseling omdat hij weer tegen een lege deuropening stond te praten!


  Witte Veder leidde zijn vriend rechtstreeks naar de plaats waar hij de sporen het eerst gezien had. Achter een lage heuvel, misschien iets meer dan honderd meter achter het hotel, was duidelijk te zien dat een aantal paarden zich hier enige tijd had opgehouden. De sporen liepen kriskras door elkaar omdat een paar stilstaande paarden toch weer iets anders is dan een bewegingloze beeldengroep.


  De Indiaan was uit het zadel gesprongen en legde zijn vriend de betekenis van de verschillende afdrukken uit. Er was sprake van drie paarden, wist hij met absolute zekerheid te melden.


  “Dus toch ‘handlangers’, in het meervoud,” mompelde Arendsoog. “Heb je er enig idee van hoe lang geleden deze sporen gemaakt zijn?”


  “Mij denken sporen zijn acht of tien uren oud,” antwoordde Witte Veder. En alsof hij zijn eigen woorden wilde controleren, knielde hij op de grond en betastte voorzichtig de rand van een indruk die een paardenhoef had achtergelaten. “Ruiters vertrekken in zuidelijke richting,” zei hij dan, terwijl hij weer terugliep naar zijn rijdier.


  Arendsoog verbaasde zich er niet eens over dat zijn vriend antwoord had gegeven op een vraag die hij juist had willen stellen. De gedachten van het tweetal liepen zo vaak evenwijdig! Er was nu een grimmige uitdrukking op het gezicht wan de cowboy verschenen. “Laten we gaan,” zei hij, bijna fluisterend. “Het wordt hoog tijd dat mister Hobbard ons vertelt hoe de vork nu eigenlijk in de steel zit!”


  “Nieuwsgierigheid zijn deur naar valkuil,” antwoordde Witte Veder slechts.


  Arendsoog keek zijn vriend verbijsterd aan en schoot dan in de lach. “Waar haal je dat spreekwoord in ’s hemelsnaam vandaan...!?”


  Ook op het anders zo onverstoorbare gezicht van de Indiaan verscheen iets dat op een glimlach leek. “Mij niet weten,” bekende hij dan. “Maar mij denken spreekwoord klinken goed en spreken waarheid.”


  “Je hebt het zelf verzonnen!” proestte Arendsoog het bijna uit. “En je zegt het op een toon alsof het van de een of andere beroemde Chinese wijsgeer afkomstig is...!” En plotseling ernstiger ging hij dan verder: “Maar hoe dan ook, je hebt gelijk! Als ik me zou laten leiden door mijn verlangen om mijn nieuwsgierigheid te bevredigen, zou ik inderdaad wel eens met mijn neus in de valkuil van Sam Hobbard terecht kunnen komen...”


  Ruim twee dagen duurde de achtervolging nu al en hoewel de sporen vertelden dat onze vrienden steeds meer van hun achterstand afknabbelden, bedroeg die volgens Witte Veder toch altijd nog een uur of vier.


  Sam Hobbard en zijn kameraden schenen absoluut geen rekening te houden met de mogelijkheid dat zij gevolgd werden. Ze deden geen enkele moeite om hun sporen uit te wissen en bij de resten van kampvuren die onze vrienden aantroffen waren zoveel stille getuigen achtergebleven, dat Arendsoog en Witte Veder nauwkeurig konden vaststellen wat de schurken gegeten en gedronken hadden! Wat dit laatste betrof sprak een beetje weggeslingerde koffiedrab die aan de rotsen was blijven plakken, boekdelen.


  Gedurende de eerste paar uur van de achtervolging hadden de sporen inderdaad in pal zuidelijke richting geleid, maar toen waren zij enigszins afgebogen in zuidoostelijke richting.


  Arendsoog vermoedde dat de drie mannen eerst zover mogelijk uit de buurt van Dorwan hadden willen komen en dat ze daarna hun koers pas gecorrigeerd hadden. Hoe dan ook, aan het einde van de tweede dag bevonden zij zich enkele tientallen mijlen ten zuiden van Mining-Valley.


  De twee vrienden kenden dit gedeelte van Arizona als hun broekzak en wisten dat Hobbard nu in een bijna rechte lijn naar Tucson, in het zuiden van de staat, reed. Het terrein was ruig en onherbergzaam. Ze bevonden zich in de Estrella Mountains, die op hun beurt deel uitmaakten van die kolossale bergketen, de Rocky Mountains. In het oosten rezen enkele bergtoppen vijftienhonderd tot tweeduizend meter hoog de lucht in. In het westen daarentegen daalde het terrein geleidelijk, tot het tenslotte overging in de beruchte steenwoestijn, de Gila Desert.


  Het was onze vrienden opgevallen, dat Hobbard en zijn mannen kennelijk haast kregen. De afstanden tussen de plaatsen waar zij zichzelf en hun paarden rust gunden, werden steeds groter. Arendsoog vroeg zich af wat hier de reden van kon zijn. Had het iets te maken met het ‘ruiken van de stal’? Ze naderden Tucson, maar naar Arendsoogs schatting zouden zij de stad pas over een dag of drie, vier bereiken. En zelfs als de drie mannen het tempo dat zij nu volgden zouden volhouden, zouden Arendsoog en Witte Veder ze lang voor ze de stad bereikt hadden ingehaald hebben. En dus besloot Arendsoog zich geen zorgen te maken over de haast die de mannen plotseling schenen te hebben gekregen. Hij en Witte Veder zouden hetzelfde strakke schema aanhouden, dat zij de afgelopen twee en een halve dag gevolgd hadden. Het ging goed zo en ze moesten zich vooral niet laten opjagen door Hobbard en zijn mannen. Als zij hun paarden wilden afmatten, was dat hun zaak. Vroeg of laat zouden ze daar de rekening voor moeten betalen!


  Als Arendsoog en Witte Veder geweten hadden wat zich inmiddels achter hen afspeelde, zouden zij zeker niet zo vol zelfvertrouwen zijn geweest...


  *****


  11. De Walkers


  In een klein dal, ergens in het oneindige gebergte, zat een groepje van negen man rond een vuurtje dat op het punt stond om uit te gaan. Het was een opvallend gemengd gezelschap. Te oordelen naar hun kleding hadden drie van de mannen aanzienlijk beter geboerd in hun leven dan de anderen, waarvan een enkeling er zelfs armoedig uitzag.


  De stemming in het gezelschap was hoorbaar en zichtbaar beneden het nulpunt. Gezichten zagen er chagrijnig uit en drie van de kerels waren in een hevige woordenstrijd gewikkeld.


  “Nu is het wel genoeg!” baste plotseling een van de beter geklede mannen, terwijl hij overeind kwam. Niet alleen omdat de anderen bleven zitten, maar ook door zijn enorme lengte torende hij boven de rest van het gezelschap uit. “We hebben niet duizenden mijlen afgelegd om hier een potje te gaan zitten kibbelen!”


  “Waarvoor dan wèl?” vroeg iemand schamper. “Er is niet veel anders te doen. Naar mijn gevoel rijden we al weken als kippen zonder kop door deze staat. Ik heb geen flauw idee waar we ons op het moment bevinden!”


  “Als ik dat nou maar heb,” antwoordde de lange man, enigszins uit de hoogte. “En in jullie plaats zou ik me daar ook maar geen zorgen over maken. Als dit zaakje achter de rug is, krijgen jullie allemaal je geld. Laat het piekeren dus maar aan ons over...”


  “Piekeren doe ik echt niet,” zei dezelfde man van daarnet. “Ik verveel me alleen stierlijk. Sinds we het spoor van die kerels in dat noodweer zijn kwijtgeraakt, hebben we geen levensteken meer van ze gezien! Minstens tien dagen lang al niet...! We hebben het terrein waar we ze het laatst gezien hebben, uitgekamd. Ze lijken wel van de aardbodem verdwenen...”


  “We hebben in alle richtingen gezocht... met uitzondering van één...” zei de lange man, terwijl hij probeerde zijn stem geduldig te laten klinken.


  “In zuidelijke richting... Dat weten we,” snauwde de ander echter. “Je hebt ons al dagen geleden verteld, dat dat niet nodig was omdat ze uit die richting gekomen waren. Ik begrijp alleen niet waarom je de laatste dagen plotseling van idee veranderd bent.” Er volgde een instemmend gemompel.


  De lange man begreep dat hij iets moest doen. Als deze stemming bleef doorsudderen onder de mannen, zou de een na de ander er vroeg of laat de brui aan geven. Hij ging weer zitten, alsof hij wilde zeggen: ‘ik sta niet boven jullie, maar naast jullie’. Het was een berekende geste en het resultaat was bijna onmiddellijk merkbaar. De mannen schoven dichter naar hem toe, bereid om te luisteren.


  De volgende stap van de lange man - die duidelijk de leider van het gezelschap was - was evenzeer berekend op effect als de eerste. “Ik heb me vergist, toen ik veronderstelde dat ze niet in zuidelijke richting getrokken konden zijn, omdat ze daarjuist vandaan waren gekomen...”


  Er ging iets van een zucht door het gezelschap, die de lange man vertelde dat hij zijn doel bereikt had. Een leider, die bij hoog en bij laag volhoudt dat hij gelijk heeft - ook al kan een kind zien dat het tegendeel het geval is - verliest onherroepelijk zijn gezag over degenen waar hij de leiding over heeft. “Maar laten we eerlijk zijn,” voegde hij er dan onmiddellijk bijna verontschuldigend aan toe, “er zit ook geen enkele logica in. Toen wij in Douglas aankwamen, gingen ze er alsof de duivel ze op de hielen zat vandoor. Dagenlang trokken ze in noordelijke richting... tot de dag van dat noodweer. Daarna leken ze in lucht opgegaan te zijn en we hebben toch echt in alle richtingen gezocht...”


  “Behalve in zuidelijke!” vulde dezelfde man, die het gesprek begonnen was, aan. Nu klonken zijn woorden echter niet alleen schamper, maar ook een beetje spottend en triomfantelijk.


  “Inderdaad, Nick,” antwoordde de lange man echter kalm. “En zoals ik al zei heb ik me daar waarschijnlijk in vergist. We hadden óók in die richting moeten zoeken. Maar het is nooit te laat om van een dwaalweg terug te komen.”


  “Er komt nog iets bij,” bemoeide één van de andere goed geklede mannen zich er nu mee. “We hebben die vijf zwaar bewapende ruiters een paar maal goed kunnen zien en we weten zeker dat Hobbard niet in hun gezelschap was... of hij moet in de afgelopen jaren twintig centimeter gekrompen en honderd pond afgevallen zijn!”


  “Wat wil je daarmee zeggen?”


  “Als we die vijf kerels niet te pakken krijgen, kan Hobbard ons ongetwijfeld vertellen waar ze met de buit naar toe zijn gegaan... Misschien moeten we een beetje druk uitoefenen...” Er lag nu een gemene grijns op zijn gezicht. “Maar ik denk dat zelfs Hobbard wel gaat praten als die ‘druk’ maar genoeg pijn doet!”


  “Misschien heeft Hobbard het goud en de juwelen wel al die tijd gewoon in zijn bezit gehouden,” opperde een ander. “En misschien moesten die vijf kerels alleen maar een afleidingsmanoeuvre uitvoeren. Daar zijn we dan prachtig ingetrapt!”


  “Uitgesloten!” meende de leider van het gezelschap echter beslist. “In dat geval zou Hobbard van onze komst op de hoogte zijn geweest en zoals we weten is dat onmogelijk. Buiten onszelf kent niemand het doel van onze tocht!”


  Er viel even een stilte na zijn gedecideerd uitgesproken woorden.


  Niemand kon weten hoe ver de lange man in dit geval de plank missloeg...


  Het was de vierde dag sinds het vertrek van Arendsoog en Witte Veder uit Dorwan. De achterstand op Hobbard en zijn mannen, die onze vrienden in de eerste twee dagen ongeveer gehalveerd hadden, was niet veel kleiner geworden. Het was te wijten aan het hogere tempo dat Hobbard de laatste achtenveertig uur had aangehouden en hoewel Arendsoog zich daar aanvankelijk geen zorgen om had gemaakt en ervan uit was gegaan, dat de schurken zichzelf gauw genoeg ‘zouden tegenkomen’, begon hij nu toch wat ongerust te worden. Weliswaar lag Tucson nog minstens twee dagreizen zuidelijker, maar er was Arendsoog heel wat aan gelegen de mannen vóór de stad in te halen. Een confrontatie in een stad, met de kans dat het tot een schietpartij zou komen, maakte de mogelijkheid op onschuldige slachtoffers alleen maar groter. Als er dan toch schoten gewisseld moesten worden, dan liever in de bergen waar een verdwaalde kogel geen schade zou kunnen aanrichten.


  Halverwege de ochtend hadden Hobbard en zijn mannen een vrij scherpe bocht gemaakt en hadden zij gedurende zeker twee uur in pal westelijke richting gereden. Toen de sporen vervolgens weer afbogen naar het zuiden had Arendsoog spoedig begrepen wat er achter de merkwaardige manoeuvre stak. Zij bevonden zich nu op de route die de postkoets van Tucson naar Phoenix gewoonlijk volgde. Hobbard hoefde niet bang te zijn dat hij de postkoets zou tegenkomen. Een onderzoek van Witte Veder naar de sporen vertelde onze vrienden dat de postkoets in de richting van Phoenix minstens twee dagen geleden gepasseerd was.


  De bedoelingen van Hobbard waren nu in elk geval duidelijk voor onze vrienden. In plaats van de kortste, maar moeilijkste weg naar Tucson te volgen, had hij gekozen voor de iets langere route, die ook door de postkoets gevolgd werd. Deze leidde via de Cuhanha-pas, waar het heel wat makkelijker rijden was dan in het ruige gebergte ten oosten ervan. In mijlen gerekend mocht het dan een omweg zijn, maar in tijd kon het wel eens in het voordeel van Hobbard en zijn kameraden uitpakken.


  De zon stond op haar hoogste punt toen Arendsoog en Witte Veder de pas naderden. Aanvankelijk klom het terrein iets om dan echter plotseling vrij scherp af te dalen naar een redelijk vruchtbare vallei. De vallei werd in de lengterichting doorsneden door een beekje dat het water uit het omringende hoge gebergte verzamelde. Het noodweer van een dag of veertien geleden was duidelijk niet beperkt gebleven tot de omgeving van Mining-Valley en Dorwan, want aan het peil van het water in het beekje was nog steeds te zien dat het ook hier aardig huisgehouden had. Het was al weer enkele jaren geleden dat Arendsoog en Witte Veder hier voor het laatst geweest waren en zij konden zich niet herinneren het beekje ooit zo breed gezien te hebben. Het had nu meer weg van een kleine rivier!


  Op het moment dat onze vrienden aan de afdaling naar de vallei wilden beginnen, greep Arendsoog plotseling de leidsels van Witte Veders paard. Het dier schrok even van de onverwachte ruk en steigerde. Witte Veder had zijn paard echter snel weer onder controle en volgde het voorbeeld van Arendsoog die uit het zadel gedoken was.


  Heel langzaam leidden zij dan hun paarden achteruit, weg van de plaats vanwaar zij uitzicht hadden gehad op de vallei... en dus ook weg van de plaats waar zij vanuit de vallei gezien konden worden!


  “Wat jij zien?” kon Witte Veder, zeer tegen zijn natuur in, zijn nieuwsgierigheid niet bedwingen.


  “Hobbard!” antwoordde Arendsoog grimmig. “Ik geloof dat ik die kerel nog van een mijl afstand zou herkennen...”


  Ze hadden de paarden inmiddels zo ver teruggeleid dat ze vanuit de vallei niet meer te zien waren. Voorzichtig slopen zij dan terug naar de plaats waar zij eerder gestaan hadden. Terwijl zij gezichtsdekking zochten achter een paar rotsblokken, onderzochten zij de vallei beneden hen.


  Ongeveer zestig meter van de oever van wat nu een riviertje was stonden een paar eenvoudige houten gebouwen. Arendsoogs geheugen werd wakker geschud. Plotseling herinnerde hij zich de Walkers weer, die hier hun bedrijfje uitoefenden. Het was alweer een paar jaar geleden dat onze vrienden hier voor het laatst geweest waren, maar Arendsoog zag de gezichten van William Walker, zijn vrouw en de drie kleine kinderen nu heel duidelijk voor zich. William was werkelijk een alleskunner. In de kleine vallei verbouwde hij alles wat zijn gezin nodig had. Een paar koeien en geiten zorgden voor de melk en het vlees. Je kon het zo gek niet bedenken of William maakte het of repareerde het. En dit was precies de reden geweest waarom de maatschappij die de postkoetsen exploiteerde, ‘Walker’s Refuge’ (Walker’s Toevluchtsoord) - zoals de farm heel toepasselijk genoemd was - uitgekozen had als pleisterplaats. Bij Walker kon de koets van paarden wisselen, een wiel laten repareren, kapotte leidsels vervangen of een paard opnieuw laten beslaan. William was van alles tegelijk: smid, zadelmaker, timmerman, farmer, rancher en niet te vergeten een uitstekende gastheer. Tegen een geringe vergoeding konden de inzittenden van een koets of een toevallige voorbijganger een uitstekend maal krijgen. ‘Walker’s Refuge’ was geen herberg of restaurant, zoals in de grote steden, en de gasten schoven dan ook gewoon bij het gezin aan tafel. Die ongedwongenheid maakte een verblijf op de pleisterplaats nu juist zo aantrekkelijk. En hoewel William dus eigenlijk een volledig bedrijfje had, zou een arme drommel zonder geld de deur nooit gesloten vinden. Behalve goede zakenlui waren de Walkers ook gewoon aardige, gastvrije mensen. Voor alles wisten zij een oplossing en het was meer dan eens voorgekomen dat een man of vijf, zes de nacht op strozakken in de woonkamer had doorgebracht.


  Terwijl deze gedachten door Arendsoogs hoofd schoten, bracht hij de kijker - die hij op het laatste moment uit zijn zadeltassen had gehaald - naar zijn ogen. Nauwkeurig onderzocht hij of de zon in de lenzen kon weerspiegelen. Pas nadat hij zich ervan overtuigd had dat dit niet het geval was, begon hij de gebouwen en hun omgeving aan een nauwkeuriger onderzoek te onderwerpen.


  Hobbard was inmiddels het woonhuis binnengegaan en wat zich daar afspeelde werd helaas aan Arendsoogs waarneming onttrokken. Uit de schoorsteen kringelde wat rook, hetgeen erop wees dat het fornuis was aangemaakt en mrs. Walker waarschijnlijk begonnen was het middageten te bereiden. Alles zag er vredig uit. De paarden stonden op stal en achter de gebouwen loeide een koe. Heel vredig en landelijk... Totdat...


  De deur van het woonhuis ging open en William Walker kwam naar buiten, op de voet gevolgd door een man die een geweer in de aanslag hield... Zonder op of om te kijken liep de eigenaar van de pleisterplaats naar een stapel hout, pakte een bijl en begon grote blokken hout aan stukken te slaan. En terwijl hij daarmee bezig was, was de geweerloop voortdurend op hem gericht alsof de onbekende man bang was dat William plotseling met de bijl zou uithalen.


  Arendsoog begreep dat de man één van Hobbard’s handlangers moest zijn. Het tafereel vertelde hem echter ook dat alles niet zo vredig was als het er uitzag! Bezoekers, die alleen maar stopten voor een goed maal en om even uit te rusten, gedroegen zich zo niet.


  In korte zinnen bracht Arendsoog verslag uit aan zijn vriend, waarbij hij echter de kijker geen seconde liet zakken.


  “Mij niet begrijpen,” mompelde Witte Veder.


  “Ik ook niet,” antwoordde Arendsoog, half in gedachten. Er zat geen logica in de situatie. Hobbard had geld genoeg en hij en zijn mannen hadden dus gewoon kunnen aankloppen, voor het eten betalen en na een verdiende rust verder kunnen trekken. Uit ervaring wisten onze vrienden dat Hobbard zich heel charmant en vriendelijk kon voordoen, hoewel hij er ook zijn hand niet voor omdraaide om iemand in koelen bloede neer te schieten. Door zijn handelwijze hier vestigde hij alleen maar onnodige aandacht op zichzelf en zijn kameraden. Nu zouden de Walkers de bezoekers nooit vergeten!


  Plotseling had Arendsoog het gevoel alsof een ijskoude hand zich om zijn hart klemde. Hij raakte er even van in paniek en liet de kijker zakken. “Nee toch...” stamelde hij.


  “Hobbard zijn gewetenloos,” zei Witte Veder.


  Het feit dat de Indiaan hetzelfde dacht als hij, maakte Arendsoog bepaald niet rustiger. Inderdaad, Hobbard was gewetenloos, maar toch niet zó gewetenloos dat hij zich van Walker en zijn gezin zou ontdoen als hij ze niet meer nodig had...! Alleen de gedachte al joeg koude rillingen langs Arendsoogs ruggegraat. Hij liet de kijker nu zakken en staarde in gedachten naar de bodem. Iedere vezel van zijn lichaam vertelde hem dat nu het moment gekomen was om in te grijpen. Het probleem was echter de manier waarop. Als zij met de paarden zouden afdalen in de vallei, zouden zij ongetwijfeld door de schurken opgemerkt worden. Er was misschien een kans van één op de duizend dat dit niet het geval was en dat grote risico mochten zij natuurlijk niet nemen! Het alternatief was de paarden hier achterlaten, maar Arendsoog had het vreemde gevoel dat zij de paarden nodig zouden hebben. Mogelijk was het alleen maar een niet beredeneerbaar voorgevoel, maar het maakte Arendsoogs probleem er in elk geval niet kleiner op.


  Of... misschien was er een middenweg...!? Arendsoog dacht na over het compromis dat door zijn hoofd geschoten was. Hoe je het ook wendde of keerde, twéé mannen met hun paarden lopen meer kans op ontdekking dan één... Lag daar de oplossing?


  “Als jij met je...” begon hij zijn idee uit te leggen. Hij hoefde echter al niet meer verder te gaan, want Witte Veder was inmiddels overeind gekomen. Weer hadden de twee vrienden op precies dezelfde golflengte gezeten!


  “Mij dalen af te voet met paard,” zei de Indiaan slechts. “Jij komen als mij bereiken achterkant van huis.”


  “... of eerder als er moeilijkheden dreigen,” vulde Arendsoog aan. Hij was blij dat Witte Veder het in gedachten in elk geval met hem eens was. Het versterkte zijn overtuiging dat de ‘gulden middenweg’ de juiste was.


  Witte Veder maakte geen woorden meer vuil aan de situatie. Het was nu tijd om te handelen! Hij haalde zijn paard op, nam het bij de leidsels en leidde het vlak langs de rotswand voorbij de plaats waar Arendsoog zich bevond.


  “Good luck!” mompelde de cowboy, terwijl hij wanhopig probeerde zijn stem zo ontspannen mogelijk te laten klinken.


  “Jij ook zijn voorzichtig!” antwoordde Witte Veder. Toen begon hij aan de afdaling...


  Gedurende de twintig minuten die volgden dwaalden Arendsoogs blikken van de pleisterplaats naar zijn Indiaanse vriend. En naarmate de tijd wegtikte, raakte hij er steeds meer van overtuigd dat zij de juiste beslissing hadden genomen. Het was ongelooflijk zoals de Indiaan gebruik wist te maken van alles wat ook maar enige gezichtsdekking kon bieden. Een uitstekende rotspunt, een uit de kluiten gewassen klomp steen, een armzalige, doornachtige struik... En waar werkelijk helemaal geen gezichtsdekking was, volgde de Indiaan de bergwand bij voorkeur op die plaatsen waar de kleuren van zijn paard overgingen in die van het gesteente. Toen Witte Veder iets meer dan tweehonderd meter van hem verwijderd was, had zelfs Arendsoog af en toe moeite om hem te zien. En dat wilde toch wel iets zeggen, want hij had zijn bijnaam ‘Arendsoog’ niet zonder reden van zijn Indiaanse vrienden gekregen!


  Witte Veder had de vallei inmiddels bereikt. Gespannen keek Arendsoog toe. Als de Indiaan de zijkant van het woonhuis bereikt had, zou hij door de ramen aan de voorzijde niet meer te zien zijn.


  En toen gebeurde er iets dat alle plannen in de war gooide...


  *****


  12. Onverwachte ontwikkelingen


  Ook de groep van negen mannen was de Cuhanha-pas inmiddels tot op enkele honderden meters genaderd. Het was niet toevallig of vreemd dat ook zij deze weg volgden om de doodeenvoudige reden dat zij op de heenweg - toen zij John Whitney en zijn mannen nog achtervolgden - dezelfde route genomen hadden. Nu de negen ervan uitgingen dat John Whitney en de andere vier kerels terugkeerden naar Tucson of misschien zelfs naar Douglas, lag het voor de hand dat zij een weg kozen die zij al kenden.


  De lange man, die aan het hoofd van de stoet reed, stak een hand op als teken om te stoppen. “Louis! Kom eens hier,” riep hij over zijn schouder.


  Een van de mannen maakte zich los van de groep en reed naar voren.


  “Jij bent de spoorzoeker van ons gezelschap. Kun jij wijs uit deze sporen?” vroeg de lange man niet onvriendelijk. Hij wist dat Louis nogal opvliegend van aard was en bepaald niet vies was van een complimentje.


  Toch antwoordde de man nogal sikkeneurig: “Ik ben geen Indiaan of verkenner bij het leger!” Maar terwijl hij sprak steeg hij af en begon de bodem te onderzoeken.


  Ruim een kwartier liep hij in gebogen houding heen en weer en het zal nooit duidelijk worden of de speurtocht zoveel tijd in beslag nam omdat de sporen moeilijk te ontcijferen waren of dat de man het tegenover zijn vrienden interessanter wilde doen lijken dan het in werkelijkheid was!


  “Er is een rijtuig langsgekomen, maar ik denk dat dat al een paar dagen geleden is,” begon hij dan, terwijl hij zich weer oprichtte. “Verder zie ik sporen van vier of vijf ruiters die in zuidelijke richting wijzen.” En kortaf voegde hij eraan toe: “Vraag me niet hoe lang geleden ze gemaakt zijn, want dat weet ik niet!” Met een zekere air steeg hij daarna weer op.


  De lange man wendde zich tot de twee anderen, die evenals hijzelf goed gekleed waren. Er lag een grijns op zijn gezicht. “Vier of vijf!” zei hij triomfantelijk. “Laten we het maar op het laatste houden... Ik durf er mijn hele vermogen onder te verwedden dat het dezelfde groep is, die we eerst in tegenovergestelde richting gevolgd hebben!”


  Arendsoog liet de kijker met een ruk zakken en draaide zijn hoofd in de richting waaruit Witte Veder en hij gekomen waren. Er naderde een vrij grote groep ruiters... De hoefslagen van de dieren waren al duidelijk hoorbaar! Heel even betreurde Arendsoog het dat zijn vriend en hij uit elkaar gegaan waren. Witte Veders scherpe oren zouden het geluid zeker veel eerder opgevangen hebben en dat zou hun meer tijd gegeven hebben om na te denken over wat zij moesten doen. Nú moest Arendsoog snel handelen. Hij was inmiddels al overeind gekomen en rende terug naar Lightfeet, die een tiental meters verderop stond. Een seconde later zat hij in het zadel. Er was geen keus. Terug kon hij niet omdat daar de onbekende ruiters naderden. Dus bleef er maar één kant over! Op zich was dat niet zo erg, want de cowboy was toch al van plan geweest in de vallei af te dalen, alleen zou het moment bepaald worden door de positie van Witte Veder. De afspraak was dat Arendsoog zou wachten tot Witte Veder de achterkant van het woonhuis bereikt zou hebben. Toen hij de Indiaan voor het laatst zag, was deze nog niet zo ver, maar zoals gezegd: er was geen keus! Hij kon er nu alleen maar het beste van hopen.


  “Kom aan, jongen!” fluisterde hij Lightfeet in het oor, terwijl hij zich over de hals van zijn trouwe rijdier boog.


  Lightfeet had geen nadere aansporing nodig. Heel even richtte het paard zich op de achterbenen op, alsof het zich klaar wilde maken voor een sprong... Toen schoot het plotseling als een pijl uit de boog naar voren. Hoewel Arendsoog op de enorme versnelling bedacht was, had hij toch even moeite om in het zadel te blijven. Er was misschien een seconde verstreken en nu al had Lightfeet de plaats bereikt waar Arendsoog kort tevoren nog gezeten had. Onmiddellijk daar voorbij begon de afdaling naar de bodem van de vallei. Gelukkig was de helling niet al te steil. Arendsoog liet Lightfeet de vrije teugel. Het schitterende dier wist zelf het beste welke snelheid hier verantwoord was.


  Als een wervelwind denderde Lightfeet tussen de vrij steile bergwanden door. Obstakels in de vorm van rotsblokken of kleiner gesteente ontweek hij met een handigheid die aan het ongelooflijke grensde.


  In een fractie van de tijd die Witte Veder nodig had gehad, bereikte Arendsoog de vallei. Vanuit een ooghoek zag hij dat Witte Veder de achterkant van het woonhuis net bereikt had. Onwillekeurig slaakte hij een zucht van verlichting. De Indiaan liep nu geen enkel gevaar meer, want alle aandacht van de aanwezigen in het huis zou spoedig naar de voorzijde getrokken worden!


  Mister Walker had de vallei zoveel mogelijk geëgaliseerd en het vlakke terrein leek een uitdaging voor Lightfeet te zijn. Het ging nu zelfs nog sneller dan toen hij de helling af raasde!


  Twee- à driehonderd meter scheidden Arendsoog nog van het woonhuis. Hoewel daar al weer bijna honderd meter afgetrokken kon worden op het moment dat Arendsoog de schatting maakte. Lightfeet was niet meer te stuiten!


  Nog honderd meter...


  De voordeur van het woonhuis vloog open en er stormden drie mannen naar buiten. Drie geweren wezen in Arendsoogs richting...


  PANG! PANG! PANG!


  Door de snelheid van Lightfeet misten alle kogels ver hun doel. Arendsoog had één hand losgelaten en een revolver getrokken. Zonder zuiver te richten vuurde hij een paar maal in de richting van de drie mannen. Zijn enige doel was ze even bezig te houden om Witte Veder de kans te geven zijn deel van het niet-uitgesproken plan uit te voeren. Een kreet vanuit het huis vertelde hem dat dit moment gekomen was...


  Ook de drie mannen was het geluid echter niet ontgaan en heel even staakten zij het vuren en keken bijna onwillekeurig om.


  Om hun aandacht van het huis af te halen vuurde Arendsoog nu als een bezetene. Onmiddellijk beantwoordden Hobbard en zijn mannen het vuur.


  Direct na het klinken van het eerste schot, was Witte Veder aan de achterzijde het huis binnengestormd. Zijn verschijning in de woonkamer deed mrs. Walker een kreet van schrik slaken.


  “Niet schrikken!” siste Witte Veder. “Mij zijn vriend!” Heel even keek hij naar het groepje bibberende mensen. “Mij zijn vriend van Arendsoog...”


  “Arendsoog...!?” kreeg mister Walker er met moeite uit. “Maar... jij... ben jij...”


  “Mij zijn Witte Veder,” onderbrak de Indiaan hem gehaast. “Maar nu wij hebben geen tijd om praten. Jullie volgen!”


  Heel even stonden mister en mrs. Walker en hun drie kinderen nog aan de grond genageld.


  “Geen tijd verliezen!” smeekte Witte Veder, bijna wanhopig. Ieder moment kon één van de schurken het huis weer binnenkomen.


  “Arendsoog... Witte Veder... Goddank... We zijn gered!” kreeg mrs. Walker er met moeite uit.


  Witte Veder had zijn geduld nu verloren. Ruwer dan zijn bedoeling was pakte hij de vrouw bij de arm en sleurde haar bijna de woonkamer uit.


  “Kom mee, kinderen!” spoorde nu ook mister Walker zijn kroost aan.


  Barry, die met zijn zestien jaar de oudste was, tilde zijn broertje Rick op en holde achter zijn vader aan die zich over Mary, die twaalf was, ontfermd had.


  Hoewel zij nog lang niet veilig waren, slaakte Witte Veder een zucht van verlichting toen zij het woonhuis achter zich gelaten hadden. “U weten goede schuilplaats?” vroeg hij dan gejaagd aan mister Walker.


  De eigenaar van de pleisterplaats voelde zich al weer bijna de oude. Hij wees naar de bergwand, die de vallei achter het woonhuis afsloot. “Grotten en spelonken genoeg!” antwoordde hij.


  “U zoeken dekking!” commandeerde Witte Veder. “Mij gaan helpen Arendsoog.”


  Mister Walker had geen aansporing meer nodig. Af en toe bijna struikelend renden hij en zijn gezin naar de veilige beschutting van de bergwand.


  Witte Veder was het huis inmiddels weer in gerend en sloeg vanuit de woonkamer de verrichtingen van de schurken en Arendsoog gade. Hij was nog net op tijd om te zien dat zijn vriend zich uit het zadel slingerde en dekking zocht achter een hoopje stenen. Lightfeet stormde intussen verder naar de andere toegang tot de vallei.


  En op dat moment klonken de donderende hoefslagen van een grote groep ruiters, die in een halsbrekend tempo in de vallei afdaalden...


  Hobbard richtte zich heel even op vanachter zijn dekking. Er kwam een afgrijselijke vloek over zijn lippen.


  “Wie zijn dat?” vroeg de man, die rechts naast hem lag, angstig.


  “Een posse (gewapende burgerwacht), denk ik,” antwoordde Hobbard verbeten. En even grimmig voegde hij eraan toe: “Wegwezen hier...” En de daad bij het woord voegend, holde hij in gebogen houding naar de stal die een tiental meters naast het woonhuis stond. Zijn twee handlangers volgden hem als zijn schaduw. Omdat hun aanvankelijke bedoeling niet geweest was lang van de gastvrijheid van de Walkers gebruik te maken, hadden zij hun rijdieren niet afgezadeld. Nog geen minuut nadat zij de naderende ruiters in het oog gekregen hadden, zaten Hobbard en zijn mannen in het zadel en joegen hun rijdieren de stal uit.


  Arendsoog was heel even van zijn stuk gebracht. Het aanvankelijke plan was geweest, dat Witte Veder - na het gezin Walker in veiligheid gebracht te hebben - de schurken in de rug zou aanvallen. Met Arendsoog aan de voorzijde van het woonhuis zouden zij als ratten in de val hebben gezeten. De onverwachte komst van de groep mannen gooide al die plannen nu in duigen. In tegenstelling tot Hobbard wist onze vriend echter dat de mannen géén posse vormden. De enige die een posse had kunnen samenstellen, was sheriff Grisley en die zou dat zeker niet gedaan hebben zonder er eerst met Arendsoog over te praten!


  Nee, onze vriend twijfelde er geen moment aan dat dit de groep achtervolgers was, waarover Michael Allen en Len Austin gesproken hadden. Maar waar zij zo plotseling vandaan gekomen waren, was hem voorlopig nog een raadsel. In elk geval hadden ze geen slechter moment kunnen kiezen om hun gezicht weer te laten zien!


  Hobbard en zijn mannen stormden intussen langs de steenhoop, waarachter Arendsoog dekking had gezocht. Arendsoogs revolver lag nog steeds in zijn handen en eerlijk gezegd wees de loop al in de richting van Hobbard. Toen bedacht hij zich echter. Het zou een fluitje van een cent geweest zijn om de man uit het zadel te schieten. Nog net op tijd realiseerde onze vriend zich echter, dat hij nog steeds geen bewijzen had dat Hobbard een schurk was. Een rechter zou bewijzen willen zien en nog voor die gegeven waren had Arendsoog bijna de rol van beul op zich genomen!


  De man was bepaald geen lieverdje, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij een schurk was! Hij had John Whitney en Phil Rodden neergeschoten, maar aan zijn excuus dat de twee mannen sheriff Grisley bedreigden was niet te tornen. Hobbard had de ruit van de Bank kunnen inslaan en een van zijn kameraden had het sheriffkantoor kunnen opblazen, maar daarvan hadden zij geen harde bewijzen. Alle redeneringen van Arendsoog en Witte Veder waren gebaseerd op veronderstellingen. Veronderstellingen, die wonderwel met elkaar klopten, maar nog steeds geen bewijs vormden!


  Het was een vreemde gewaarwording voor onze vriend. Tot in zijn tenen vóélde hij dat Hobbard een schurk was, maar hij kon het nog steeds niet hard maken.


  Terwijl deze gedachten door zijn hoofd flitsten, waren Hobbard en zijn mannen voorbij gestormd op weg naar de zuidelijke toegang tot de vallei. De groep van negen ruiters had inmiddels de voet van de helling bereikt. En op dat moment realiseerde Arendsoog zich dat de mannen hun achtervolging op Hobbard nu zeker niet zouden stoppen. En dat kon alleen maar een bloedbad betekenen...


  Heel even had Arendsoog de neiging om overeind te springen en te schreeuwen: ‘Kan iemand mij in ’s hemelsnaam eindelijk eens vertellen wat er precies aan de hand is!?’. Gelukkig was hij vrij snel terug bij de realiteit, want de groep van negen mannen raasde al door de vallei.


  Razendsnel haalde Arendsoog de deputy-ster, die hij niet altijd droeg maar wel altijd bij zich had, uit zijn achterzak en speldde hem op zijn shirt. En even vlug kwam hij achter zijn dekking vandaan en rende naar het midden van de vallei.


  Als de kerels gewild hadden, zouden ze hem eenvoudig tegen de vlakte hebben kunnen lopen. Arendsoog nam dat risico bewust, maar was de hemel toch dankbaar toen de voorste man het signaal gaf om in te houden en te stoppen. En Arendsoog was niet alleen dankbaar dat zijn leven gespaard bleef, maar het stoppen van de mannen vertelde hem nog iets: hij had met redelijke - of althans fatsoenlijke - mensen te maken!


  Zoals altijd nam de lange man het woord. “Mag ik weten waarom u ons stopt, sheriff?”


  “Hulpsheriff!” verbeterde Arendsoog hem. De man tegenover hem had maar één kort zinnetje gezegd, maar toch viel het accent Arendsoog al op. Het was hetzelfde als dat van Hobbard! Alsof zij gisteren gesproken waren, herinnerde hij zich de eerste woorden van Hobbard nadat hij John Whitney en Phil Rodden had neergeschoten: ‘Eerste wet in Texas: richt nooit een wapen op een vertegenwoordiger van de wet’. Die vreemde, een beetje knauwende manier van praten had hij toen voor het eerst gehoord. De lange man tegenover hem sprak op dezelfde manier!


  “Wel...?”


  Arendsoog realiseerde zich dat hij zijn gedachten liet afdwalen. “Hebt u er bezwaar tegen als ik de vragen stel?” probeerde hij tijd te rekken en zichzelf wat autoriteit te geven. Vanuit een ooghoek zag hij dat Witte Veder het woonhuis uitkwam.


  Als de lange man ongeduldig werd dan liet hij dat in elk geval niet blijken. “Gaat uw gang.”


  “Ik krijg sterk de indruk dat jullie die drie mannen, die net de vallei verlaten hebben, achtervolgden...”


  “Goed gezien, sheriff...” Nu was er toch iets van ongeduld in de stem van de man te horen. “En als het kan zouden wij die achtervolging graag zo snel mogelijk voortzetten.”


  “En waarom, als ik vragen mag?”


  “Dat is een lang verhaal en daar is nu geen tijd voor.”


  “Medusa...!?” Arendsoog probeerde het woord zo nonchalant mogelijk uit te spreken. Als het ware tussen neus en lippen door. Hij wist nog steeds niet wat het betekende en had dan ook geen flauw idee hoe de kerels erop zouden reageren. Hij was dan ook totaal verbijsterd door de reactie op dat ene woordje. Als er een bom midden tussen de mannen ontploft was, zou de consternatie niet groter zijn geweest!


  “Wat weet jij van de Medusa?” beet de lange man hem toe, toen de eerste schokgolf van opwinding weggeëbd was.


  Dé Medusa! Dat kleine lidwoordje vertelde een heleboel. Medusa was in elk geval niet de naam van een plaats of een persoon! Men spreekt nu eenmaal niet over ‘de’ Washington of ‘de’ Peterson als men een stad of een mens bedoelt. Maar op hetzelfde moment dat Arendsoog begreep dat er een aantal mogelijkheden afgevallen was, realiseerde hij zich ook dat er nog vele overbleven. De Medusa kon nog steeds een rivier, een gebergte, een haciënda of ranch, een bijzonder voorwerp of zelfs een hem onbekende stam Indianen zijn... Nee, hij was nog steeds niet veel wijzer geworden, behalve dan misschien dat hij nu wist hoe belangrijk die twee woorden ‘De Medusa’ waren. ‘Medusa’ was het laatste geweest dat Marty Houston gezegd had voor hij stierf. Vanaf die dag had het woord als het ware voortdurend in Arendsoogs achterhoofd gezoemd.


  “Komt er nog wat van?” maande de lange kerel met het bijna irritante knauwende stemgeluid hem aan.


  Arendsoog had zichzelf weer volkomen in de hand. Vanuit een ooghoek zag hij, dat Witte Veder het woonhuis verlaten had en onhoorbaar een positie achter een berg hout ingenomen had. Hij bevond zich achter de mannen, maar op een zodanige plaats dat hij uit Arendsoogs schootsveld zou blijven als er onverhoopt schoten zouden vallen.


  “Misschien mag ik de vragen stellen,” antwoordde Arendsoog, terwijl hij nonchalant op de sheriffster tikte.


  “Het spijt me, deputy, maar zoals ik al gezegd heb, daar is nu geen tijd voor,” zei de lange man. Arendsoog hoorde de dreiging in de stem van de onbekende en was op alles voorbereid. “We hebben niet duizenden mijlen afgelegd om onze prooi op het laatste moment te zien ontsnappen!” Zijn rechterhand gleed naar het wapen in zijn holster...


  “Dat zou ik niet doen,” zei Arendsoog kil. De negen mannen stonden naast elkaar en dat maakte het er voor hem niet gemakkelijker op om ze allemaal in de gaten te houden. De wetenschap dat hij niet alleen was stelde hem echter gerust.


  Wat hem ontging, zou Witte Veder ongetwijfeld zien!


  “En wie zou mij kunnen tegenhou...” Verder kwam de lange man niet.


  PANG!


  Met een kreet van pijn en een gezicht waar de verbijstering duimendik op lag, keek de lange man naar zijn rechterhand waarin een fractie van een seconde geleden nog een revolver gelegen had!


  *****


  13. Eindelijk . . . 'de Medusa'


  Zoals meestal na een onverwachte gebeurtenis of na een ongeluk gebeurde er even helemaal niets. Het was alsof iedereen moest bijkomen van de schrik en tot zich moest laten doordringen wat er aan de hand was. Het was de bekende stilte voor de storm...


  De ene hand na de andere schoot nu naar een holster en Arendsoogs spreekwoordelijk scherpe blik moest overal tegelijk zijn...


  PANG! PANG!


  Twee kerels kregen een ruk aan hun arm en zagen hun wapens als verwrongen hoopjes staal achter hen op de rotsen slaan.


  PANG!


  Arendsoog voelde als het ware de snelheid waarmee een kogel langs zijn hoofd joeg.


  PANG! PANG!


  Weer bleven twee van de mannen verbijsterd in het zadel zitten.


  Arendsoog had nu beide revolvers getrokken. Hij wist dat hij al vijf patronen gebruikt had. Toen Hobbard en zijn mannen naar de stal gehold waren om hun paarden op te halen, had Arendsoog zijn beide wapens bijgeladen. Hij had er niet eens bij nagedacht, omdat hij altijd instinctief gebruikmaakte van een vuurpauze om de kamers van zijn revolvers te vullen. Nu was hij daar dankbaar voor.


  PANG!


  “Auw...” Met een kreet alsof hij vermoord werd, greep één van de mannen naar zijn hand.


  [image: ]


  Arendsoog was de enige die wist, dat de man niet eens geraakt was, maar dat de schrik zijn reactie veroorzaakt had. PANG! PANG! PANG!


  De drie schoten klonken snel achter elkaar en rukten even- zovele hoofddeksels van de koppen van de kerels. En nu ontstond er pas echt paniek, want de schoten waren niet door Arendsoog gelost maar waren van achteren gekomen!


  Weer bleef even een bijna onwezenlijke stilte hangen... Alsof hun hoofden aan touwtjes zaten, die door een marionettenspeler bediend werden, keek een aantal mannen gelijktijdig achterom.


  Witte Veder had echter al lang weer dekking gezocht achter de houtstapel.


  In een flits schoot het door Arendsoogs hoofd dat dit het ideale moment was om van tactiek te veranderen. “Wie wil navertellen wat hier gebeurt laat nu zijn wapens vallen!” donderde zijn stem door de vallei. “Jullie zijn omsingeld, zoals jullie wel begrepen hebben...”


  Er heerste verwarring onder de mannen. Iedereen keek naar de lange kerel in het midden van de groep, maar ook hij wist niet wat hij met de situatie aan moest.


  “Jullie krijgen drie seconden...” riep Arendsoog om de druk groter te maken. “Eén...” De lopen van zijn revolvers maakten kleine cirkeltjes in de lucht.


  De kerels werden nerveus. Tot nu toe hadden ze slechts één kogel kunnen afvuren, omdat iedere keer als iemand een revolver trok dit wapen onmiddellijk met een griezelige precisie uit zijn handen geschoten werd. Maar het was toch eigenlijk absurd... Negen man te paard tegenover één man te voet...


  “Twee...” telde Arendsoog. De cirkeltjes werden kleiner en één van de revolvers wees angstwekkend zuiver op de borst van de lange man. Arendsoog zou de trekker nooit overgehaald hebben, maar gelukkig voor hem wisten de mannen dat niet.


  “Drie...!” De tweede revolver was nu ook tot stilstand gekomen. Een vinger kromde zich dreigend om de trekker...


  “O.K....!” gromde de lange man en met een woedend gebaar gooide hij de enige revolver die hij nog had, op de grond voor zijn paard.


  Er ging een zucht van opluchting door de gelederen en de één na de ander volgde het voorbeeld van de leider.


  Met een dwingend gebaar met de loop van een van zijn wapens spoorde Arendsoog twee twijfelaars aan. Zuchtend gooiden ook zij hun wapens dan van zich af.


  Arendsoog slaakte een ingehouden zucht van opluchting. “Afstijgen!” commandeerde hij dan.


  De mannen leken nu wel lammetjes die naar de slachtbank geleid werden. Gelaten, alsof zij begrepen dat er geen uitweg meer was. Toen iedereen naast zijn paard stond kwam Arendsoog volgende commando. “Allemaal vijf stappen vooruit!”


  Weer gaven de mannen braaf gehoor aan het bevel. Toen zij weer stilstonden, lagen hun revolvers achter hen.


  “Witte Veder...!” riep Arendsoog.


  Hij had het evengoed kunnen nalaten, want de Indiaan was al van achter het hout te voorschijn gekomen en op weg naar de wapens van de mannen.


  Een enkeling keek over zijn schouder en kon een kreet van schrik bij het zien van de Indiaan niet onderdrukken.


  In recordtijd verzamelde Witte Veder de revolvers. De her en der verspreid liggende hoopjes staal liet hij ongemoeid. Zelfs de beste vakman zou daar geen goed werkend wapen meer van kunnen maken!


  De negen mannen stonden een beetje sullig naast elkaar. Gelaten lieten zij toe dat Witte Veder hen één voor één grondig fouilleerde.


  “Naar de rivier!” commandeerde Arendsoog, toen Witte Veder de laatste man onderhanden had genomen. De buit bestond uit twee dolken.


  De mannen hadden geen flauw idee van hetgeen hen te wachten stond, maar volgden het bevel op. En terwijl zij naar de oever slenterden, dwaalden hun ogen naar links en naar rechts op zoek naar de overige Indianen. Een Indiaan was immers nooit alleen! Vroeger zou deze theorie misschien zijn opgegaan, maar in deze dagen was het een sprookje. Wisten de kerels uit het ‘verre oosten’ echter veel! Indianen waren altijd in groepen en waren meesters in het opgaan in de omgeving. Dat hadden ze als kind al geleerd en het feit, dat nergens ook maar een spoor van een Indiaan te ontdekken was, versterkte de overtuiging dat het dus echt waar was!


  De lange man had zich inmiddels weer enigszins hersteld van de schrik en de schok. “Wat bent u van plan, sheriff?” vroeg hij met een nauwelijks hoorbare trilling in zijn stem.


  “Deputy!” verbeterde Arendsoog hem weer. Het viel hem onmiddellijk op, dat de man ‘u’ gezegd had. Nog geen vijf minuten geleden was het ‘je’ en ‘jij’ geweest.


  “Deputy...” herhaalde de man, als een schooljongen die een fout verbetert.


  “Ik wacht nog steeds op antwoord op de vraag die ik stelde voor u het nodig vond uw revolver te trekken,” antwoordde Arendsoog koel.


  “Welke vraag?”


  “De vraag waarom jullie de drie mannen, die een poosje geleden de vallei verlieten, achtervolgden!”


  “Dat is een lang verhaal...”


  “Dat zei u daarnet ook en kennelijk had u zo weinig tijd dat u het nodig vond een deputy te bedreigen,” onderbrak Arendsoog hem.


  “Sorry, sheriff... eh... deputy... Dat was fout. Ik geef het toe. Maar zoals ik ook al eerder gezegd heb, hebben we niet enkele duizenden mijlen afgelegd om die schurken op het laatste moment nog te laten ontsnappen!”


  “Zou het u verbazen als ik u zeg dat ik ook achter dat drietal aanzit?” Arendsoog zag de verwondering en ongeloof op het gezicht van de lange man.


  “Waarom zou ü...”


  Weer viel Arendsoog hem in de rede. “Om uw woorden te gebruiken: dat is een lang verhaal... Misschien zitten wij wel om dezelfde reden achter Hobbard aan...”


  “U weet hoe die schurk heet...!!!” De lange man schreeuwde de woorden bijna en zijn vrienden keken elkaar verbijsterd aan.


  “Ik weet nog veel meer,” antwoordde Arendsoog. Terwijl hij sprak nam hij de mannen één voor één op. Om de een of andere reden kon hij ze niet als schurken zien. Natuurlijk, de lange kerel had hem met een wapen bedreigd... of althans: hij had dat willen doen. Arendsoogs zuiver gerichte schot had snel een einde aan de bedreiging gemaakt. Anderen hadden daarna ook hun revolvers willen trekken, maar was dat eigenlijk zo vreemd? Wees dat op een slechte inborst? Was het niet veel eerder een normale reactie geweest omdat hun leider bedreigd werd? Zou hij hier nu eigenlijk wel gestaan hebben als de mannen het echt op zijn leven gemunt hadden gehad? Onwillekeurig schudde Arendsoog het hoofd. Waar was hij mee bezig? Waarom moest hij zo nodig verontschuldigingen zoeken voor het gedrag van de mannen?


  Hij maakte een gebaar dat door de mannen onmiddellijk begrepen werd en iedereen ging zitten. Arendsoog liet zichzelf zakken op een rotsblok. Onbewust had hij een positie ingenomen, die boven die van de anderen uitstak. Ogenschijnlijk was het onbelangrijk. Het tegendeel was echter waar. Mensen communiceren nu eenmaal niet alleen met elkaar door te spreken, maar ook door ontelbare andere dingen. Een gebaar kon soms veel meer zeggen dan tien lange volzinnen. Zwaaien, wijzen, de vingers tegen de lippen drukken, het hoofd schudden of knikken... De lijst is oneindig lang te maken. En behalve gebaren, had je onder andere ook nog handelingen die iets duidelijk konden maken. De deur openhouden voor iemand wil in feite zeggen dat je de ander respecteert of althans rekening met hem of haar houdt. Als iemand aan het hoofd van de tafel gaat zitten, zegt hij daar eigenlijk mee ‘ik ben de belangrijkste in dit gezelschap’. Arendsoogs ‘hoge’ positie maakte duidelijk: ‘ik bepaal hoe dit gesprek verloopt!’


  Witte Veder was achter zijn vriend gaan staan, hetgeen Arendsoog nog iets meer ‘gezag’ gaf.


  “Het eerste dat ik weten wil is wat ‘Medusa’ betekent,” begon de cowboy dan.


  “Dé Medusa...” antwoordde de lange man, die wel inzag dat hij onder dit gesprek niet uitkwam. En hoe eerder het achter de rug was, des te beter was dat. Dan kon de achtervolging op Hobbard weer voortgezet worden. “De Medusa is een schip...”


  Arendsoog veerde overeind. Een schip...! Het was ongeveer het enige waaraan hij bij het horen van de naam geen moment gedacht had. Achteraf bezien was dat natuurlijk niet zo vreemd als je ergens woont waar het dichtstbij zijnde bevaarbare water honderden mijlen ver weg is! “Ga verder... Ga verder...” spoorde hij de man dan aan.


  “Ik moet eerst een aantal jaren terug in de tijd. We zijn ongeveer halverwege de burgeroorlog...” De stem van de lange man klonk nu ernstig en ook Arendsoogs gezicht betrok bij de gedachte aan die vreselijke broederstrijd, die honderdduizenden levens had gekost en lange tijd de States in twee kampen had verdeeld.


  “Wij komen uit Texas,” vervolgde de man dan. “Zoals u ongetwijfeld weet koos onze staat de kant van het ‘Zuiden’, de zogenaamde geconfedereerden. De noordelijke staten hadden een blokkade afgekondigd om ons van de buitenwereld af te sluiten. Elk schip dat probeerde een van onze havens te verlaten, werd buitgemaakt of onherroepelijk de grond in geboord. Er hebben in die dagen enorme zeeslagen gewoed. De positie van de zuidelijke staten werd steeds hachelijker. Aan alles was een tekort. Af en toe slaagde een schip erin de blokkade te doorbreken om te proberen in het buitenland steun en vooral wapens te krijgen. In Europa was men in de katoenindustrie vooral afhankelijk van de katoen die wij leverden, maar er was geen sprake van dat grote schepen met duizenden tonnen ruwe katoen door de blokkade konden breken. De grote schepen, die afhankelijk waren van de wind, waren schietschijven voor de kanonnen van de noordelijke vloot die oppermachtig was.” De lange man pauzeerde even en Arendsoog zag aan zijn gezicht dat de herinnering aan die dagen hem nu nog pijn deed.


  “De bevolking getroostte zich grote offers,” vervolgde hij dan. “Mensen stonden hun kostbaarste en dierbaarste bezittingen af om een steentje bij te dragen. Arme sloebers gaven hun laatste dollar en de rijke plantagehouders schonken de kostbaarste edelstenen van hun vrouwen... Op 24 april in het voorlaatste jaar van de oorlog slaagde een klein zeilschip erin, met aan boord een enorm kapitaal aan goud, juwelen en dollars, om uit een kleine haven, niet ver van Galveston, te ontsnappen. De opdracht aan de kapitein was om voor zijn kostbare lading wapens en munitie te kopen van de Spanjaarden op Cuba of desnoods van keizer Pedro de Tweede van Brazilië. De naam van het zeilschip was...”


  “De Medusa...” vulde Arendsoog knikkend aan.


  “En de naam van de kapitein was... Samuel Hobbard...” ging de lange man verder alsof hij Arendsoog niet eens gehoord had. “Hij stond bekend als een keiharde, bijna gewetenloze vent die voor niets terugdeinsde. U vraagt zich misschien af waarom hij uitgekozen werd? Het antwoord is simpel: er was niet veel keus! Bovendien was de Medusa zijn eigendom.”


  Weer knikte Arendsoog begrijpend. Vanuit een ooghoek zag hij dat de Walkers, nu er al geruime tijd niet meer geschoten werd in de vallei, hun schuilplaats verlaten hadden en voorzichtig om de hoek van het woonhuis keken. Hij wenkte ze om naderbij te komen.


  Zwijgend schaarden de man, de vrouw en de drie kinderen zich bij het gezelschap.


  “Gaat u verder,” zei Arendsoog dan.


  “Na het vertrek van Hobbard heeft niemand meer iets gehoord of gezien van de Medusa en haar bemanning en het thuisfront nam aan dat het schip in handen van de Noordelijken gevallen was. Met Hobbard erbij waren er twaalf man aan boord, van wie de belangrijkste Steven Delany, de eerste stuurman, Jack Sims, de bootsman, Phil...”


  “... Rodden en John Whitney waren,” vulde Arendsoog aan.


  De verbijstering op de gezichten van de negen mannen leek er in gebeiteld te zijn! “Hoe weet u...”


  “Straks vertel ik wat ik weet,” onderbrak Arendsoog hem. “Had Marty Houston ook iets met de zaak te maken?”


  De mannen verbaasden zich nu nergens meer over. “Inderdaad,” knikte de lange man. “Marty was een vriendelijke oude baas. Meer dan twintig jaar geleden had Hobbard hem eens het leven gered toen hij overboord geslagen was en sinds die dag gedroeg Marty zich als een soort slaaf van Hobbard. Hij was de kok aan boord en volgde ieder bevel van zijn ‘baas’ zonder vragen te stellen op. Er waren mensen die zeiden dat hij ze niet allemaal op een rijtje had. Ik weet niet of dat waar is. Ik ken hem alleen als een gewillige oude man, die weinig sprak en nooit ruzie maakte.”


  “En toen...!” spoorde Arendsoog de ander aan. Hij brandde van nieuwsgierigheid om de rest van het verhaal te horen. Aan Witte Veders gezicht kon hij zien dat zelfs zijn Indiaanse vriend moeite had om zijn onbewogen gezicht in de plooi te houden.


  “Er verstreken meer dan twee jaren. De oorlog was afgelopen en het Zuiden kreeg het hard te verduren. Zo hard, dat menigeen het voor gezien hield en de grens overtrok naar Mexico in de hoop daar een nieuw en beter bestaan op te bouwen. Een van die mensen was mijn vriend Alan Day.” Hij wees naar een van de andere mannen die door zijn goede kleding opviel. “Ga jij maar verder, Alan...”


  Alan schraapte zijn keel even en nam de draad van het verhaal van de lange man dan op. “Zoals mijn vriend, mister Price, al zei vertrok ik naar Mexico.”


  Arendsoog en Witte Veder realiseerden zich dat zij voor het eerst de naam van de lange man hoorden.


  “Ik vestigde mij in een klein kustplaatsje, genaamd Santa Christina,” vervolgde Day. “Van het kapitaal dat ik ooit in Texas had bezeten, was misschien tien procent overgebleven, maar toch slaagde ik erin een kleine rederij op poten te zetten. Op een goede - of een kwade? - dag werd mij een klein zeilschip te koop aangeboden. Het was ergens met de boeg op de rotsen gelopen en was licht beschadigd. Ik was wel geïnteresseerd en ging kijken. Bij de lichte aanvaring was de verf van de boeg beschadigd en ik ontdekte dat onder de naam van het schip, de ‘Estrella del Mar’ (Ster van de Zee), een deel van een andere naam zichtbaar was geworden. Ik liet de bovenste verflaag voorzichtig verwijderen en u raadt al wat er onder de nieuwe naam stond...”


  “Medusa...” mompelde Arendsoog.


  “Inderdaad! Medusa is een naam die uit de Griekse mythologie komt en dat was in de ogen van de katholieke Mexicaanse eigenaar afgoderij. Daarom had hij het schip omgedoopt. Natuurlijk wilde ik weten hoe hij aan het schip gekomen was. Hij vertelde me dat hij het een paar jaar eerder van een grote dikke gringo (iemand die de Spaanse taal niet spreekt en daarom meestal een scheldnaam voor inwoners van de States) gekocht had. Natuurlijk vroeg ik honderduit, vooral omdat aan boord van de Medusa belangrijke juwelen uit mijn familie waren geweest. De Mexicaan wist echter niet meer te vertellen dan dat de dikke ‘Gringo’ met vijf man aan boord de haven was binnengelopen... Waar de rest van de bemanning gebleven was, wist hij niet en dat zal wel altijd een raadsel blijven, hoewel ik het ergste vrees...”


  Arendsoog knikte vaag. Hij moest plotseling denken aan de manier waarop Hobbard John Whitney en Phil Rodden in de Bank van Dorwan als dolle honden had neergeschoten.


  “U begrijpt dat ik opgewonden was over mijn ontdekking. De Medusa was helemaal niet vergaan! Integendeel: Hobbard had het schip voor een habbekrats verkocht en was met zijn mannen landinwaarts getrokken. Ik besloot onmiddellijk terug te keren naar Texas en de zaak aan mijn vrienden voor te leggen. We besloten de schoft op te sporen en de rekening te vereffenen...” De laatste woorden klonken dreigend.


  “Had u enig idee waar Hobbard zich bevond?”


  Mister Day schudde het hoofd. “Er waren inmiddels ongeveer driejaren verstreken sinds het vertrek van de Medusa en Hobbard kon bij wijze van spreken zowel in China als in Europa zitten...”


  Arendsoog grinnikte. “Een flink werkterrein!”


  “Dat realiseerden wij ons ook. En toen kregen we een tip, die achteraf een gouden tip bleek te zijn... In de laatste vijftien à zestien maanden had de oude moeder van Hobbard, die nog steeds in hetzelfde huis woonde, post uit het westen van de States ontvangen. Toen deden wij iets dat verboden is...”


  “Jullie onderschepten de volgende brief,” begreep Arendsoog.


  Niemand verwonderde zich meer over de scherpzinnigheid van hun onbekende gesprekspartner. Alan Day knikte slechts. “Wij openden de brief en kwamen erachter dat Hobbard in Douglas in Arizona woonde. Hij probeerde zijn oude moeder over te halen daarheen te komen... Wij plakten de brief weer dicht en lieten hem vervolgens normaal bij mrs. Hobbard bezorgen. Maar kennelijk waren we niet slim genoeg geweest, want de oude vrouw had onmiddellijk in de gaten dat de brief was geopend. Enfin, ze kon onze plannen toch niet meer dwarsbomen. We trommelden wat mannen bij elkaar...” Terwijl hij deze woorden sprak, maakte hij een gebaar dat het hele gezelschap van negen kerels omvatte. “De voorbereidingen namen niet veel tijd in beslag en toen vertrokken we voor een lange, lange rit naar Arizona.” Hij keek de lange man aan, alsof hij zeggen wilde ‘nu jij weer’!


  Mister Price nam de draad onmiddellijk op. “Weken later kwamen we eindelijk in Douglas aan. Maar wie schetste onze verbazing toen uitgerekend op het moment dat wij uitgeput de stad binnenreden, een gezelschap van vijf mannen Douglas verliet. Met behulp van een kijker herkenden we Phil Rodden, Marty Houston en John Whitney. De andere twee mannen kenden wij niet. We begrepen onmiddellijk dat de schurken de buit in veiligheid wilden brengen en hoewel we, zoals ik al zei, uitgeput waren besloten we onmiddellijk de achtervolging in te zetten. Tot de dag van vandaag is het ons echter een raadsel hoe Hobbard en zijn mannen van onze komst op de hoogte konden zijn...”


  “Nog nooit van de telegraaf gehoord?” vroeg Arendsoog koel. “De oude mrs. Hobbard moet bij jullie vertrek onmiddellijk begrepen hebben wat jullie plannen waren. En wat doet een moeder in zo’n geval? Zelfs als haar zoon de grootste schurk is die er op deze aardbodem rondloopt?” Hij gaf zelf antwoord op de vraag. “Ze neemt hem in bescherming, want hij is en blijft haar kind...”


  Het ongeloof en de verbazing onder de mannen uitten zich in allerlei kreten. “Dat we daar zelf niet aan gedacht hebben...! Dat verklaart alles...!”


  “U hebt een goed stel hersens, deputy,” maakte Price Arendsoog een compliment. “Mogen wij nu weten wat u met deze zaak te maken hebt...?”


  “Belofte maakt schuld,” lachte Arendsoog. Toen stak hij van wal...


  *****


  14. Barry zorgt voor een verrassing


  En Arendsoog hield woord! Niets sloeg hij over vanaf het moment dat Marty Houston het erf van de S-ranch was komen oprijden. Weliswaar zwakte hij bepaalde gedeeltes van zijn verhaal wat af, maar dat deed hij alleen omdat ook de jongste Walkers geboeid zaten te luisteren. Eerlijk gezegd vond Arendsoog ze nog een beetje te jong voor alle, soms gruwelijke details, van zijn verhaal.


  Het verbaasde onze vriend niet dat de namen Michael Allen en Len Austin geen van de negen kerels ook maar iets zeiden. Toen het tweetal, dat later zo tragisch in het sheriff- kantoor om het leven zou komen, vertelde hoe het met de mannen van Hobbard in contact was gekomen, had Arendsoog, zoals we weten, niet aan hun woorden getwijfeld. Hij had gewéten dat de mannen de waarheid spraken, zoals hij nu ook vóélde en wist dat de negen mannen aan zijn voeten geen schurken waren. Hij had in zijn leven helaas voldoende met schurken, boeven, misdadigers - of hoe je ze ook wilt noemen - te maken gehad om ze van een afstand als het ware te kunnen ‘ruiken’! Deze mannen mochten dan een beetje heetgebakerd zijn, maar dat was heel iets anders dan misdadig. En als Arendsoog dat gevoel al niet had gehad, dan zouden de reacties van de mannen op zijn verhaal ze verraden hebben. Toen hij het had over de dood van Marty Houston, klonken opmerkingen als:


  “... arme drommel...”


  “... lijkt wel een hond... Trouw tot in de dood!”


  “... zou die stumper ooit begrepen hebben welk een schurk zijn baas eigenlijk was...?”


  De kreten die geuit werden toen de gebeurtenissen in de Bank van Dorwan ter sprake kwamen, stonden hier lijnrecht tegenover.


  “... typisch Hobbard...”


  “... schiet net zo makkelijk zijn eigen mensen neer als een wildvreemde...”


  “... ze werden gewoon afgemaakt als slachtvee...”


  “En zo stonden wij dus op het punt om Hobbard en zijn kameraden in te rekenen, toen jullie roet in het eten gooiden door als een op hol geslagen kudde de vallei in te stormen,” besloot hij zijn verhaal. Zijn woorden klonken als een verwijt, maar hij glimlachte erbij.


  “Wij konden toch niet weten, dat jullie niet aan Hobbards kant stonden!” verdedigde mister Price zich. “Toen wij naar beneden reden hadden we er ook nog geen flauw idee van dat Hobbard hier was. Wij hadden sporen van vijf ruiters gevonden.”


  “Wij...? Ik, bedoel je...” onderbrak Louis hem met dezelfde chagrijnige stem als altijd.


  Price deed echter alsof hij de opmerking niet eens hoorde. “Wij meenden de groep-Whitney - om die zo maar even te noemen - eindelijk weer gevonden te hebben. Na die vreselijke wolkbreuk hebben we dagenlang, ja bijna twee weken, naar die groep gezocht...”


  “Niet zo verwonderlijk dat jullie hem niet meer konden vinden, hè,” zei Arendsoog. “Van die groep was niemand meer in leven. Maar wat ik bijna een mirakel vind is dat jullie niet eerder Hobbard tegen het lijf zijn gelopen. De groep- Whitney was bedoeld als afleidingsmanoeuvre. Jullie moesten daar achteraan gaan. Puur en alleen omdat John Whitney zijn eigen baas beduvelde en de zadeltassen omwisselde, zaten jullie toevallig nog op het goede spoor ook! Hobbard zou van Douglas naar Tucson rijden - terwijl jullie in zijn plannen dus beziggehouden werden door Whitney - om de juwelen en dergelijke in veiligheid te brengen. Op zijn laatst moet hij in de Bank van Tucson ontdekt hebben dat hij door zijn eigen personeel beduveld was. Ongetwijfeld is hij toen ook onmiddellijk in de achtervolging gegaan. In feite reden er dus drie groepen door Arizona: John Whitney en zijn mannen, die geacht werden voor een afleidingsmanoeuvre te zorgen maar in werkelijkheid de kostbaarheden vervoerden; vervolgens kwamen jullie... toevallig op het goede spoor en tenslotte volgden Hobbard zelf en zijn twee kameraden. Bij die ontzettende wolkbreuk zijn jullie het spoor bijster geraakt, maar Hobbard moet er op de een of andere manier in geslaagd zijn weer, of eindelijk, in de buurt van de groep-Whitney te komen. Alleen daaruit is te verklaren hoe het mogelijk was dat hij op precies hetzelfde tijdstip als Whitney en Rodden in Dorwan aankwam. Mijn Indiaanse vriend en ik waren al tot die conclusie gekomen.” Hij zweeg en keek naar de aandachtig luisterende gezichten om hem heen.


  “Er is mij één ding nog niet duidelijk,” begon mister Price dan voorzichtig. “Waarom stuurde John Whitney Marty Houston naar ú toe, toen wij hem het vuur te na aan de schenen legden? Kende hij u? Maar dan moet hij toch geweten hebben dat u een deputy bent!”


  Voor Arendsoog iets kon zeggen, deed Barry, de zestienjarige zoon van de Walkers, zijn mond al open. “Iedereen weet waar Arendsoog woont en iedereen weet dat hij een arme drommel niet aan zijn lot zal overlaten!” flapte hij eruit.


  Als de rivier plotseling buiten haar oevers getreden zou zijn, zou de verbijstering niet groter zijn geweest! Terwijl Arendsoog nog nadacht over het feit dat de jonge Barry bijna exact dezelfde woorden gebruikt had als sheriff Grisley een paar dagen eerder, zakten de monden van Price en zijn mannen langzaam open en werden hun gezichten evenzovele grote vraagtekens.


  “A...rendsoog... Ben jij... Arendsoog...!?” kreeg mister Price eindelijk over zijn lippen.


  “Mijn naam is Bob Stanhope, maar mijn Indiaanse vrienden, waaronder Witte Veder hier, hebben me inderdaad die bijnaam gegeven,” antwoordde de cowboy zakelijk. Het was hem intussen niet ontgaan dat het een beetje stijve ‘u’ plotseling vervangen was door ‘je’.


  “Maar... hoe... wat... waarom...” Price kwam nu echt niet meer uit zijn woorden.


  Arendsoog schoot in de lach. “Wij zijn geen wondermensen!” probeerde hij de nog steeds aanwezige verbazing weg te nemen.


  “Maar... maar waarom heb je dat niet meteen gezegd!” kreeg Price er nu eindelijk uit.


  “Zie je het voor je?” lachte Arendsoog. “Jullie kwamen - negen man sterk - aanrijden en dan komt er plotseling een kerel voor jullie staan die beweert dat hij Arendsoog is... Hoe zouden jullie gereageerd hebben?”


  Mister Price knikte vaag. “Je hebt gelijk. We zouden waarschijnlijk in een schaterlach zijn uitgebarsten. Je demonstratie met je wapens was veel effectiever...”


  “Mag ik je eraan herinneren, dat jij als eerste je wapen trok,” antwoordde Arendsoog grijnzend. Ook hij was nu overgegaan op de ‘je’-vorm. Het maakte de hele situatie wat minder gespannen en gemoedelijker.


  De lange mister Price was opgestaan en keek neer op zijn zittende vrienden. “Nu zullen we onze wraak écht krijgen...” zei hij grimmig. “Met Arendsoog aan onze kant kan...”


  “Hoho, Price,” onderbrak Arendsoog hem echter. “Ik zoek geen wraak, maar gerechtigheid! Mijn enige taak is Hobbard voor de rechter te brengen. Die moet een oordeel vellen. Het mijne is niet belangrijk.” Hij zweeg heel even, echter net niet te lang om één van de anderen de kans te geven het woord te nemen. “Bovendien heb ik van sheriff Grisley - mijn baas in Dorwan - lang geleden geleerd dat wraak als een boemerang werkt. Hij komt altijd weer bij jezelf terug... Als ik uit wraak iemand naar de andere wereld help, zal ik daar de rest van mijn jaren mee moeten leven. Ik zal mij altijd blijven afvragen of mijn zucht naar wraak een of meerdere mensenlevens waard was...”


  “De hoogste boom is voor Hobbard nog niet hoog genoeg,” gromde iemand uit het gezelschap, die het dus duidelijk niet met Arendsoog eens was.


  “Als de rechter die straf verdiend vindt, zal die hoogste boom zeker gevonden worden. Maar mijn vriend en ik...” opzettelijk pauzeerde hij weer even, “... en óók jullie zullen hem daar niet aan opknopen!” Zijn stem klonk plotseling keihard en onverbiddelijk.


  “Probeer ons eens tegen te houden,” bromde weer iemand.


  “Dat zal ik zeker, als het nodig is,” zei Arendsoog koel. “Misschien mag ik jullie er even aan herinneren dat jullie zelfs geen zakmesje meer in jullie bezit hebben...”


  “Maar we krijgen onze wapens toch wel terug... tenminste die nog heel zijn...” stoof mister Day verontwaardigd op.


  “Zeker! Maar niet vandaag en niet hier!” Arendsoog was niet te vermurwen. “Mijn vriend en ik gaan achter Hobbard en zijn kameraden aan. Jullie blijven hier. Voor alle zekerheid zullen we jullie paarden en wapens meenemen en die achterlaten op een plaats, die ver genoeg van deze vallei verwijderd is om een wandelingetje erheen onmogelijk te maken. Mister en mrs. Walker zullen jullie vast wel gastvrijheid willen verlenen. Als jullie over een paar dagen jullie kostbaarheden terug hebben, kunnen jullie ze ruimschoots betalen!”


  Mister en mrs. Walker knikten instemmend. “Hoe meer zielen, hoe meer vreugd,” lachte de altijd vriendelijke eigenaar van de pleisterplaats.


  Terwijl Arendsoog aan het woord was, had geen van de negen mannen er ook maar één woord uit kunnen krijgen. Ze waren werkelijk volledig uit het veld geslagen. Nu echter kwamen de protesten van alle kanten los.


  Arendsoog maakte er korte metten mee. “Ik kan jullie natuurlijk ook meenemen naar het dichtstbijzijnde stadje en jullie daar voorlopig achter de tralies laten zetten. De keus is aan jullie...”


  Die keus was natuurlijk niet zo moeilijk en als bij afspraak klemden de mannen hun kaken op elkaar.


  “Er is nog één ding,” ging Arendsoog dan verder, alsof er niets gebeurd was. “Ik zou het vervelend vinden als jullie paarden er op hun eigen houtje vandoor gaan, zodra Witte Veder en ik ze hebben achtergelaten. Daarom zou ik mister en mrs. Walker willen vragen of Barry met ons mag meerijden om op de dieren te passen tot wij terugkeren... als onze jonge vriend dat wil natuurlijk...”


  Barry zat al enige tijd heen en weer te wippen alsof hij iets belangrijks wilde zeggen. Nú leek die kans gekomen. “Graag!” Hij keek zijn ouders aan. “Ik ben toch intussen wel oud genoeg om een stel paarden bijeen te houden, hè?”


  “Ik zou zeggen van wel,” lachte mister Walker, en onmiddellijk vervolgde hij: “Hoewel je hier vaak niet te vinden bent als er een karweitje opgeknapt moet worden...”


  Barry kreeg een hoofd als een biet, maar zei wijselijk niets. Arendsoog kwam hem te hulp. “Dat is dus afgesproken?”


  “Afgesproken!” zei mister Walker. “En als wij deze negen uitgehongerde heren te eten moeten geven, mogen wij intussen wel aan de slag gaan...” Ook hij kwam nu overeind.


  Het leek het teken te zijn om een eind aan de bespreking te maken.


  Witte Veder liep naar de zijkant van de stal om zijn paard op te halen en Arendsoog floot een keer scherp. Dertig seconden later kwam Lightfeet tot verbijstering van iedereen als uit het niets te voorschijn. De cowboy streelde het dier even over de hals en draaide zijn hoofd in de richting van de paarden van mister Price en zijn vrienden. “Drijf ze eens bij elkaar, jongen!”


  Zoals gewoonlijk begreep Lightfeet zijn baas onmiddellijk en terwijl de omstanders met open mond toekeken, dreef het schitterende paard de andere dieren in recordtijd bijeen. Binnen een minuut was duidelijk wie de leider van deze tijdelijke ‘kudde’ was!


  Barry was inmiddels zijn paard aan het zadelen, terwijl zijn moeder de keuken in holde om voldoende proviand voor een heel leger aan haar zoon mee te geven. Arendsoog laadde de verzamelde wapens van de negen mannen intussen in verschillende zadeltassen.


  Niet veel later waren Arendsoog, Witte Veder en Barry reisvaardig.


  De negen mannen schenen zich bij hun lot te hebben neergelegd. En om eerlijk te zijn was dat voor velen ook echt het geval. De jacht op Hobbard was een obsessie geworden, die ze nu al duizenden mijlen had voortgejaagd. Eigenlijk kwam deze gedwongen rustperiode als geroepen, vooral nu ze wisten dat de zaak in handen was van de beroemde Arendsoog en zijn minstens even legendarische vriend Witte Veder...


  Vlak voor onze vrienden de vallei in zuidelijke richting verlieten, keek Arendsoog nog één keer achterom. Het ijs tussen de achterblijvers leek gebroken. Een paar mannen genoten van het zonnetje dat alweer op de terugweg was naar de westelijke horizon; twee van hen waren met de kinderen van de Walkers aan het spelen, terwijl een ander mister Walker hielp bij het verzamelen van brandhout.


  Barry was opvallend stil. Hij had twee nogal bokkige paarden bij de leidsels gepakt en voerde ze met zich mee. De andere dieren volgden Lightfeet, die duidelijk als leider geaccepteerd was.


  “Wat is er, Barry?” vroeg Arendsoog, wie het al lang was opgevallen dat er iets aan schortte. “Toen we daarnet bij de rivier zaten, kreeg ik de indruk dat je me iets wilde vertellen...”


  Weer kreeg de jongeman een vuurrood hoofd.


  “Kom op, joh... Zo erg kan het toch niet zijn!?” probeerde Arendsoog hem wat op zijn gemak te stellen.


  “Het gaat om het goud en die juwelen...” kreeg de knaap er nu, bijna fluisterend uit.


  Arendsoog was onmiddellijk één en al oor. “Wat is daarmee?”


  “Hobbard en zijn mannen hebben dat niet meer...” kreeg Barry eindelijk het hoge woord eruit.


  “Waaat...!?” De schok die de woorden van de jongen veroorzaakte, liet het woordje onvriendelijker klinken dan Arendsoogs bedoeling was. “Waar is het dan...!?”


  “In de schuur, achter de stal,” fluisterde de jongen.


  Arendsoog had Lightfeet ingehouden en heel even stonden de paarden als een gebeeldhouwde groep tussen de rotsen. “Vertel op!” Hij probeerde minder opgewonden te klinken om de jongeman niet nog meer van zijn stuk te brengen.


  “Toen die schurken bij ons huis aankwamen, eisten ze dat mijn moeder onmiddellijk eten voor ze zou klaarmaken. Mijn vader kwam natuurlijk tussenbeide en zei dat het daar nog veel te vroeg voor was. Enfin, om een lang verhaal kort te maken: ze begonnen te schreeuwen en met hun wapens te dreigen. Een van de schoften hield Mary en Rick onder schot, terwijl een ander mijn moeder bijna de keuken in joeg. Ik kookte van woede... Ik kreeg opdracht om de paarden te voederen en te drinken te geven. Ik leidde ze naar de stal waar de haver opgeslagen is. Eén van de schurken schreeuwde me nog achterna dat ik geen geintjes moest uithalen en proberen ervandoor te gaan. Als ik de dood van mijn hele familie tenminste niet op mijn geweten wilde hebben, voegde hij er dreigend aan toe...” Hoewel hij er tegen vocht, kwamen er tranen in Barry’s ogen. “Ik was ziedend... Maar er was niets dat ik kon doen. Mijn vader werd het huis uitgejaagd om hout te hakken, waarbij één van de schurken hem in de gaten hield.”


  Arendsoog knikte. Vanuit de noordelijke toegang tot de vallei hadden hij en Witte Veder dit laatste kunnen gadeslaan. “Ga verder...”


  “Terwijl de paarden aten, besloot ik de zadeltassen van die kerels te onderzoeken. Ik hoopte een wapen te vinden...”


  “Maar in plaats daarvan vond je een kapitaal aan goud en juwelen.”


  Barry knikte bevestigend. “Eigenlijk in een opwelling leegde ik de zadeltassen en verborg de inhoud onder het hooi dat achterin de stal ligt opgeslagen. Ik dacht met roofovervallers te maken te hebben. Als ze erachter zouden komen dat de buit verdwenen was, zouden ze mij natuurlijk als eerste verdenken. Maar ik was vastbesloten geen woord te zeggen! Ik zou ze zeggen, dat ze de buit pas weer terug zouden krijgen als ze de vallei verlaten hadden en dat ik de zadeltassen achter ze aan zou brengen.”


  Arendsoog schudde het hoofd om zoveel jongensachtige naïviteit. “Die schurken waren in staat geweest om je hele familie uit te roeien, Barry! Wat zou je gedaan hebben als ze eerst je zusje neergeschoten hadden...? Daarna...” Hij stopte omdat de jongen plotseling onbedaarlijk begon te huilen. Hij leidde Lightfeet naast het paard van de jongeman en sloeg een arm om zijn schouder. “Kop op, joh... Dat is allemaal gelukkig niet gebeurd!”


  “Omdat jullie net op tijd in actie kwamen,” snotterde Barry. “Ik zal jullie eeuwig dankbaar blijven...”


  “Nou... eeuwig is wel erg lang,” probeerde Arendsoog lachend de sfeer wat te ontspannen. “Als je ons voorlopig maar belooft niets meer op eigen houtje te doen, zijn wij al lang tevreden!”


  Witte Veder had het verhaal met een ernstig gezicht aangehoord. “Maar schurken merken gauw als zij rijden met lege zadeltassen,” merkte hij nu op.


  “Dat is waar,” was Arendsoog het met zijn vriend eens. “In eerste instantie vluchtten die schurken als gekken uit de vallei, maar inmiddels zullen ze al wel ontdekt hebben dat ze niet gevolgd worden. Dan ebt de eerste spanning weg en op zo’n moment is de kans het grootst dat ze ontdekken dat ze bestolen zijn...”


  “Jullie denken toch niet dat ik gek ben!” stoof Barry verontwaardigd op.


  Het deed Arendsoog plezier dat de jongeman weer de oude was.


  “Denken jullie dat ik die zadeltassen léég gelaten heb...!?”


  “Eerlijk gezegd weet ik niet meer wat ik denken moet.”


  “Naast de stal heeft mijn vader een kleine werkplaats. Met alles wat daar ligt en aan de muren hangt, kan hij kleine reparaties uitvoeren aan bijvoorbeeld een koets. Bovendien is er een kleine smederij. Mijn vader draait nergens zijn hand voor om!” Hij was hoorbaar trots op zijn vader.


  “Het beslaan van een paard is voor hem een fluitje van een cent...”


  “We weten dat je vader een fantastische man is, Barry,” kon Arendsoog zijn geduld niet meer bedwingen. “Maar wat heeft dat met die zadeltassen te maken?”


  “Ik heb ze volgepropt met oude spijkers, schroeven, bouten, moeren, een versleten hoefijzer en ga zo maar door... Alleen bovenop heb ik wat goudstukken gelegd... Voor het eerste gezicht, zal ik maar zeggen...”


  Arendsoog keek de jongeman even aan alsof hij water zag branden. “Maar dat is fantastisch... Dat is... Je bent onbetaalbaar...!” kreeg hij er tenslotte uit, terwijl hij Barry een dreunende klap op zijn schouder gaf. “Als het een beetje meezit rijden die kerels rechtstreeks naar de Bank in Tucson met een lading schroot in hun zadeltassen... Ik wil hun gezichten wel eens zien als ze bij die bankdirecteur hun tassen openmaken...!”


  “Wij niet zeker weten zij naar Tucson rijden,” temperde Witte Veder het plezier van zijn vriend enigszins.


  “Dat was van het begin af het plan,” wierp Arendsoog echter tegen. “Wat zouden ze nog meer kunnen doen, zeker nu ze er van overtuigd zullen zijn dat mister Price en zijn mannen hun spoor te pakken hebben! De buit moet in veiligheid gebracht worden en wel zo snel mogelijk... Wat ze daarna van plan zijn weet ik ook niet. Misschien wijken ze voor een paar maanden of een jaartje uit naar Mexico of Californië. En laten we eerlijk zijn: tot nu toe wijst alles erop dat ze regelrecht naar Tucson rijden. Hun sporen leiden al dagenlang die kant op...!”


  Witte Veder zei niets, maar aan zijn gezicht was te zien dat hij toch wel wat bedenkingen had.


  Ongeveer tien mijl ten zuiden van de vallei liet Arendsoog de groep halt houden. “We laten jou en de paarden hier achter, Barry,” kondigde hij aan. “Er is voldoende te grazen voor de paarden en het water is vlakbij...”


  Barry keek om zich heen. De plek leek inderdaad ideaal. Er stonden een paar bomen, die bij de grootste hitte voor wat schaduw zouden zorgen.


  “Vind je het niet vervelend om alleen te blijven?”


  “Waarom?” De vraag klonk oprecht verbaasd. Barry was grootgebracht in de natuur. Anders dan bij een stadskind, kwam de omgeving hem vertrouwd voor. De grillige schaduwen, veroorzaakt door de ondergaande zon, hadden niets angstaanjagends voor hem.


  Met behulp van touwen die zij meegebracht hadden en die zij om de bomen spanden, maakten zij een geïmproviseerde corral. De paarden werden naar binnen geleid en hadden tussen de touwen voldoende bewegingsvrijheid en ruimte om te grazen. Alleen aan de zijde van het riviertje was de ‘afrastering’ open gelaten.


  “Zorg ervoor dat de paarden niet via het water ontsnappen,” drukte Arendsoog de jongeman op het hart.


  “Maak je geen zorgen! Als ik zelf ga slapen, span ik nog wel een extra touw zodat ze de rivier niet in kunnen,” antwoordde Barry.


  “Goed idee! Nu moet je even goed luisteren. Als wij over twee dagen niet terug zijn - en dat is zeer waarschijnlijk - kun je de dieren terugleiden naar de vallei. Wat mij betreft mag mister Price met zijn mannen dan vertrekken. Ze kunnen dan toch geen kwaad meer doen. Maar vertel ze in géén geval iets over dat goud.”


  “Begrepen, boss!” zei Barry, gemaakt ernstig.


  “Goed zo! Je leert al wie de baas is,” lachte Arendsoog, terwijl hij opsteeg. “Houd je haaks, hè!” Toen vervolgde hij met Witte Veder zijn weg. De ontknoping van deze vreemde geschiedenis naderde... al zou die ontknoping héél anders zijn dan Arendsoog nu nog dacht...


  *****


  15. Nog meer verwikkelingen


  Alsof de duivel ze op de hielen zat, zo hard raasden Hobbard en zijn vrienden uit de vallei. Door de snelheid waarmee Lightfeet langs het woonhuis van de Walkers gestormd was, hadden zij geen kans gezien de man die hen zo plotseling overviel te herkennen. Toen even later een grote groep mannen de helling van de Cuhanha-pas af denderde, had de dikke man onmiddellijk geconcludeerd dat hij met een posse te maken had. En misschien was het voor zijn gemoedsrust beter dat hij niet wist wie de ruiters in werkelijkheid waren!


  Om de waarheid te zeggen waren ze verbaasd geweest, toen kort nadat zij de vallei verlaten hadden, schoten gelost werden. Het was natuurlijk te dol om te veronderstellen dat de mannen van de posse onderling aan het schieten waren gegaan en dus bleef er maar één mogelijkheid over: de man die eerder, in zijn eentje, de helling afgestormd was had het met de posse aan de stok gekregen. Maar dat betekende weer dat de onbekende ruiter niet aan de ‘goede kant van de wet’ stond! Het werd allemaal steeds raadselachtiger. Toen na vrij korte tijd het vuren gestaakt werd, kon Hobbard met zijn vrienden dan ook maar één conclusie trekken: de ruiter had het tegen de posse moeten afleggen.


  De tijd verstreek... Zeker iedere vijftig meter keek Hobbard of een van zijn mannen om. Toen zij steeds maar niet gevolgd bleken te worden groeide de overtuiging dat het de posse helemaal niet om hèn, maar om de onbekende ruiter te doen was geweest. Hadden zij er misschien beter aan gedaan niet zo hals over kop te vertrekken? Hobbard wist onmiddellijk dat het antwoord op deze vraag ‘nee’ was. Als zij gebleven waren zouden de Walkers echt hun mond niet gehouden hebben. Zij zouden zeker verteld hebben dat zij bedreigd waren. Nee, het was beter zo! Heel even speelde Hobbard met de gedachte om het wat rustiger aan te doen en ergens een bivak op te slaan. Toen realiseerde hij zich dat als de Walkers zouden’ vertellen wat hen overkomen was, de kans groot was dat de posse alsnog achter hen aankwam! Nee, ze moesten proberen zo snel mogelijk heel ver van de vallei weg te komen.


  Het begon al te schemeren, toen de drie mannen het eindelijk wat rustiger aan durfden te doen. Nog steeds wees niets erop dat zij gevolgd werden, maar Hobbard koos het zekere voor het onzekere en leidde zijn paard een vrij smal dwarsdal in. Hoge bergen onttrokken het drietal hier aan alle kanten aan het oog. Ze konden dus veilig een vuur maken. Jack Sims, de magerste van Hobbards vrienden, slaagde erin een bergkonijntje te verschalken en hoewel het natuurlijk niet te vergelijken was met wat mrs. Walker op tafel zou hebben gezet, legde het het rommelen van hun magen in elk geval even het zwijgen op. De mannen voelden zich zó veilig dat zij de paarden afzadelden. Vervolgens werden de dekenrollen losgemaakt en maakten zij zich klaar om van een ‘welverdiende’ nachtrust te genieten.


  Hoewel hij bekaf was, kon Hobbard toch de slaap niet vatten. Er zat hem iets dwars, maar hij wist zelf niet wat. Hadden zij ergens een fout gemaakt? Hij liet alles wat er die middag gebeurd was, nogmaals aan zich voorbij trekken. En plotseling wist hij het! Toen zij bij de pleisterplaats aankwamen, hadden zij de eigenaar verteld, dat zij op weg waren naar Tucson! Achteraf gezien hadden zij dat beter niet kunnen doen, want het betekende dat nu ook de posse van hun einddoel op de hoogte was. Een gewapende burgerwacht opereert alleen in het district van de sheriff die hem heeft samengesteld. Dat betekende dat de mannen uit de omgeving afkomstig moesten zijn en dat zij dus beter bekend waren met het terrein dan hij en zijn vrienden. Hij moest ervan uitgaan, dat er misschien een kortere weg naar Tucson was. Dat zou kunnen verklaren waarom zij de hele middag geen achtervolgers gezien hadden.


  Plotseling kreeg Hobbard een idee en hij raakte er zo opgewonden van dat hij zijn kameraden wekte. In korte zinnen zette hij uiteen wat hij allemaal bedacht had.


  “En wat wilde je daaraan doen?” informeerde Steven Delany, geeuwend en nauwelijks geïnteresseerd.


  “Als die posse een andere weg kan vinden, kunnen wij het ook,” legde Hobbard uit. “Zodra de zon op is, verdelen we de buit en ieder van ons zoekt een weg naar het zuiden. Zodra één van ons in Tucson aankomt gaat hij onmiddellijk naar de Bank en laat zijn deel van de buit veilig opbergen.”


  “Dan kunnen we toch net zo goed met ons drieën gaan!” meende Jack, die de logica niet inzag.


  “Als we gezocht worden, kijkt men uit naar een groepje van drie mannen... Niét een man alleen!” legde Hobbard gespeeld vermoeid uit.


  “Ik vind alles goed, als ik nu maar kan slapen...” geeuwde Steven weer.


  “Morgen, bij zonsopgang vertrekken we,” maakte Hobbard een eind aan het gesprek. Hij ging liggen en nu de problemen opgelost leken, viel hij bijna onmiddellijk in slaap.


  Van de dag was nog weinig te merken. De enige tekenen dat hij onverbiddelijk naderde waren wat lichte flarden aan de hemel boven de bergen in het oosten. Jack Sims en Steven Delany sliepen nog steeds, maar Hobbard was al klaarwakker. Hij maakte van zijn deken een rol en gespte die vast. Te voet ging hij dan op onderzoek uit. Het dal bleek ook een toegang te hebben aan de westelijke zijde en dat bracht een grijns op zijn gezicht. Hij zou deze route kiezen, besloot hij voor zichzelf. Langzaam slenterde hij weer terug.


  “Wat ben jij vroeg op,” begroette Jack hem, terwijl hij zich uitrekte.


  Hobbard ging er niet op in. Hij pakte de zadeltassen met de juwelen en het goud en liet ze tussen zijn kameraden op de grond vallen. “Ga eens van die deken af, Jack,” zei hij dan.


  Door het geluid van de vallende zadeltassen was Steven nu ook ontwaakt. “Dit is toch geen tijdstip om op te staan!” gromde hij humeurig.


  “Wie het eerst in Tucson is, kan het langst uitslapen,” antwoordde Hobbard grijnzend. Hij gespte de zadeltassen los en tilde ze op. Toen liet hij de inhoud op de deken vallen...


  Heel even bleef het zo stil dat de ademhaling van de paarden te horen was. Toen rolde er een serie vloeken en verwensingen door het dal, zo afgrijselijk dat dit papier er een kleur van zou krijgen als ze opgeschreven werden!


  Toen de eerste schok voorbij was, werd er heel even geen woord gesproken. Steven en Jack keken Hobbard vervolgens onderzoekend aan.


  “Wat betekenen die blikken?” brieste Hobbard. “Denken jullie dat ik de buit achterover gedrukt heb...!?”


  “Je had alle kans, toen wij nog sliepen...” zei Steven Delany zacht.


  “En waar zou ik al dat oud ijzer dan vandaan gehaald moeten hebben!” siste Hobbard, die werkelijk witheet was. “Dat groeit hier echt niet aan de struiken...”


  Jack en Steven zagen onmiddellijk in dat de baas gelijk had. Hij zou inderdaad de buit achterover gedrukt kunnen hebben, maar hij zou die onmogelijk hebben kunnen vervangen door oude schroeven, moeren, bouten en wat al niet meer. “Je denkt toch niet dat we dat serieus meenden,” probeerde Jack de gevaarlijk oplopende spanning weg te nemen. “Het was maar een geintje, joh...”


  Steven viel hem haastig bij. Bij een uitbarsting van woede was Hobbard tot alles in staat...


  De reus haalde een paar maal diep adem. Langzaam nam zijn gezicht weer een normale kleur aan. “Haal dergelijke geintjes nóóit meer uit,” waarschuwde hij zijn kameraden nog. “Een volgende keer loopt het misschien anders af...”


  Jack en Steven slaakten een zucht van verlichting. Het was op het kantje geweest! Voor hetzelfde geld had Hobbard al lang zijn revolvers op hen leeggeschoten.


  “Maar hoe... wat kan er dan gebeurd zijn?” probeerde Steven van onderwerp te veranderen.


  “De enige die de kans gehad heeft, is dat snotjong geweest,” meende Hobbard kortaf. “Hij is enige tijd alleen geweest met de paarden.” Het was zo klaar als een klontje dat hij Barry bedoelde.


  “Oh... als ik hem in mijn vingers krijg...” siste Jack. De dreiging in zijn stem was werkelijk angstaanjagend.


  ...“Hoe dan ook, het verandert onze plannen wel,” kwam Steven weer ter zake. “Ik heb geen zin om met een handvol goudstukken naar Tucson te rijden!”


  “Dacht je dat ik het hierbij wilde laten zitten!?” schamperde Hobbard. “Laten we eens aannemen dat de Walkers de mannen van de posse inderdaad verteld hebben wat er gebeurd is - en om de waarheid te zeggen zie ik geen enkele reden waarom ze dat niét gedaan zouden hebben - dan is het nog helemaal niet zeker dat die knaap verteld heeft dat er goud en juwelen in het spel zijn. Vergeet niet dat hij de enige is die daar iets van weet! Hoe oud zal die knaap zijn...?”


  “Zestien... zeventien misschien,” meende Jack.


  “Leuke leeftijd om een beetje aan jezelf te gaan denken...” mompelde Hobbard. “Als hij niets tegen zijn ouders zegt, heeft hij straks een lekker appeltje voor de dorst...”


  Het drong tot geen van de drie mannen door dat Hobbard helemaal vanuit zichzelf redeneerde. Mensen met een slechte inborst denken al gauw dat anderen net zo zullen handelen als zij! In Barry’s plaats zou Hobbard als jongeman misschien iets belangrijks voor zijn ouders verzwegen hebben, maar gelukkig bestaat de wereld niet alleen maar uit Hobbards, Simsen en Delany’s!


  “Dus wat doen we nu?” werd Steven ongeduldig.


  “We keren terug naar de vallei!” antwoordde Hobbard vastbesloten. “We trekken door de bergen om te voorkomen dat we die posse tegen het lijf lopen. Als die kerels inderdaad achter ons aan zijn gegaan, hebben ze vannacht ook moeten slapen. Er was geen maan en om in het donker tussen de rotsen te gaan rijden, is vragen om een paar gebroken benen!”


  Terwijl hij sprak was Jack de goudstukken tussen de bouten, moeren en het andere oud ijzer aan het verzamelen. Het belangrijkste deel van de buit mocht dan ergens in de vallei zijn, dat was nog geen reden om deze kostbare goudstukken hier te laten liggen!


  Toen hij klaar was, pakte hij de deken bij twee punten op en liet de waardeloze rommel op de grond vallen.


  “O.K., mannen,” zei Hobbard grimmig. “Laten we de paarden zadelen...”


  Door het gesprek met mister Price en zijn mannen bij de rivier, het reisvaardig maken en tenslotte door het vrij lage tempo waarin Arendsoog, Witte Veder en Barry met de paarden de vallei verlaten hadden, was de achterstand van onze vrienden op de schurken tot zeker drie uur opgelopen.


  Arendsoog maakte zich daar niet zoveel zorgen over. Toen zij Barry eenmaal bij de geïmproviseerde corral achtergelaten hadden, konden zij hun eigen tempo aanhouden en dat lag aanzienlijk hoger dan daarvoor!


  Slechts af en toe hielden zij hun paarden in en onderzocht Witte Veder de bodem. En iedere keer was het resultaat van zijn onderzoek positief. De schurken volgden nog steeds de loop van het riviertje. Je hoefde echt geen ‘grootmeester’ in het speuren te zijn om tot die conclusie te komen. De oevers van de rivier waren bedekt met een laagje zand dat in de loop van vele duizenden jaren door het water was aangevoerd. De sporen van de drie mannen waren in dit zand dan ook duidelijk zichtbaar.


  Helaas voor onze vrienden begon het nu echter snel donker te worden en werden ook zij door de maanloze nacht gedwongen om te stoppen en een bivak op te slaan. Maar ook hier maakte Arendsoog zich geen zorgen over, omdat hij wist dat ook Hobbard en zijn mannen eveneens niet verder konden rijden in de duisternis. Eén rotsblok dat zich uit de bergwand had losgemaakt en in de vallei gerold was, kon noodlottig zijn voor de benen van een paard.


  Bijna gelijktijdig met Hobbard en zijn mannen, maakten Arendsoog en Witte Veder zich de volgende dag klaar voor het vertrek. In tegenstelling tot de schurken echter hoefden onze vrienden niet met een lege maag te vertrekken. Mrs. Walker had niet alleen haar zoon van proviand voorzien, maar ook Arendsoog en Witte Veder.


  De paarden hadden er na een goede, ongestoorde nachtrust ook weer zin in en in een stevig tempo ging het dus verder in zuidelijke richting. Arendsoog vroeg zich af hoe ver zij nog van Tucson verwijderd waren. Eén dag? Twee dagen misschien? Zoals we weten waren hij en Witte Veder al eens eerder in deze omgeving geweest en hadden zij bij die gelegenheid ook een bezoek gebracht aan ‘Walker’s Refuge’, maar dat was al weer zo lang geleden, dat onze vriend zich niet eens meer kon herinneren uit welke richting zij toen gekomen waren. Eén ding stond echter als een paal boven water: Tucson kon onmogelijk minder dan één dagreis verwijderd zijn. In dat geval zou de noodzaak voor zo’n belangrijke pleisterplaats als ‘Walker’s Refuge’ immers niet aanwezig zijn.


  “Mannen hier stoppen,” werd onze vriend wakker geschud uit zijn overpeinzingen. Het was hem niet eens opgevallen dat Witte Veder zijn paard weer eens ingehouden had en dat Lightfeet dit voorbeeld automatisch gevolgd had.


  Witte Veder wees naar de indrukken van paardenhoeven, die, hoewel toch al minstens een nacht oud, nog heel duidelijk zichtbaar waren. “Mannen laten drinken paarden hier,” bracht de Indiaan verder verslag uit.


  “Of ze zijn aan de overkant van de rivier verder gegaan om eventuele volgers op een dwaalspoor te brengen,” veronderstelde Arendsoog, terwijl hij Lightfeet het water in leidde. De rivier was niet diep en nergens kwam het water hoger dan Lightfeets knieën. Toen onze vriend de andere oever bereikt had, steeg hij af en onderzocht de bodem.


  Witte Veder scheen intussen niet eens in de gaten te hebben wat zijn vriend aan het doen was, want hij verwijderde zich te voet in de richting van de bergen. “Schurken gaan hierheen!” meldde hij dan met enige stemverheffing.


  Glimlachend leidde Arendsoog Lightfeet weer terug door het water. Wanneer leerde hij nu eens dat hij in gevallen als deze gewoon naar zijn vriend moest luisteren! Toen hij het water in reed, had Witte Veder waarschijnlijk al lang aanwijzingen gevonden die vertelden dat de oversteek nutteloos zou zijn. De Indiaan was echter te vriendelijk om hem voor het hoofd te stoten.


  Witte Veder was inmiddels weer opgestegen en achter elkaar reden zij de smalle kloof in die naar het dal leidde waar de schurken, zoals wij weten, de nacht hadden doorgebracht. Witte Veder keurde de bodem nu geen blik meer waardig om de doodeenvoudige reden dat geen enkel spoor aan het begin van de kloof erop wees dat de mannen ook langs deze weg weer vertrokken waren.


  Niet veel later stonden onze vrienden bij de resten van het vuur dat Hobbard en zijn mannen de avond tevoren hadden aangelegd.


  “Kijk eens...!” zei Arendsoog, terwijl hij naar de grond wees, die bezaaid was met schroeven, moeren, bouten en ander oud ijzer.


  “Mannen ontdekken zij niet hebben goud en juwelen!” knikte Witte Veder. Zijn stem klonk somber, evenals die van Arendsoog.


  Terwijl de Indiaan weer afsteeg en op onderzoek uitging, staarde Arendsoog naar de hem omringende bergen. Hij probeerde zich te verplaatsen in de situatie van Hobbard en zijn vrienden. Hoe zouden zij gereageerd hebben op de ontdekking? Ja, uiteraard buiten hun zinnen van woede, maar wat zouden zij besloten hebben te doen nadat die woede wat bekoeld was en de eerste schrik voorbij was? Eigenlijk wist hij het antwoord al. Hobbard zou het er nooit bij laten zitten. Van Texas, via Mexico, was de schurk in Arizona gearriveerd. Vervolgens had hij deze staat van zuid naar noord en van oost naar west doorkruist om zijn ontstolen ‘eigendommen’ terug te krijgen... Nee, Hobbard zou het hoofd nu niet in de schoot leggen! De schurk moest begrijpen dat de buit maar op één plaats omgewisseld kon zijn en ook kon hij weten wie dat gedaan had. Daar hoefde je echt geen beroemd speurder voor te zijn.


  “Schurken hier verlaten dal!” haalde Witte Veders luide stem hem tot de werkelijkheid terug.


  Arendsoog haastte zich naar zijn vriend. Samen volgden zij het spoor van de schurken, dat op deze harde bodem aanzienlijk moeilijker te volgen was dan bij de rivier.


  “Stop eens...” zei Arendsoog plotseling. Ze hadden nauwelijks tweehonderd meter afgelegd. “De weg langs de rivier hóéft niet de kortste te zijn die van Tucson naar de pleisterplaats leidt, maar in elk geval is hij de best begaanbare. Het stijgingspercentage is nergens té groot, zelfs voor een postkoets niet...”


  “Waarom Hobbard dan volgen deze weg?”


  “Ik kan maar één reden bedenken: hij houdt rekening met achtervolgers en wil het zeker nu niet tot een botsing laten komen. Eerst wil hij zijn goud en juwelen terug hebben...”


  “Dus wij volgen rivier?”


  “Ja,” antwoordde Arendsoog, niet in het minst verwonderd dat Witte Veder zijn gedachtegang gevolgd had. “De weg die Hobbard gekozen heeft, is misschien de kortste, maar die langs de rivier de best begaanbare. We kennen het doel van Hobbard en zijn mannen en moeten proberen daar eerder te zijn dan zij. Door dit gebergte wordt het een speurtocht voor ons en moeten we voortdurend uitkijken naar mogelijke sporen. Langs de rivier kunnen we onze paarden bij wijze van spreken de vrije teugel laten.”


  “Wij niet verliezen meer tijd,” maakte Witte Veder een eind aan het gesprek. Hij wendde zijn paard en keerde terug naar het dal waar de schurken de nacht hadden doorgebracht. Niet veel later bevonden zij zich weer op hun uitgangspunt bij de rivier.


  Stilzwijgend keken de twee vrienden elkaar even aan. Beiden wisten wat er op het spel stond en heel even voelde Arendsoog iets van spijt over het feit dat hij de wapens en rijdieren van mister Price en zijn mannen had meegenomen. Enfin, berouw komt na de zonde... Bovendien zou mister Walker toch wel iéts in huis hebben om zich de schurken van het lijf te houden. Er moesten toch minstens één geweer en misschien een paar revolvers in huis zijn!


  “Jij gaan vooruit,” hakte Witte Veder dan de knoop door. “Lightfeet zijn zeer erg veel snel...”


  Arendsoog was zijn vriend tot in het puntje van zijn tenen dankbaar. Om de een of andere reden had hij het zelf niet willen voorstellen. “O.K., joh. Dan ga ik maar... Vertel jij Barry maar wat er aan de hand is, want die zal verbaasd zijn als hij mij langs ziet vliegen! Maar laat hem in ’s hemelsnaam blijven waar hij nu is!” En zonder antwoord van zijn Indiaanse vriend af te wachten, zette Arendsoog Lightfeet aan.


  Toen Witte Veder glimlachend de leidsels weer oppakte, was zijn vriend al ongeveer tweehonderd meter verder...


  *****


  16. Toch nog te laat?


  Terwijl Lightfeet langs de rivier raasde, had Arendsoog alle tijd om zijn gedachten op een rijtje te zetten. Maar om de een of andere reden kon hij zich niet concentreren. Allerlei ideeën en invallen schoten als bliksemschichten door zijn hoofd en hoe erg hij ook zijn best deed, hij slaagde er niet in er een zekere lijn in te krijgen. Marty Houston, de twee arme kerels die in het sheriffkantoor in Dorwan het leven hadden gelaten, de Walkers, Hobbard en zijn kameraden... Als poppen uit een schimmenspel dansten ze door zijn hoofd...


  Hij had Lightfeet iets ingehouden. Zelfs het schitterende paard zou anders het razende tempo niet kunnen volhouden. Hij passeerde Barry, die met zijn voeten in het water op een rotsblok de wacht hield bij de paarden.


  Toen de knaap de cowboy herkende, sprong hij overeind en waadde door het water. “Waar ga je...” Verder kwam hij niet.


  Arendsoog had Lightfeet heel even iets ingehouden. “Witte Veder rijdt achter me,” schreeuwde hij. “Hij brengt je op de hoogte!” En weg stoof Lightfeet weer.


  Barry bleef met open mond van verbazing achter, de broekspijpen tot boven de kuiten opgerold.


  Arendsoog voelde zich wat beter. Hij wist dat de afstand van Barry tot de vallei ongeveer tien mijl bedroeg. Misschien had hij nog een kans om een botsing tussen Hobbard en Price en zijn vrienden te voorkomen! Hij kon nu ook weer helderder denken en plannen maken. Veronderstel dat hij de vallei eerder zou bereiken dan Hobbard, wat was dan de beste strategie? Moest hij eerst de Walkers in veiligheid brengen of...


  Hij werd ruw uit zijn gedachten opgeschrikt door een schot dat galmend door de bergen echode.


  De teleurstelling was op Arendsoogs gezicht te lezen. Te laat! Als hij een kwartier eerder vertrokken was... Als hij... Ach, al die ‘alsen’ hadden geen enkele zin. Hij schatte de afstand tot de ingang van de vallei op minder dan twee mijl. Als hij zich haastte kon hij misschien erger voorkomen. Hij boog zich diep over de hals van zijn paard. “Kom aan, jongen! Nog eventjes...!”


  Het leek wel of Lightfeet het nu pas leuk begon te vinden! Hij schudde even met zijn hoofd en schoot toen vooruit met zo’n snelheid dat zelfs Arendsoog even verbaasd was. Want laten we eerlijk zijn, de laatste tien mijl had het schitterende dier nu ook niet bepaald in een sukkeldrafje afgelegd.


  Hobbard had zijn mannen geen seconde rust gegund. Het was bijna oneerlijk zoals het geluk de schurk toelachte. Telkens als een hoge bergrug de doorgang leek te versperren, doemde plotseling een nauwe doorgang op. Het terrein was weliswaar wild en ruig, maar Hobbard was bepaald niet van plan om zich daar iets van aan te trekken en zijn snelheid aan de bodemgesteldheid aan te passen. En waar het paard van een ander misschien al driemaal over de kop was gegaan, slaagden de schurken erin iedere hindernis te omzeilen.


  Het liep allemaal zo van een leien dakje, dat zelfs Hobbard enigszins verbaasd was toen zij vanuit een smalle kloof plotseling uitzicht hadden op de vallei. Omdat de bergen hier terugweken had de zon het terrein al in haar greep genomen en tekende lange schaduwen achter de gebouwen.


  De schurk had zijn paard met een ruk ingehouden, welk voorbeeld onmiddellijk door zijn kameraden werd gevolgd. Ongewoon snel voor een man van zijn postuur was hij uit het zadel en legde te voet de laatste paar meter af. Aandachtig onderzocht hij de vallei.


  Rond het woonhuis was het ongewoon druk en Hobbard begreep dat de Walkers niet alleen waren. Verbaasd vroeg hij zich af of de posse nog steeds in de vallei aanwezig was. Dat zou betekenen dat hij en zijn mannen de vorige dag voor niets als gekken langs de rivier gevlucht waren. Zou het de posse dan inderdaad helemaal niet om hem en zijn vrienden te doen zijn geweest, zoals hij de vorige middag even verondersteld had!? Plotseling werd zijn blik getrokken door een lange man...


  “Geef me de kijker eens!” beet hij Jack Sims toe.


  Deze liep terug naar zijn paard en haalde een kijker uit de zadeltassen te voorschijn. Hij gaf hem aan Hobbard, die hem uit zijn handen griste. Aandachtig tuurde de dikke kerel in de verte. Toen rolde er weer een vloek tegen de bergwand.


  “Wat is er?”


  “Wat zie je?”


  De stemmen van Jack en Steven klonken gejaagd.


  “Price...” antwoordde Hobbard met een stem vol haat.


  “Jim Price...? Die lange?” vroeg Steven met enigszins ingehouden adem.


  Hobbard knikte slechts. Hij liet de kijker zakken en staarde in de verte. “Het was dus helemaal geen posse...” gromde hij verbeten. “Het is de groep die wij in Douglas al verwachtten...”


  “Hoe zijn die in ’s hemelsnaam hier gekomen!” riep Jack verbijsterd uit. “Ze zaten toch achter Whitney en de anderen aan...!?”


  “En zijn hun spoor kwijt geraakt, zoals we weten,” antwoordde Hobbard met een grafstem. “Als dat niet het geval was geweest, zouden we ze veel eerder tegen het lijf zijn gelopen. Noch bij die S-ranch, noch in Dorwan hebben we ook maar enig levensteken van ze gehoord of gezien...”


  Er viel even een stilte, toen hij zweeg.


  “Wat nu?” vertolkte Steven Delany dan de vraag die alle drie bezighield.


  Hobbard gaf niet onmiddellijk antwoord, maar toen hij sprak klonk zijn stem nog grimmiger en verbetener dan daarvoor. “Ik ben in ieder geval niet van plan om de rest van mijn leven voor die kerel en zijn vrienden op de loop te blijven... Als er dan toch afgerekend moet worden, dan maar hiér... In elk geval hebben wij het element van de verrassing nu aan onze kant!”


  Terwijl hij sprak had Jack de kijker van hem aangepakt en aan zijn ogen gezet. “Kijk nog eens, boss...” zei hij dan, terwijl hij de kijker weer aan Hobbard aanreikte. “Zie je niets bijzonders...?”


  Nieuwsgierig tuurde de dikke kerel weer in de verte. “Wat móét ik zien... behalve een stelletje kerels en leden van dat gezin?” vroeg hij na enige ogenblikken geïrriteerd.


  Jack voelde iets van triomf omdat hem iets opgevallen was dat zijn baas ontgaan was. “Kijk eens naar hun holsters...”


  Onder doodse stilte dwaalden de lenzen van de ene man naar de andere. “Krijg nou wat...!” kreeg Hobbard er dan met enige moeite uit. “Niemand draagt een wapen!” Het klonk bijna als een juichkreet.


  “En hun paarden? Zie je die ergens?”


  Weer zwierven Hobbard’s blikken door de vallei. “Daar begrijp ik nu helemaal niets van...!” Hobbard was werkelijk wat uit het veld geslagen. “Geen paarden... geen wapens... Wat kan dat betekenen...?”


  “Een valstrik?” opperde Steven.


  “Voor wie? Ze konden niet van tevoren weten dat wij zouden terugkeren...” meende Jack.


  “Behalve als die knul verteld heeft wat hij met het goud en de juwelen heeft gedaan,” zei Hobbard bedachtzaam. “Maar nu ik het over die knaap heb... Hij is nergens te bekennen...”


  “Ik vind het maar raar,” zei Steven met iets van angst in zijn stem. “Volgens mij is het een valstrik...!”


  Hobbard schudde beslist het hoofd. “Nee! Daar zit geen logica in! Laten we ervan uitgaan dat die knul verteld heeft wat hij gedaan heeft en dat Price en zijn mannen inderdaad een valstrik hebben willen zetten... Zou jij in zo’n geval je wapens afleggen en de paarden buiten bereik houden!?” Hij gaf zelf antwoord op de vraag. “Nee... Dat is vragen om moeilijkheden. De manier waarop ze daar rondhangen wijst er absoluut niet op dat ze moeilijkheden verwachten. Het lijkt er meer op alsof ze vakantie houden! Met een paar goed gerichte geweerschoten zouden wij vanaf deze plaats de helft van hun gelederen kunnen uitdunnen voor ze zich realiseren wat er gebeurt...!”


  “Wat let ons?” De stem van Jack Sims klonk kil als ijs. Hobbard knikte nadenkend. “Inderdaad...” zei hij dan. “Wat let ons!” Hij liep terug naar zijn paard en haalde zijn geweer uit het foudraal. Jack en Steven deden hetzelfde. Hun gezichten stonden strak, maar vertoonden verder geen spoor van emotie. Met dezelfde blikken zouden zij een mug op het behang doodgeslagen hebben...


  Alsof het om een jachtpartij ging, verdeelde Hobbard de doelen. “Jack, jij neemt die drie kerels bij het water... Steven het tweetal dat tegen het huis in het zonnetje zit...”


  De twee schurken knikten zwijgend.


  “Zorg dat je munitie bij de hand hebt om snel bij te laden!” De mannen zochten een rotsblok uit waar zij op konden leunen om beter te richten. Zorgvuldig legde ieder van hen een paar patronen binnen handbereik. Zij waren klaar...


  Arendsoog had de vallei inmiddels bereikt. Ruwer dan zijn gewoonte was trok hij aan de teugels en dook uit het zadel. Met in zijn ene hand zijn geweer en in de andere een revolver legde hij sprintend de laatste meters af tot hij uitzicht had op de vallei.


  Na het eerste schot was het bepaald niet stil gebleven. Integendeel! Het leek slechts het teken tot een waar vuurgevecht te zijn geweest. De luide knallen hadden Arendsoog al lang verteld dat er met geweren en niet met revolvers geschoten werd en als Hobbard en zijn mannen degenen waren die de schoten gelost hadden, betekende dat naar alle waarschijnlijkheid dat zij zich op vrij grote afstand van hun doelen bevonden. Een revolver is nu eenmaal over een veel kortere afstand trefzeker dan een geweer met zijn lange loop. Daar stond echter tegenover dat men met een revolver veel meer schoten achtereen kon afvuren dan met een geweer. Dit laatste gegeven stelde Arendsoog een klein beetje gerust. Na ieder schot - en bij een dubbelloops geweer, na elke twee schoten - moest er opnieuw geladen worden en dat gaf degenen op wie geschoten werd, althans een kleine kans om dekking te zoeken.


  In één oogopslag had Arendsoog de situatie overzien. De vallei was niet volkomen rond, maar eerder langgerekt ovaal. Maar om de posities van de verschillende partijen aan te geven, is het misschien toch handig om hem te vergelijken met de wijzerplaat van een klok. De Cuhanha-pas, aan de noordkant, bevond zich dan op ‘twaalf uur’. Het riviertje, dat de vallei in twee ongelijke stukken verdeelde, kwam ergens tussen de ‘één’ en de ‘twee’ uit de bergen te voorschijn, stroomde naar het midden van het dal en verliet dit weer bij de ‘zes’, op welke plaats Arendsoog zich nu bevond. De meeste gebouwen stonden op ongeveer ‘negen uur’, halverwege de rivier en de bergwand. De plaats tenslotte vanwaar geschoten werd, lag tussen de ‘zeven’ en de ‘acht’. Arendsoog die zich, zoals we al zagen, bij de ‘zes’ bevond, moest dus uit zijn dekking te voorschijn komen om een blik op de schutters te kunnen werpen. Tegenover dit nadeel stond echter ook een voordeel: hij bevond zich aanzienlijker dichter bij de schutters dan de mannen van Price, die nu in het midden van de vallei wanhopig naar dekking zochten.


  Arendsoog had al gezien dat minstens twee van de mannen door kogels getroffen waren. Hij wilde dat hij nooit op het onzalige idee gekomen was om de mannen van Price te ontwapenen. Enfin, daar was nu niets meer aan te doen en bovendien kon hij gisteren nog niet weten wat er vandaag zou gebeuren! Hij hoopte vurig dat mister Walker een paar wapens in huis had. In dat geval zouden de mannen in en rond het woonhuis tenminste een kleine kans hebben om zich de aanvallers van het lijf te houden.


  Terwijl deze gedachten in enkele seconden door Arendsoogs hoofd flitsten, waren de schoten intussen niet van de lucht. Omdat de vallei aan alle kanten ingesloten was door bergen, klonk ieder geweerschot tienvoudig terug van de rotsen, waardoor de indruk gewekt werd alsof er een heel leger aan het vuren was.


  Arendsoog had inmiddels een plaats bereikt waar hij veilig was voor de kogels van Hobbard en zijn mannen en tegelijk een vrij goed uitzicht had op de plek waar zij zich bevonden. Helaas kon hij de schurken zelf niet zien, omdat zij door grote rotsblokken aan het oog onttrokken werden. Hij zette zijn geweer aan de schouder en richtte...


  PANG!


  Geschrokken weken de drie schurken terug. De kogel uit Arendsoogs geweer had splinters losgeslagen van het massieve rotsblok en deze vlijmscherpe splinters konden verwondingen veroorzaken die erger waren dan een schampschot!


  Arendsoog loste een tweede schot en dook toen haastig weg. Het was maar goed dat hij dit deed, want ook Hobbard begreep dat de onbekende schutter zijn wapen moest bijladen.


  PANG! PANG! PANG!


  Drie kogels spatten op het rotsblok, waarachter Arendsoog dekking gezocht had, uiteen.


  Omdat de schurken het vuren even verlegd hadden, kregen de mannen in de vallei de gelegenheid om naar het woonhuis te sprinten. Om ze nog iets meer tijd te gunnen, schoot Arendsoog zijn revolver leeg in de richting van de schurken. Tevreden constateerde hij dat iedereen erin geslaagd was veilig in het huis te komen op de twee mannen na die roerloos bij de rivier lagen.


  Een van de luiken aan de naar Hobbard gekeerde kant van het huis werd opengegooid en er verscheen een loop van een geweer...


  PANG!


  De kogel richtte geen schade aan, maar dwong Hobbard en zijn mannen wel om zich iets verder terug te trekken in de kloof.


  De dikke schurk vloekte. Het liep helemaal niet zoals hij gehoopt en verwacht had! De ongewapende mannen van Price zouden een zacht gekookt eitje zijn geweest als de onbekende schutter bij de zuidelijke toegang tot de vallei geen roet in het eten had gegooid. Nu moesten hij en zijn mannen hun aandacht verdelen en bovendien had Price inmiddels de beschikking over wapens.


  “Heb jij nog van dat spul dat je in Dorwan gebruikt hebt om het sheriffkantoor op te blazen?” vroeg hij met een grimmig gezicht aan Jack Sims.


  “Nog twee staven, maar ze hebben allebei een vrij korte lont,” waarschuwde Jack zijn baas.


  “Waar zijn ze?” Hobbard scheen de laatste woorden niet eens gehoord te hebben. Zijn gezicht was verwrongen van woede en haat.


  “In mijn zadeltassen!” Jack zei het bijna fluisterend. Hij kende Hobbard al heel lang, maar zó had hij hem nog nooit meegemaakt.


  “Niemand kan mij tegenhouden als ik dat goud en die juwelen wil inpikken,” siste hij hees. “Niemand...! Al moet ik er heel Arizona voor opblazen...” Terwijl hij sprak liep hij terug naar de paarden en graaide in Jack’s zadeltassen. Toen pakte hij de leidsels van zijn eigen rijdier en voerde het met zich mee naar de plaats waar Jack en Steven zich bevonden. Daar legde hij een van de staven op een rotsblok.


  “Wat ga je doen, boss?” vroeg Steven Delany op een toon als een bedeesde schooljongen.


  “Dat zootje het huis uit jagen!” antwoordde Hobbard verbeten. Hij steeg op. “Alle geweren en revolvers geladen?” Jack Sims en Steven Delany knikten schaapachtig.


  “Geef me zoveel mogelijk vuurdekking!”


  “Maar dat is zelfmoord, boss!” kreeg Steven er hees uit. Hobbard taxeerde de lengte van de lont. “Nee, deze lont geeft me twaalf of dertien seconden,” zei hij op een toon alsof hij alle verstand had van explosieven. “De afstand van hier tot het gebouw moet ik in ongeveer zeven seconden kunnen afleggen... Dan blijft er nog voldoende tijd over om een goed heenkomen te zoeken...”


  Jack keek Steven aan en haalde zijn schouders op. “O.K.! Je moet het zelf weten, maar ik hèb je gewaarschuwd!”


  “Zorgen jullie nu maar voor vuurdekking en laat de rest aan mij over,” antwoordde Hobbard uit de hoogte. Hij haalde lucifers te voorschijn en streek er één aan... Hij hield het vlammetje bij de lont zonder deze echter aan te steken. “Klaar...?”


  De twee anderen knikten. Ook hun gezichten stonden nu verbeten.


  “Daar gaan we!” siste Hobbard, terwijl hij het vlammetje in contact bracht met de lont... Toen gaf hij zijn paard de sporen... En op dat moment gebeurden er honderd dingen tegelijk...


  *****


  17. De bom barst


  Jammer genoeg voor Barry gunde ook Witte Veder zich weinig tijd om de jongeman op de hoogte te brengen van de laatste ontwikkelingen. In enkele, voor hem zo kenmerkende korte zinnen, bracht hij verslag uit, maar toen Barry vragen wilde gaan stellen legde hij hem haastig het zwijgen op. “Mij nu niet hebben tijd! Jij hier wachten!” En evenals Arendsoog liet hij de jongen teleurgesteld en enigszins overdonderd achter.


  Witte Veder haalde het uiterste uit zijn paard, terwijl hij langs de rivier achter Arendsoog aan joeg. Af en toe waren er stukken waar de vallei het gebergte in een bijna kaarsrechte lijn doorsneed en op die stukken kon hij af en toe zijn vriend als een klein stipje in de verte zien.


  Toen het eerste schot viel, lag Witte Veder ongeveer een mijl achter Arendsoog. Nog dieper boog hij zich over de hals van zijn paard om de weerstand van de lucht zo klein mogelijk te maken.


  Het bleef niet bij dat ene schot, zoals we weten, en al gauw werd het geluid van de rollende echo’s steeds sterker voor de Indiaan. Hij kon nu Lightfeet al zien staan en wist dat Arendsoog dan niet ver uit de buurt zou zijn. Nog een kleine tweehonderd meter scheidde hem van het paard. Nog honderdvijftig...


  Hij passeerde een smalle kloof, waaruit een minuscuul stroompje te voorschijn kwam, waarvan het water zich naar de rivier haastte. Het was niets bijzonders en het gebeurde op tientallen plaatsen in de vallei. En toch hield Witte Veder met een enorme ruk aan de teugels zijn paard in. Het dier dat deze behandeling van zijn baas niet gewend was, schrok en steigerde even. De Indiaan had het echter onmiddellijk weer onder controle en wendde het. Hij keerde terug naar de kloof, die hij zojuist met grote snelheid gepasseerd was. Daar slingerde hij zich uit het zadel en bleef doodstil staan...


  Er was even een korte vuurpauze geweest, waarschijnlijk omdat de diverse schutters hun wapens moesten bijladen.


  Er klonk weer een schot... en een tweede...


  Witte Veder was één en al concentratie. Ongetrainde oren zou misschien niets opgevallen zijn, maar in het geval van de Indiaan kon je bepaald niet van ongetrainde oren spreken! In het onderdeel van een seconde dat hij de kloof voorbij gereden was, was hem iets opgevallen en nu kreeg hij daar de bevestiging van: het geluid van de schoten bereikte hem eerst via de kloof en daarna pas, als echo, door de vallei! Dat kon alleen maar betekenen dat de bron van het geluid zich ergens bij de kloof moest bevinden. We weten allemaal dat als je in een lege waterput de vraag roept ‘Hoe heet de keizerin van China’ even later het antwoord ‘...Ina...’ volgt. Even later! Niet eerder!


  En er was een tweede conclusie, die Witte Veder kon trekken. Tussen hem en de bron van het geluid bevonden zich geen hoge obstakels. Als er bijvoorbeeld een berg tussen hem en de schutter of schutters gelegen had, zou het geluid eerst óver die berg heen moeten en dan zou het geluid van de schoten ongeveer samengevallen zijn met de echo. Hoe snel geluid ook mag zijn, het heeft nu eenmaal tijd nodig om een bepaalde afstand af te leggen. Nee, er was maar één antwoord mogelijk: de kloof leidde rechtstreeks naar de plaats vanwaar geschoten werd!


  Heel even stond de Indiaan in twijfel. Moest hij zich bij zijn vriend voegen of... Hij hakte de knoop door en was een seconde later in de kloof verdwenen. Intussen was het vuurgevecht weer in alle hevigheid losgebarsten en Witte Veder hoefde niet bang te zijn dat iemand het zou horen als er een steen van zijn plaats rolde of als hij een ander geluid veroorzaakte. Trouwens, de mocassins van de Indiaan schenen de grond niet eens te raken, terwijl hij door de kloof rende. Enkele tientallen meters verderop was een flauwe bocht en Witte Veder wist dat hij de schutters naderde. Het geluid van de schoten was inmiddels aanzienlijk luider geworden.


  Vlak voor de bocht hield hij in en dat was maar goed ook, want toen hij voorzichtig om de hoek keek bleken Hobbard en zijn mannen zich nauwelijks dertig meter verderop te bevinden. En precies op dat moment liep Hobbard naar de paarden, die zich halverwege Witte Veder en de schurken in de kloof bevonden. Hobbard haalde twee voorwerpen uit een zadeltas die Witte Veder onmiddellijk aan hun vorm en kleur herkende...


  Hobbard haastte zich terug naar zijn kameraden en er werd even overlegd. De dikke schurk had één van de paarden bij de leidsels meegevoerd.


  Witte Veders gezicht stond ernstig. Helaas kon hij niet horen wat er besproken werd, maar hij had wel een sterk vermoeden.


  Hobbard legde één van de twee bruine staven op een rotsblok en klemde de andere stevig in zijn hand. Hij steeg op en haalde lucifers te voorschijn. De drie mannen waren allemaal met hun rug naar Witte Veder toegekeerd. Om een ramp te voorkomen zou de Indiaan ze nu moeten neerschieten... Maar dat was zó ondenkbaar, tegennatuurlijk bijna, dat hij er niet toe kon komen de trekker over te halen. Er was niets zo laag, gemeen en verachtelijk als een man in de rug schieten... En toch...


  De beslissing werd Witte Veder uit handen genomen omdat Hobbard onder het slaken van een wilde kreet zijn paard de sporen gaf...


  Witte Veder schoot uit zijn schuilplaats te voorschijn en vuurde een paar maal vlak over de hoofden van de twee achtergebleven schurken, die op hun beurt net het vuur geopend hadden om Hobbard dekking te geven. Geschrokken draaide Jack en Steven zich om. Als gekken schoten ze hun wapens leeg in de richting van de Indiaan, die echter onmiddellijk razendsnel dekking gezocht had.


  De revolvers van de schurken waren leeg en moesten bijgeladen worden. Ze beseften echter allebei dat daar geen tijd voor was. En toen zag Jack Sims een uitweg. Hij greep de bruine staaf van het rotsblok en maakte zich zo klein mogelijk. Wat er op dit moment met Hobbard en Steven gebeurde interesseerde hem totaal niet. Het ging nu om overleven... Hij stak een lucifer aan... hield hem bij de lont...


  Witte Veder richtte... Hij wist dat zijn laatste uur geslagen had, als Jack de staaf kon gooien...


  Arendsoog keek vanachter zijn dekking verbijsterd toe, toen Hobbard krijsend als een idioot te paard de kloof uitkwam. En ondanks het venijnig priemende zonnetje dat inmiddels boven de bergen in het oosten verschenen was, zag hij de vonken die afsprongen van een voorwerp dat Hobbard in zijn rechterhand had...


  [image: ]


  Nog voor de schurk tien meter had afgelegd, begreep Arendsoog wat hij van plan was. Gelukkig was zijn geweer geladen, want op deze afstand was een revolver niet betrouwbaar genoeg. Hij richtte...


  Het was toevallig dat Arendsoogs schot samenviel met dat van Witte Veder... De gevolgen van beide schoten waren echter afgrijselijk en angstaanjagend... Hobbard werd uit het zadel gelicht door de enorme explosie, terwijl zijn arme rijdier meters verderop tegen de grond sloeg. De tweede ontploffing kwam nog geen seconde later en overstemde de kreten van schrik en angst van Steven Delany en Jack Sims. De twee schurken werden uit hun dekking geslingerd en kwamen nauwelijks vijf meter van Hobbard vandaan op de grond terecht.


  En toen daalde er een vreemde, bijna onwezenlijke stilte over de vallei. Arendsoog kwam overeind en liep naar de lichamen van de dode schurken. Witte Veder voegde zich bij hem.


  Arendsoog had toch al heel wat meegemaakt in zijn leven, maar nu had hij het gevoel dat hij moest overgeven. “Ik ga een paar lakens of zo halen,” zei hij zacht. “Dit hoeft niemand te zien...”


  Zwijgend liep hij in de richting van het woonhuis, waar de een na de ander naar buiten kwam. Het raadsel van ‘De schat van Medusa’ mocht dan opgelost zijn, het einde van Hobbard en zijn mannen wenste hij niemand toe. Zelfs de gedachte dat in Hobbards opdracht Len Austin en de jonge Michael Allen in het sheriffkantoor hetzelfde lot ondergaan hadden, kon daar geen verandering in brengen...


  *****


  18. Besluit


  Het was stampvol in de woonkamer van de S-ranch. Behalve mrs. Stanhope, Ann, Witte Veder en Arendsoog waren ook Jim, de voorman, Juan, de staljongen, en alle cowboys aanwezig die aan het begin van dit avontuur gegijzeld waren in het cowboyhuis.


  Ademloos had iedereen geluisterd naar het verhaal van Arendsoog en niemand had hem ook maar één keer onderbroken. Toen hij eindelijk zweeg, bleef het geruime tijd doodstil in de kamer.


  “Pff... Jullie maken wel spannende dingen mee,” kreeg Juan er eindelijk bewonderend uit.


  “Zeg dat wel, jongen,” zei mrs. Stanhope. “Ik krijg het er wel eens benauwd van.”


  “Het wordt tijd dat we gaan verhuizen,” meende Ann somber.


  “Verhuizen...!?” Het kwam uit verschillende monden tegelijk.


  “Ja! Tegenwoordig gebruiken zelfs schurken dit adres als toevluchtsoord!”


  Arendsoog deed alsof hij zijn zuster serieus nam, maar het heimelijke knipoogje aan zijn moeder zei voldoende. “Je hebt gelijk, zus,” zei hij. “Om de waarheid te zeggen raakte ik toch al een beetje uitgekeken op deze streek. Het is natuurlijk wel jammer dat we al onze vrienden moeten achterlaten...” Weer een knipoogje naar zijn moeder, die onmiddellijk begreep dat haar zoon vooral Cisco Fitzmaurice bedoelde. Er ging de laatste tijd bijna geen dag voorbij zonder dat Ann het over de aardige buurjongen van de Stanhopes had. “Denk je dat er in Mexico nog ruimte is, Juan?” vroeg Arendsoog dan, langs zijn neus weg.


  “Oh, si señor!” De knaap raakte helemaal opgewonden bij het idee.


  “Wat vind jij ervan, Ann?”


  “Oh, maar ik ga niet mee,” zei Ann zeer beslist. “Ik pieker er niet over. Gaan jullie maar. Ik blijf wel hier.”


  “Alleen...???”


  Ann haalde haar schouders op. “Voorlopig misschien...” zei ze dan achteloos.


  “Voorlopig? En dan...” Arendsoog zweeg plotseling en keek zijn zus aan met gespeelde teleurstelling in zijn ogen. “Je bedoelt toch niet dat jij hier met Cisco...” Hij maakte de zin niet af, maar schoof dichter naar zijn moeder en sloeg zijn arm om haar heen.


  Ann had een hoofd als vuur gekregen.


  “Hoe vindt u dat, moeder? Uw dochter probeert ons het huis uit te krijgen om er met haar geliefde in te trekken...”


  Ann vloog overeind. “Rotjong...! Dat bedoelde ik helemaal niet! Ik maakte maar een geintje toen ik het over verhuizen had!” Ze struikelde bijna over haar woorden van woede.


  Er speelde een glimlach rond Arendsoogs mondhoeken. “En wat denk je dat ik maakte, zusterlief...?” vroeg hij dan plagerig.


  “Jij... jij... gemeen... miezerig... jij...” Ann zocht iets om haar broer naar het hoofd te gooien. Ze kon zo gauw niets vinden en sloeg in machteloze woede met haar vuisten op tafel.


  “Weg wezen, mannen!” brulde Jim, terwijl hij gebukt langs Ann het ranchgebouw uit liep. De andere mannen volgden hem haastig, inwendig grinnikend. Alleen Juan, die de verhouding tussen broer en zus nog niet zo goed kende, bleef doodstil staan. “Cisco kan toch hier komen wonen,” zei hij met een onschuldige blik in zijn ogen. En enthousiast ging hij tegen Ann verder: “In het cowboyhuis is een heleboel plaats vrij!”


  Ann keek hem even aan alsof ze water zag branden. Toen schoot ze gelijk met haar moeder en broer in een onbedaarlijke lachbui. Ze sloeg haar armen om Juan heen en gaf hem een zoen op zijn voorhoofd. “Je bent een engel, Juan!”


  De staljongen bloosde tot achter zijn oren. “Ik ga meteen zijn bed opmaken, Ann...” zei hij hakkelend, terwijl hij zich de kamer uit haastte.


  Proestend vloog Ann haar moeder en broer in de armen.


  “Wat blijft er nu over van dat ‘gemene’ en ‘miezerige’?” vroeg Arendsoog.


  “Dat ben je en dat blijf je, maar toevallig houd ik wel van gemene, miezerige mannetjes,” lachte Ann.


  “Ik zal het Cisco vertellen...” antwoordde Arendsoog onmiddellijk.


  “Kinderen...!” probeerde mrs. Stanhope met stemverheffing, maar ze was al te laat. Met de precisie die ze van haar broer geleerd had haalde Ann uit. Haar stevige vuist raakte Arendsoog op het puntje van de kin.


  Alles werd even donker voor Arendsoogs ogen en langzaam ging hij door zijn knieën.


  “Mannen!” zei Ann, terwijl ze minachtend haar handen aan haar rok afveegde. Als een triomfator zette ze haar rechtervoet op de borst van haar broer. Plotseling voelde ze een ijzeren greep rond haar enkel. “En vrouwen...” klonk de stem van Arendsoog. Hij gaf een rukje en Ann tuimelde bovenop hem.


  “Zus, je hoeft niet zo te demonstreren dat je gek op me bent. Er zijn anderen bij!” lachte Arendsoog.


  “Ik geef het op,” zuchtte Ann. “Je bent on...”


  “Onoverwinnelijk, zeg het maar!”


  “Onuitstaanbaar!” vulde Ann echter aan. “En hiermee verklaar ik mijzelf tot overwinnaar op punten!”


  EINDE


  *****
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DE SCHAT VAN MEDUSA

Uitgeput en met een gezicht dat een grauw masker is
van vermoeidheid komt de oude man bij de S-ranch
aan, waar hij gastvrij door Arendsoog en Witte Veder
wordt opgevangen.....

Zo begint dit nieuwe, spannende avontuur van onze
vrienden; een avontuur dat de scherpzinnigheid van
Arendsoog en de speurzin van Witte Veder op een
haast onmogelijke wijze op de proef stelt.

“Me..., Me...du...sa," stamelt de oude man nog,
voordat hij, met zijn zadeltassen tegen zich
aangeklemd, de laatste adem uitblaast. En zo zadelt hij
Arendsoog en Witte Veder op met vragen en nog eens
vragen.... ‘Waar komt de inhoud van de zadeltassen
vandaan?” en ‘Wat betekent in vredesnaam ‘Medusa'?’
Dan verschijnen er vier bezoekers op de S-ranch...
bezoekers die zich heel vriendelijk en aardig voordoen,
maar dat blijkt slechts schiln te zijn ... “Je kunt ook
niemand meer vertrouwen,” flapt Ann er verbijsterd uit.
Kort daarna worden twee van de vreemde bezoekers
lathartig neergeschoten . .. Waarom? Het is Arendsoog
en Witte Veder nog allemaal een raadsel.

Dan... een geweldige explosie, waarbij ook de twee
andere bezoekers de dood vinden. En plotseling blijken
ook de zadeltassen te zijn verdwenen

Voortdurend pijnigen Arendsoog en Witte Veder de
hersens om dit geweld een halt toe te roepen. Er
ontwikkelt zich een spannend avontuur, vol
onverwachte ontwikkelingen en daverende
verrassingen
Zullen onze vrienden Arendsoog en Witte Veder
ook dit raadsel weten op te lossen?

Lees dit avontuur en beleef het mee.

Het is spannend tot en met de laatste bladzijde.
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